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2.30 p.m.

ORD GNÓ
ORDER OF BUSINESS

12. Tairiscint maidir le Róta na nAirí i gcomhair Ceisteanna Parlaiminte.
Motion re Ministerial Rota for Parliamentary Questions.

13. Tairiscint maidir le Corrthoghchán do Bhaile Átha Cliath Theas.
Motion re Bye-Election for Dublin South.

14. Tairiscint maidir le Corrthoghchán do Phort Láirge.
Motion re Bye-Election for Waterford.

15. Tairiscint maidir le Corrthoghchán do Dhún na nGall Thiar-Theas.
Motion re Bye-Election for Donegal South-West.

16. Tairiscint maidir le Ceadú beartaithe ag Dáil Éireann i ndáil le téarmaí na dréacht-scéime 
dar teideal  an Scéim um Fhorais Chreidmheasa (Ráthaíocht  Dliteanas  Incháilithe) 
(Leasú) 2010.

Motion  re Proposed approval by Dáil Éireann of the terms of the draft scheme entitled 
Credit Institutions (Eligible Liabilities Guarantee) (Amendment) Scheme 2010.

GNÓ COMHALTAÍ PRÍOBHÁIDEACHA
PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

76. Tairiscint maidir le Straitéis Eacnamaíochta.
Motion re Economic Strategy.

P.T.O.
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I dTOSACH GNÓ PHOIBLÍ 
AT THE COMMENCEMENT OF PUBLIC BUSINESS

Billí ón Seanad : Bills from the Seanad

1. An Bille um an Dlí Coiriúil (Gealtacht) 2010 [Seanad] — An Dara Céim.
Criminal Law (Insanity) Bill 2010 [Seanad] — Second Stage.

2. An Bille um Eitic in Oifigí Poiblí (Leasú) 2007 [Seanad] — An Dara Céim.
Ethics in Public Office (Amendment) Bill 2007 [Seanad] — Second Stage.

3. An Bille um Chúram Leanaí (Leasú) 2009 [Seanad] — An Dara Céim.
Child Care (Amendment) Bill 2009 [Seanad] — Second Stage.

4. An Bille um Sheirbhísí Maoine (Rialáil) 2009 [Seanad] — An Dara Céim.
Property Services (Regulation) Bill 2009 [Seanad] — Second Stage.

Billí a thionscnamh : Initiation of Bills

Tíolactha:
Presented:

5. An Bille um an Ochtú Leasú is Fiche ar an mBunreacht 2007 — Ordú don Dara Céim.
Twenty-eighth Amendment of the Constitution Bill 2007 — Order for Second Stage.

Bille  dá  ngairtear  Acht  chun  an 
Bunreacht a leasú.

Bill  entitled  an  Act  to  amend  the 
Constitution.

—An tAire Sláinte agus Leanaí.

6. An Bille Airí agus Rúnaithe (Airí Stáit) 2009 — Ordú don Dara Céim.
Ministers and Secretaries (Ministers of State) Bill 2009 — Order for Second Stage.

Bille  dá  ngairtear  Acht  do  dhéanamh 
socrú maidir le laghdú ar líon na nAirí Stáit 
ó  20  go  12  a  fhéadfaidh  an  Rialtas  a 
cheapadh  faoi  alt  1(1)  den  Acht  Airí  agus 
Rúnaithe (Leasú) (Uimh. 2) 1977.

Bill  entitled  an  Act  to  provide  for  a 
decrease in the number of Ministers of State 
from 20 to 12 who may be appointed by the 
Government  under  section  1(1)  of  the 
Ministers and Secretaries (Amendment) (No. 
2) Act 1977.

—Alan Shatter.

7. An Bille um Inimirce, Cónaí agus Cosaint 2010 — Ordú don Dara Céim.
Immigration, Residence and Protection Bill 2010 — Order for Second Stage.
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Bille  dá  ngairtear  Acht  do  dhéanamh 
athráitis agus modhnú ar ghnéithe áirithe den 
dlí  a  bhaineann  le  náisiúnaigh  eachtracha 
áirithe agus daoine eile do theacht isteach sa 
Stát, a bheith sa Stát agus a chur as an Stát, 
lena  n-áirítear  náisiúnaigh  eachtracha  a 
bhfuil  gá  acu  le  cosaint  ar  bhaol  díobhála 
tromchúisí  nó géarleanúna in áiteanna eile, 
ach aird a thabhairt freisin ar chumhacht an 
Fheidhmeannais i  ndáil  leis  na nithe thuas, 
do  thabhairt  éifeachta  do  Threoir 
2001/40/CE  an  28  Bealtaine  2001  ón 
gComhairle  maidir  le  haitheantas 
frithpháirteach  do  chinntí  faoi  dhíbirt 
náisiúnach de chuid tríú tíortha, do thabhairt 
éifeachta do Threoir 2001/55/CE an 20 Iúil 
2001  ón  gComhairle  maidir  le  caighdeáin 
íosta i leith cosaint shealadach a thabhairt i 
gcás mórphlódú isteach de dhaoine asáitithe 
agus  maidir  le  bearta  lena  gcuirtear 
cothromaíocht  chun  cinn  san  iarracht  idir 
Ballstáit i dtaca leis na daoine sin a ghlacadh 
agus  i  dtaca  le  hiarmhairtí  an  chéanna  a 
sheasamh, do thabhairt éifeachta do Threoir  
2002/90/CE  an  28  Samhain  2002  ón 
gComhairle  lena  mínítear  dul  isteach, 
idirthuras  agus  cónaí  neamhúdaraithe  a 
éascú,  do  thabhairt  éifeachta  do  Chreat-
Chinneadh  AE  2002/946/JHA  an  28 
Samhain  2002  maidir  leis  an  gcreat 
pionósach a dhaingniú chun cosc a chur le 
dul  isteach,  idirthuras  agus  cónaí 
neamhúdaraithe  a  éascú,  do  thabhairt 
éifeachta  do  Threoir  2004/82/CE  an  29 
Aibreán  2004  ón  gComhairle  maidir  le 
hoibleagáid iompróirí i leith sonraí a chur in 
iúl  mar  gheall  ar  phaisinéirí,  do  thabhairt 
éifeachta  do  Threoir  2005/85/CE  an  1 
Nollaig  2005  ón  gComhairle  maidir  le 
caighdeáin íosta i dtaca le nósanna imeachta 
i  mBallstáit  chun stádas  dídeanaí  a dheonú 
agus a tharraingt siar,  do thabhairt  éifeacht 
bhreise  don  Choinbhinsiún  a  bhaineann  le 
stádas  dídeanaithe  arna  dhéanamh  sa 
Ghinéiv  an  28ú  lá  d’Iúil  1951  agus  don 
Phrótacal a bhaineann le stádas dídeanaithe 
arna  dhéanamh  i  Nua-Eabhrac  an  31ú  lá 
d’Eanáir  1967,  do  thabhairt  éifeachta  don 
Phrótacal in aghaidh imircigh a smuigleáil ar 
tír,  ar  muir  agus  san  aer,  lena  bhforlíontar 
Coinbhinsiún  na  Náisiún  Aontaithe  in 
Aghaidh Coireachta Eagraithe Trasnáisiúnta, 
do  leasú  Acht  Náisiúntachta  agus 
Saoránachta  Éireann  1956,  do  leasú  nó 

Bill entitled an Act to restate and modify 
certain  aspects  of  the  law  relating  to  the 
entry into, presence in and removal from the 
State of certain foreign nationals and others, 
including  foreign  nationals  in  need  of 
protection from the risk of serious harm or 
persecution  elsewhere,  while  having regard 
also to the power of the Executive in relation 
to  the  above  matters,  to  give  effect  to 
Council  Directive  2001/40/EC  of  28  May 
2001 on the mutual recognition of decisions 
on the expulsion of third country nationals, 
to  give  effect  to  Council  Directive 
2001/55/EC  of  20  July  2001  on  minimum 
standards for giving temporary protection in 
the  event  of  a  mass  influx  of  displaced 
persons  and  on  measures  promoting  a 
balance of efforts between Member States in 
receiving  such  persons  and  bearing  the 
consequences  therof,  to  give  effect  to 
Council  Directive  2002/90/EC  of  28 
November 2002 defining the  facilitation of 
unauthorised entry, transit and residence, to 
give  effect  to  EU  framework  decision 
2002/946/JHA of 28 November 2002 on the 
strengthening  of  the  penal  framework  to 
prevent  the  facilitation  of  unauthorised 
entry, transit and residence, to give effect to 
Council  Directive  2004/82/EC  of  29  April 
2004  on  the  obligation  of  carriers  to 
communicate  passenger data,  to give effect 
to  Council  Directive  2005/85/EC  of  1 
December  2005  on  minimum standards  on 
procedures  in  Member  States  for  granting 
and  withdrawing  refugee  status,  to  give 
further  effect  to  the  convention  relating  to 
the status of refugees done at Geneva on the 
28th  day  of  July  1951  and  the  protocol 
relating  to  the  status  of  refugees  done  at 
New York on the 31st day of January 1967, 
to  give  effect  to  the  protocol  against  the 
smuggling of migrants by land,  sea and air 
supplementing  the  UN Convention  Against 
Transnational  Organized  Crime,  to  amend 
the  Irish  Nationality  and  Citizenship  Act 
1956,  to  amend  or  repeal  certain  other 
enactments  and  to  provide  for  related 
matters,  including  victims  of  human 
trafficking.

P.T.O.
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— An tAire Dlí agus Cirt agus Athchóirithe Dlí.

8. An Bille um an Dlí Coiriúil (Cosaint agus an Teaghais) 2010 — Ordú don Dara Céim.
Criminal Law (Defence and the Dwelling) Bill 2010 — Order for Second Stage.

Bille  dá  ngairtear  Acht  a  bhaineann  le 
dliteanas duine maidir le húsáid fornirt aige 
nó  aici  ina  theaghais  nó  ina  teaghais  nó  i 
dteaghais  inar  áititheoir  dleathach  é  nó  í  i 
gcoinne duine a thagann isteach sa teaghais; 
do  leasú  an  Achta  um  Chionta  Neamh-
Mharfacha in aghaidh an Duine 1997; agus 
do  dhéanamh  socrú  i  dtaobh  nithe 
gaolmhara.

Bill  entitled  an  Act  relating  to  the 
liability  of  a  person  regarding  the  use  of 
force by him or her in his or her dwelling or 
in a dwelling in which he or she is a lawful 
occupant  against  a  person  who  enters  the 
dwelling; to amend the Non-Fatal Offences 
Against the Person Act 1997; and to provide 
for related matters.

— An tAire Dlí agus Cirt agus Athchóirithe Dlí.

9. An Bille um Airm Bhitheolaíocha 2010 — Ordú don Dara Céim.
Biological Weapons Bill 2010 — Order for Second Stage.

Bille  dá  ngairtear  Acht  do  thabhairt 
tuilleadh  éifeachta  don Phrótacal  maidir  le 
hÚsáid Gás Aisfisceach, Nimhiúil nó Eile i 
gCogadh,  mar  aon  le  Modhanna 
Baictéareolaíocha  Cogaíochta,  a 
Thoirmeasc,  arna Dhéanamh sa Ghinéiv an 
17 Meitheamh 1925;  do thabhairt  tuilleadh 
éifeachta  don  Choinbhinsiún  maidir  le 
Toirmeasc  ar  Fhorbairt,  Táirgeadh  agus 
Stoc-Charnadh  Arm  Baictéareolaíoch 
(Bitheolaíoch)  agus  Tocsaine  agus  maidir 
lena  nDíothú,  arna  Dhéanamh  in 
Washington, i Londain agus i Moscó an 10 
Aibreán  1972;  agus  do  dhéanamh  socrú  i 
dtaobh nithe gaolmhara.

Bill entitled an Act to give further effect 
to the Protocol for the Prohibition of the Use 
in War of Asphyxiating, Poisonous or Other 
Gases,  and  of  Bacteriological  Methods  of 
Warfare, Done at Geneva on 17 June 1925; 
to give further effect  to the Convention on 
the  Prohibition  of  the  Development, 
Production  and  Stockpiling  of 
Bacteriological  (Biological)  and  Toxin 
Weapons and on their Destruction, Done at 
Washington,  London  and  Moscow  on  10 
April  1972;  and  to  provide  for  related 
matters.

—An tAire Gnóthaí Eachtracha.

10. An Bille um an Dlí Sibhialta (Forálacha Ilghnéitheacha) 2010 — Ordú don Dara Céim.
Civil Law (Miscellaneous Provisions) Bill 2010 — Order for Second Stage.

Bille dá ngairtear Acht do leasú an dlí a 
bhaineann  le  dliteanas  sibhialta  i  leith 
gníomhartha  Samárach  Maith,  saorálaithe 
agus  eagraíochtaí  saorálaithe;  do  leasú  an 
Achta um Chúnamh Dlíthiúil Sibhialta 1995; 
do  leasú  an  Achta  um Sheirbhísí  Slándála 
Príobháidí 2004; do leasú an dlí a bhaineann 
le deochanna meisciúla a dhíol; do leasú an 
Achta um Chomhionannas Fostaíochta 1998; 
do leasú  an Achta  um Stádas  Comhionann 

Bill  entitled  an  Act  to  amend  the  law 
relating  to  civil  liability  for  acts  of  Good 
Samaritans,  volunteers  and  volunteer 
organisations; to amend the Civil Legal Aid 
Act  1995;  to  amend  the  Private  Security 
Services Act 2004; to amend the law relating 
to the sale of intoxicating liquor;  to amend 
the  Employment  Equality  Act  1998;  to 
amend the Equal Status Act 2000; to amend 
the  Bankruptcy  Act  1988;  to  amend  the 
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2000; do leasú an Achta Féimheachta 1988; 
do  leasú  an  Achta  um  an  Dlí  Teaghlaigh 
(Cothabháil  Céilí  agus  Leanaí)  1976,  an 
Achta  Aturnaetha  (Leasú)  1994,  an  Achta 
um Athchóiriú an Dlí Talún agus Tíolactha 
2009,  an  Achta  i  dtaobh  Dearbhuithe 
Reachtúla  1938  agus  an  Achta  um 
Fhoréigean  Baile  1996;  agus do dhéanamh 
socrú i dtaobh nithe gaolmhara.

Family  Law (Maintenance  of  Spouses  and 
Children)  Act  1976,  the  Solicitors 
(Amendment)  Act  1994,  the  Land  and 
Conveyancing  Law  Reform  Act  2009,  the 
Statutory  Declarations  Act  1938  and  the 
Domestic Violence Act 1996; and to provide 
for related matters.

—An tAire Dlí agus Cirt agus Athchóirithe Dlí.

11. An Bille Oideachais (Leasú) 2010 — Ordú don Dara Céim.
Education (Amendment) Bill 2010 — Order for Second Stage.

Bille  dá  ngairtear  Acht  do  leathnú  na 
bhfeidhmeanna  a  chomhlíonann  Coistí 
Gairmoideachais,  agus  chun  na  críche  sin 
agus chun críoch eile do leathnú fheidhm na 
nAchtanna  Gairmoideachais  1930 go 2006, 
do leasú an Achta Oideachais 1998, agus do 
leathnú fheidhm an Achta  sin,  do leasú  an 
Achta  um  Chomhairle  Mhúinteoireachta 
2001,  agus  do  dhéanamh  socrú  i  dtaobh 
nithe gaolmhara eile.

Bill  entitled  an  Act  to  extend  the 
functions performed by vocational education 
committees, and for that and other purposes 
to extend the application of the Vocational 
Education Acts 1930 to 2006, to amend, and 
extend the application of, the Education Act 
1998,  to  amend  the  Teaching  Council  Act 
2001,  and  to  provide  for  other  related 
matters.

—An Tánaiste agus Aire Oideachas agus Scileanna.

Fógraí Tairisceana : Notices of Motions

12. “D’ainneoin aon ní i Rún an 7 Iúil, 2010, 
ón Dáil inar leagadh amach an róta ar dá réir 
a  chuirfear  Ceisteanna  chun  comhaltaí  den 
Rialtas,  go ndéanfar  Ceisteanna le  haghaidh 
freagra ó bhéal, a leanfaidh iad sin is neasa a 
bheidh  curtha  síos  don  Aire  Gnóthaí 
Eachtracha,  a  chur  síos  d’Airí  san  ord 
sealadach seo a leanas:

That,  notwithstanding  anything  in  the 
Resolution  of  the  Dáil  of  7th  July,  2010, 
setting  out  the  rota  in  which  Questions  to 
members of the Government are to be asked, 
Questions  for  oral  answer,  following  those 
next  set  down  to  the  Minister  for  Foreign 
Affairs, shall be set down to Ministers in the 
following temporary sequence:

An  tAire  Fiontar,  Trádála  agus 
Nuálaíochta

Minister  for  Enterprise,  Trade  and 
Innovation

An  tAire  Turasóireachta,  Cultúir  agus 
Spóirt

Minster for Tourism, Culture and Sport

An tAire Comhshaoil, Oidhreachta agus 
Rialtais Áitiúil

Minster  for  the  Environment,  Heritage 
and Local Government

An  tAire  Cumarsáide,  Fuinnimh  agus 
Acmhainní Nádúrtha

Minister  for  Communications,  Energy 
and Natural Resources

An  tAire  Talmhaíochta,  Iascaigh  agus Minister  for  Agriculture,  Fisheries  and 

P.T.O.
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Bia Food

An tAire Coimirce Sóisialaí Minister for Social Protection

agus air sin leanfar den ord a bunaíodh le Rún 
an 7 Iúil,  2010,  le  Ceisteanna chun an Aire 
Gnóthaí  Pobail,  Comhionannais  agus 
Gaeltachta.

whereupon  the  sequence  established  by  the 
Resolution of 7th July, 2010, shall  continue 
with  Questions  to  the  Minister  for 
Community, Equality and Gaeltacht Affairs.”

——Seán Ó Curráin, Aire Stáit ag Roinn an Taoisigh.

13.  “Go n-ordóidh  an  Ceann  Comhairle  do 
Chléireach na Dála a eascaire a chur amach 
chun Comhalta a thoghadh chun an folúntas a 
líonadh a tharla i gcomhaltas na Dála seo de 
dheasca  George  Lee,  comhalta  do 
dháilcheantar  Bhaile  Átha  Cliath  Theas, 
d’éirí as Dáil Éireann.

That the Ceann Comhairle direct the Clerk of 
the Dáil to issue his writ for the election of a 
Member  to  fill  the  vacancy  which  has 
occurred  in  the  membership  of  the  present 
Dáil consequent on the resignation from Dáil 
Éireann  of  George  Lee,  a  member  for  the 
constituency of Dublin South.”

—Paul Kehoe, Aengus Ó Snodaigh.

14.  “Go n-ordóidh  an  Ceann  Comhairle  do 
Chléireach na Dála a eascaire a chur amach 
chun Comhalta a thoghadh chun an folúntas a 
líonadh a tharla i gcomhaltas na Dála seo de 
dheasca  Máirtín  Ó  Cuilinn,  comhalta  do 
dháilcheantar  Phort  Láirge,  d’éirí  as  Dáil 
Éireann.

That the Ceann Comhairle direct the Clerk of 
the Dáil to issue his writ for the election of a 
Member  to  fill  the  vacancy  which  has 
occurred  in  the  membership  of  the  present 
Dáil consequent on the resignation from Dáil 
Éireann of Martin Cullen, a member for the 
constituency of Waterford.”

—Paul Kehoe, Aengus Ó Snodaigh.

15.  “Go n-ordóidh  an  Ceann  Comhairle  do 
Chléireach na Dála a eascaire a chur amach 
chun Comhalta a thoghadh chun an folúntas a 
líonadh a tharla i gcomhaltas na Dála seo de 
dhroim Pat ‘The Cope’ Ó Gallchóir, comhalta 
do dháilcheantar Dhún na nGall Thiar-Theas, 
a thoghadh chun Parlaimint na hEorpa.

That the Ceann Comhairle direct the Clerk of 
the Dáil to issue his writ for the election of a 
Member  to  fill  the  vacancy  which  has 
occurred  in  the  membership  of  the  present 
Dáil  consequent  on  the  election  to  the 
European  Parliament  of  Pat  ‘The  Cope’ 
Gallagher, a member for the constituency of 
Donegal South-West.”

—Paul Kehoe, Aengus Ó Snodaigh.

16.  “Go gceadaíonn Dáil Éireann téarmaí na 
dréacht-scéime  dar  teideal  an  Scéim  um 
Fhorais  Chreidmheasa (Ráthaíocht  Dliteanas 
Incháilithe)  (Leasú) 2010 ar  dréacht-scéim í 
ar leagadh cóip di faoi bhráid Dháil Éireann 

That Dáil Éireann approves the terms of the 
draft  scheme  entitled  Credit  Institutions 
(Eligible Liabilities Guarantee) (Amendment) 
Scheme 2010 a copy of which draft  scheme 
was  laid  before  Dáil  Éireann  on  23rd 
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an 23 Meán Fomhair, 2010. September, 2010.”

—An tAire Airgeadais.

17.  “Go gceadaíonn  Dáil  Éireann,  de  bhun 
Airteagal 29.5.2° de Bhunreacht na hÉireann, 
téarmaí an Chomhaontaithe idir Éire agus an 
Ciste  Airgeadaíochta  Idirnáisiúnta  maidir  le 
hIasachtaí  a  Fháil,  a  síníodh  an  3  Feabhra, 
2010,  ar  leagadh  cóip  de  faoi  bhráid  Dháil 
Éireann an 23 Feabhra, 2010.

That Dáil Éireann, pursuant to Article 29.5.2º 
of Bunreacht na hÉireann, approves the terms 
of the Borrowing Agreement between Ireland 
and the International Monetary Fund, signed 
on 3rd February, 2010, a copy of which was 
laid  before  Dáil  Éireann  on  23rd  February, 
2010.”

—An tAire Airgeadais.

18.  “Go  gceadaíonn  Dáil  Éireann  an 
tuarascáil ón Aire Cosanta maidir le seirbhís 
ag  Óglaigh  na  hÉireann  leis  na  Náisiúin 
Aontaithe  in  2009,  ar  leagadh cóipeanna  di 
faoi bhráid Dháil Éireann an 23 Iúil, 2010, de 
réir alt 13 den Acht Cosanta (Leasú) 2006.

That Dáil Éireann approves the report by the 
Minister for Defence regarding service by the 
Defence  Forces  with  the  United  Nations  in 
2009, copies of which were laid before Dáil 
Éireann  on  23rd  July,  2010,  in  accordance 
with section 13 of the Defence (Amendment) 
Act 2006.”

—An tAire Cosanta.

19. “Go nglacann Dáil Éireann an Tuarascáil 
ón  gComhchoiste  um  Ghnóthaí  Eorpacha 
agus  ón  gComhchoiste  um  Ghrinnscrúdú 
Eorpach maidir leis an Athbhreithniú ar Ról 
an  Oireachtais  i  nGnóthaí  Eorpacha 
(Tuarascáil  ón  gComh-Fhochoiste),  ar 
leagadh  cóipeanna  di  faoi  bhráid  Dháil 
Éireann an 7 Iúil, 2010.

That  Dáil  Éireann adopts  the  Report  of  the 
Joint Committee on European Affairs and the 
Joint Committee on European Scrutiny on the 
Review  of  the  Role  of  the  Oireachtas  in 
European  Affairs  (Report  of  the  Joint  sub-
Committee), copies of which were laid before 
Dáil Éireann on 7th July, 2010.”

—Bernard J. Durkan, Chairman of the Joint Committee on European Affairs and John Perry,  
Chairman of the Joint Committee on European Scrutiny.

[8 July, 2010]

20. “Go  dtugann  Dáil  Éireann  dá  haire  an 
Tuarascáil  ón  gComhchoiste  um  Ghnóthaí 
Eorpacha dar teideal ‘Aontas Airgeadaíochta 
Eorpach:  Dúshláin  agus  Roghanna’,  ar 
leagadh  cóipeanna  di  faoi  bhráid  Dháil 
Éireann an 13 Iúil, 2010.

That  Dáil  Éireann  notes  the  Report  of  the 
Joint Committee on European Affairs entitled 
‘European  Monetary Union:  Challenges  and 
Options’,  copies  of  which  were  laid  before 
Dáil Éireann on 13th July, 2010.”

P.T.O.
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—Bernard J. Durkan, Chairman of the Committee.
[29 September, 2010] 

21.  “Go  dtugann  Dáil  Éireann  dá  haire  an 
Tuarascáil  ón  gComhchoiste  ar  an 
mBunreacht  dar  teideal  ‘Airteagal  16  den 
Bhunreacht  –  Athbhreithniú  ar  an  gCóras  
Toghcháin maidir le Comhaltaí a Thoghadh  
chun  Dáil  Éireann’  a  leagadh  faoi  bhráid 
Dháil Éireann an 22 Iúil, 2010.

That  Dáil  Éireann  notes  the  Report  of  the 
Joint Committee on the Constitution entitled 
‘Article  16  of  the  Constitution  –  Review of  
the  Electoral  System  for  the  Election  of  
Members  to  Dáil  Éireann’  which  was  laid 
before Dáil Éireann on 22nd July, 2010.”

—Seán Ardagh, Chairman of the Committee.
[29 September, 2010] 

ORDUITHE AN LAE
ORDERS OF THE DAY

22. An Bille um Éilliú a Chosc (Leasú) 2008 — Ordú don Tuarascáil.
Prevention of Corruption (Amendment) Bill 2008 — Order for Report.

23. An Bille um Rialáil Gníomhaireachtaí Fostaíochta 2009 — Ordú don Tuarascáil.
Employment Agency Regulation Bill 2009 — Order for Report.

24. An Bille um Binsí Fiosrúcháin 2005 — Ordú don Tuarascáil.
Tribunals of Inquiry Bill 2005 — Order for Report.

25. Tairiscintí Airgeadais ón Aire Airgeadais (Tairiscint 11, atógáil).
Financial Motions by the Minister for Finance (Motion 11, resumed).

26. Tairiscintí Airgeadais ón Aire Airgeadais [2008] (Tairiscint 15, atógáil).
Financial Motions by the Minister for Finance [2008] (Motion 15, resumed).

27. Ráitis maidir leis an Tuarascáil ón gCoiste ar an Ról Méadaithe do Pharlaimintí Náisiúnta 
i gConradh Liospóin um Athchóiriú (atógáil).

Statements on Committee Report on the Enhanced Role for National Parliaments in the 
Lisbon Reform Treaty (resumed).

28. Ráitis maidir leis an Tuarascáil ón gCoimisiún um Thoghlaigh 2007.
Statements on the Constituency Commission Report 2007.
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29. Tairiscintí Airgeadais ón Aire Airgeadais [2007] (Tairiscint 5, atógáil).
Financial Motions by the Minister for Finance [2007] (Motion 5, resumed).

30. Ráitis maidir le hIompar 21 (atógáil).
Statements on Transport 21 (resumed).

31. Ráitis  maidir  le  hAthchaipitliú  Beartaithe  Bhainc-Aontas  Éireann  agus  Bhanc  na 
hÉireann.

Statements on the Planned Recapitalisation of Allied Irish Banks and Bank of Ireland.

32. Tairiscintí Airgeadais ón Aire Airgeadais [2009] (Tairiscint 5, atógáil).
Financial Motions by the Minister for Finance [2009] (Motion 5, resumed).

GNÓ COMHALTAÍ PRÍOBHÁIDEACHA
PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

Gnó a ordaíodh:
Business ordered:

33. Bille an Gharda Síochána (Cumhachtaí Faireachais) 2007 — An Dara Céim.
Garda Síochána (Powers of Surveillance) Bill 2007 — Second Stage.

—Pat Rabbitte.

34. An Bille fá Chlár um Chosaint Finnéithe (Uimh. 2) 2007 — An Dara Céim.
Witness Protection Programme (No. 2) Bill 2007 — Second Stage.

—Pat Rabbitte.

35. An Bille um an Naoú Leasú is Fiche ar an mBunreacht 2008 — An Dara Céim.
Twenty-ninth Amendment of the Constitution Bill 2008 — Second Stage.

—Arthur Morgan.

36. An Bille Rialtais Áitiúil (Rátaí) (Leasú) 2009 — An Dara Céim.
Local Government (Rates) (Amendment) Bill 2009 — Second Stage.

—Ciarán Lynch.

37. An Bille um Chosaint Fostaithe (Oibrithe Gníomhaireachta) 2008 — An Dara Céim.
Protection of Employees (Agency Workers) Bill 2008 — Second Stage.

P.T.O.



1048 

—Willie Penrose.

38. An Bille um Bearta Airgeadais Éigeandála ar mhaithe le Leas an Phobail (Athbhreithnithe 
ar Chíosanna Tráchtála) 2009 — An Dara Céim.

Financial Emergency Measures in the Public Interest (Reviews of Commercial Rents) Bill 
2009 — Second Stage.

—Ciarán Lynch.

39. An Bille um Chartlann Náisiúnta (Leasú) 2009 — An Dara Céim.
National Archives (Amendment) Bill 2009 — Second Stage.

—Mary Upton.

40. An Bille um Dhliteanas Sibhialta (Leasú) 2008 — An Dara Céim.
Civil Liability (Amendment) Bill 2008 — Second Stage.

—Charles Flanagan.

41. An Bille  um Pleanáil  agus Forbairt  (Eastáit  a  Ghlacadh faoi  Chúram)(Teorainn  Ama) 
2009 — An Dara Céim.

Planning  and  Development  (Taking  in  Charge  of  Estates)(Time  Limit)  Bill  2009  — 
Second Stage.

—Seán Sherlock.

42. An Bille um Fháltais ó Choireacht (Leasú) 2010 — An Dara Céim.
Proceeds of Crime (Amendment) Bill 2010 — Second Stage.

—Pat Rabbitte.

43. An Bille Gairmoideachais (Bunoideachas) 2008 — An Dara Céim.
Vocational Education (Primary Education) Bill 2008 — Second Stage.

—Ruairí Quinn.

44. An Bille um Eitic in Oifigí Poiblí 2008 — An Dara Céim.
Ethics in Public Office Bill 2008 — Second Stage.

—Joan Burton.

45. An Bille um Rialachas Corparáideach (Cóid Chleachtais) 2009 — An Dara Céim.
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Corporate Governance (Codes of Practice) Bill 2009 — Second Stage.

—Eamon Gilmore.

46. An Bille Rialtais Áitiúil (Pleanáil agus Forbairt) (Leasú) 2009 — An Dara Céim.
Local  Government  (Planning  and  Development)  (Amendment)  Bill  2009  —  Second 

Stage.

—Martin Ferris.

47. An Bille um Thoghcháin Áitiúla 2008 — An Dara Céim.
Local Elections Bill 2008 — Second Stage.

—Ciarán Lynch.

48. An Bille um Shaoráil Faisnéise (Leasú) (Uimh. 2) 2008 — An Dara Céim.
Freedom of Information (Amendment) (No. 2) Bill 2008 — Second Stage.

—Joan Burton.

49. An Bille um Choimisiún Toghcháin 2008 — An Dara Céim.
Electoral Commission Bill 2008 — Second Stage.

—Ciarán Lynch.

50. An Bille um Chlárú Brústocairí 2008 — An Dara Céim.
Registration of Lobbyists Bill 2008 — Second Stage.

—Brendan Howlin.

51. An Bille um Bochtaineacht Breosla agus Caomhnú Fuinnimh 2008 — An Dara Céim.
Fuel Poverty and Energy Conservation Bill 2008 — Second Stage.

—Liz McManus.

52. An Bille chun na hAchtanna um Chiontaí in aghaidh an Stáit a Aisghairm 2008 — An 
Dara Céim.

Offences Against the State Acts Repeal Bill 2008 — Second Stage.

—Aengus Ó Snodaigh, Martin Ferris, Caoimhghín Ó Caoláin, Arthur Morgan.

P.T.O.
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53. An Bille um Pleanáil agus Forbairt (Leasú) 2008 — An Dara Céim.
Planning and Development (Amendment) Bill 2008 — Second Stage.

—Joe Costello.

54. An Bille um Cheartas Coiriúil (Coireacht Fhoréigneach a Chosc) 2008 — An Dara Céim.
Criminal Justice (Violent Crime Prevention) Bill 2008 — Second Stage.

—Charles Flanagan.

55. An Bille um Chosaint Sonraí (Nochtadh) (Leasú) 2008 — An Dara Céim.
Data Protection (Disclosure) (Amendment) Bill 2008 — Second Stage.

—Simon Coveney.

56. An Bille Aerloingseoireachta agus Aeriompair (Géilleadh Neamhghnách a Chosc) 2008 
— An Dara Céim.

Air  Navigation  and  Transport  (Prevention  of  Extraordinary  Rendition)  Bill  2008  — 
Second Stage.

—Michael D. Higgins.

57. Bille an Choimisiúin um Chearta an Duine (Leasú) 2008 — An Dara Céim.
Human Rights Commission (Amendment) Bill 2008 — Second Stage.

—Aengus Ó Snodaigh.

58. An Bille  um Pleanáil  agus  Forbairt  (Imeachtaí  Forfheidhmiúcháin)  2008 — An Dara 
Céim.

Planning and Development (Enforcement Proceedings) Bill 2008 — Second Stage.

—Mary Upton.

59. An Bille um Athrú Aeráide 2009 — An Dara Céim.
Climate Change Bill 2009 — Second Stage.

—Eamon Gilmore.

60. An Bille um an mBanc-Chorparáid Angla-Éireannach (Uimh. 2) 2009 — An Dara Céim.
Anglo Irish Bank Corporation (No. 2) Bill 2009 — Second Stage.

—Joan Burton.
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61. An Bille Caidrimh Thionscail (Caomhnú Fostaíochta) (Leasú) 2009 — An Dara Céim.
Industrial  Relations  (Protection  of  Employment)  (Amendment)  Bill  2009  —  Second 

Stage.

—Leo Varadkar.

62. An Bille Toghcháin (Cothroime Inscne) 2009 — An Dara Céim.
Electoral (Gender Parity) Bill 2009 — Second Stage.

—Ciarán Lynch.

63. An Bille um Thionóntachtaí Cónaithe (Leasú) (Uimh. 2) 2009 — An Dara Céim.
Residential Tenancies (Amendment) (No. 2) Bill 2009 — Second Stage.

—Ciarán Lynch.

64. An Bille chun Ciorrú Ball Giniúna Baineann a Thoirmeasc 2009 — An Dara Céim.
Prohibition of Female Genital Mutilation Bill 2009 — Second Stage.

—Jan O'Sullivan.

65. An Bille um an Naoú Leasú is Fiche ar an mBunreacht 2009 — An Dara Céim.
Twenty-ninth Amendment of the Constitution Bill 2009 — Second Stage.

—Alan Shatter.

66. An Bille Bia (Cóirthrádáil agus Faisnéis) 2009 — An Dara Céim.
Food (Fair Trade and Information) Bill 2009 — Second Stage.

—Michael Creed, Andrew Doyle.

67. An Bille um Chosaint Sceithirí 2010 — An Dara Céim.
Whistleblowers Protection Bill 2010 — Second Stage.

—Pat Rabbitte.

68. Bille na Lia-Chleachtóirí (Slánaíocht Ghairmiúil) (Leasú) 2009 — Ordú don Choiste.
Medical  Practitioners  (Professional  Indemnity)  (Amendment)  Bill  2009  —  Order  for 

Committee.

—James Reilly.

P.T.O.
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69. An Bille um Pleanáil agus Forbairt (Leasú) 2010 — An Dara Céim.
Planning and Development (Amendment) Bill 2010 — Second Stage.

—Joe Costello, Jan O'Sullivan.

70. An Bille um Chaomhnóireacht Leanaí 2010 — An Dara Céim.
Guardianship of Children Bill 2010 — Second Stage.

—Kathleen Lynch.

71. An Bille um Shubstaintí Neamhleigheasacha Sícighníomhacha 2010 — An Dara Céim.
Non-Medicinal Psychoactive Substances Bill 2010 — Second Stage.

—Aengus Ó Snodaigh.

72. An Bille Toghcháin (Leasú) 2010 — An Dara Céim.
Electoral (Amendment) Bill 2010 — Second Stage.

—Maureen O'Sullivan, Joe Behan, Finian McGrath.

73. An Bille um Rialáil Leapacha Gréine (Uimh. 2) 2010 — An Dara Céim.
Sunbeds Regulation (No. 2) Bill 2010 — Second Stage.

—Jan O'Sullivan.

74. An Bille um Rialú Foirgníochta (Leasú) 2010 — An Dara Céim.
Building Control (Amendment) Bill 2010 — Second Stage.

—John O'Donoghue.

75. An Bille um Dhliteanas Sibhialta (Samáraigh Mhaithe agus Saorálaithe) 2009 — Ordú 
don Choiste.

Civil Liability (Good Samaritans and Volunteers) Bill 2009 — Order for Committee.

—Charles Flanagan, Billy Timmins.

Fógraí Tairisceana:
Notices of Motions:

76. “That Dáil Éireann, noting with concern that since the Taoiseach took office:
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— the number of people on the live register has more than doubled bringing the total 
number on the live register to a record 466,923;

— over 100,000 people have emigrated;

— GNP has declined by 20% and the Irish recession has been deeper and longer than 
that of any other EU country;

— Irish  borrowing  costs  have  increased  dramatically,  reflecting  the  growing  lack  of 
international confidence in Ireland’s economic strategy; and

— the Government has failed to present a coherent jobs strategy;

calls on the Government to steer Ireland away from economic disaster by putting jobs at the 
centre of a new confidence-building economic strategy, in particular by:

— using the National Pensions Reserve Fund, private pension funds and sales of non-
strategic  State  assets  to  accelerate  the  investments  in high speed broadband,  clean 
energy and water needed to make Ireland a better place to do business and to create 
jobs;

— cutting employers’ PRSI rates for the low paid;

— scrapping the travel tax and reducing airport charges as part of a deal with the airline 
industry to expand services and increase tourist numbers;

— providing partial loan guarantees for small and medium sized enterprises;

— publishing  an  action  plan  for  implementing  the  recommendations  of  the  National 
Competitiveness Council and the Competition Authority in order to drive down costs 
in the economy;

— slashing unnecessary red tape for small businesses;

— providing second chance education and traineeship positions for unemployed young 
people; and

— encouraging  entrepreneurship  by  overhauling  our  outdated  bankruptcy  laws.”  — 
Richard  Bruton,  Enda  Kenny,  John  Perry,  Bernard  Allen,  James  Bannon,  Seán  
Barrett, Pat Breen, Ulick Burke, Catherine Byrne, Joe Carey, Deirdre Clune, Paul  
Connaughton, Noel J. Coonan, Simon Coveney, Seymour Crawford, Michael Creed,  
Lucinda Creighton, Michael D'Arcy, John Deasy, Jimmy Deenihan, Andrew Doyle,  
Bernard  J.  Durkan,  Damien  English,  Olwyn  Enright,  Frank  Feighan,  Charles  
Flanagan,  Terence Flanagan,  Brian Hayes,  Tom Hayes, Phil  Hogan, Paul Kehoe,  
Pádraic  McCormack,  Shane  McEntee,  Dinny  McGinley,  Joe  McHugh,  Olivia 
Mitchell, Denis Naughten, Dan Neville, Michael Noonan, Kieran O'Donnell, Fergus  
O'Dowd, Jim O'Keeffe, John O'Mahony, James Reilly, Michael Ring, Alan Shatter,  
Tom Sheahan, P. J. Sheehan, David Stanton, Billy Timmins, Leo Varadkar.

[29 September, 2010]

77. “That Dáil Éireann:

— expresses its sympathy to all citizens affected by recent flooding in all parts of the 
country;

— notes the severe social and economic hardship caused by serious flooding;

P.T.O.
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— recognises that increased rainfall in Ireland will be a consequence of global warming 
and that Government will have to adapt to changing climate patterns;

— notes with concern that Government has no co-ordinated and integrated flooding alert 
system or response plan in the event of serious flooding; and

— recognises that most other developed at risk countries have advanced flood warning 
systems that act to minimise damage and disruption caused by flooding;

calls on the Government to develop a new national flood alert system to be controlled by the 
Environmental Protection Agency and Met Éireann that is based on a system of flood alert 
codes that results in co-ordinated preventative action from the local authorities, civil defence, 
the Office of Public Works, and the emergency services; and

calls on the Minister for the Environment, Heritage and Local Government to:

— immediately support local authorities in providing safe drinking water to communities 
with potentially contaminated water supplies caused by flooding;

— immediately request reports from all local authorities to outline the damage caused 
and reasons for recent flooding;

— review the national flood relief capital programme in order to prioritise areas subject 
to frequent flooding; and

— explore the possibility of any climate change assistance or disaster relief funds being 
made available to victims of climate change damage, particularly those affected by 
chronic flooding.” — Phil Hogan, Enda Kenny, Bernard Allen, James Bannon, Seán 
Barrett,  Pat  Breen,  Richard  Bruton,  Ulick  Burke,  Catherine  Byrne,  Joe  Carey,  
Deirdre  Clune,  Paul  Connaughton,  Noel  J.  Coonan,  Simon  Coveney,  Seymour  
Crawford, Michael Creed, Lucinda Creighton, Michael D'Arcy, John Deasy, Jimmy  
Deenihan,  Andrew  Doyle,  Bernard  J.  Durkan,  Damien  English,  Olwyn  Enright,  
Frank  Feighan,  Charles  Flanagan,  Terence  Flanagan,  Brian  Hayes,  Tom Hayes,  
Paul Kehoe, Pádraic McCormack, Shane McEntee, Dinny McGinley, Joe McHugh,  
Olivia Mitchell, Denis Naughten, Dan Neville, Michael Noonan, Kieran O'Donnell,  
Fergus O'Dowd, Jim O'Keeffe, John O'Mahony, John Perry, James Reilly, Michael  
Ring, Alan Shatter, Tom Sheahan, P. J. Sheehan, David Stanton, Billy Timmins, Leo 
Varadkar.

[24 November, 2009]
Leasú 
Amendment:

1. To delete all words after “to adapt to climate patterns”, in the third indent and substitute 
the following:

“ — expresses its appreciation to all the personnel who assisted in the rescue and provision 
of assistance to members of the public affected by the recent floods;

— notes  the  co-ordinated  response  of  the  major  response  agencies  and  voluntary 
agencies to the flooding;

— notes  the  significant  flood  defence  measures  undertaken  at  known  flood  risk 
locations;

— notes the Office of Public Works expenditure of €100 million in the last 5 years on 
flood relief, including an anticipated capital expenditure of €38 million this year;

— commends the investment of in excess of €200 million from now to 2014;
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— notes the OPW website www.flooding.ie which provides practical help to all those 
whose  homes  or  businesses  may  be  at  risk  of  flooding  and  the  website 
www.floodmaps.ie  which  provides  useful  information  to  planning  authorities,  a 
number of bodies or organisations and the public for the purpose of land-use zoning, 
development control,  planning of infrastructure, identification of properties at risk, 
flood  warning  and  raise  the  general  awareness  amongst  the  public  of  the  risk  to 
property and possibly life;

— notes the significant funding made available by the Government over 5 years under 
the  Water  Services  Investment  Programme in  response  to  specific  environmental, 
public health and economic needs; and

— notes  the  draft  guidelines  ‘The  Planning  System  and  Flood  Risk  Management’ 
published by the Minister for the Environment, Heritage and Local Government and 
the Minister of State at the Department of Finance with responsibility for the Office 
of Public Works.” — An tAire Comhshaoil, Oidhreachta agus Rialtais Áitiúil.

78. “That Dáil Éireann:

notes with grave concern:

— the most recent CSO figures showing a 51% increase in aggravated burglaries in the 
three months to the end of September 2009 accompanied by a 25% increase in  non-
aggravated burglaries in the same period;

— the  recent  widely  reported  targeting  of  vulnerable  elderly  residents  in  their  own 
homes  including  a  number  of  incidents  in  which  vulnerable  home-owners  were 
viciously assaulted;

— the  dramatic  cutback  in  funding  of  the  Scheme of  Community  Support  for  Older 
People in 2009;

— the fact that only 6% of the Garda force is made up of community Gardaí;

— the continual downgrading and closure of rural Garda stations; and

— the consequent fear and anxiety that is keenly felt by elderly people living alone;

calls on the Minister for Justice, Equality and Law Reform to:

— arrest the decline of policing services to rural communities;

— bring  forward  measures  and  incentives  to  facilitate  a  significant  increase  in  the 
number of community Gardaí; and

— enhance and develop the Garda Community Safety Week initiative; and

calls on the Minister for  Community, Rural and Gaeltacht Affairs  to reverse the cutback in 
funding for the Scheme of Community Support for Older People.” — Charles Flanagan, Enda 
Kenny, Richard Bruton, Bernard Allen, James Bannon, Seán Barrett, Pat Breen, Ulick Burke,  
Catherine  Byrne,  Joe  Carey,  Deirdre  Clune,  Paul  Connaughton,  Noel  J.  Coonan,  Simon  
Coveney,  Seymour  Crawford,  Michael  Creed,  Lucinda  Creighton,  Michael  D'Arcy,  John  
Deasy, Jimmy Deenihan, Andrew Doyle, Bernard J. Durkan, Damien English, Olwyn Enright,  
Frank  Feighan,  Terence  Flanagan,  Brian  Hayes,  Tom  Hayes,  Phil  Hogan,  Paul  Kehoe,  
Pádraic McCormack, Shane McEntee, Dinny McGinley, Joe McHugh, Olivia Mitchell, Denis  
Naughten, Dan Neville, Michael Noonan, Kieran O'Donnell, Fergus O'Dowd, Jim O'Keeffe,  
John O'Mahony, John Perry, James Reilly, Michael Ring, Alan Shatter, Tom Sheahan, P. J.  

P.T.O.
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Sheehan, David Stanton, Billy Timmins, Leo Varadkar.

[29 January, 2010]

79. “That Dáil Éireann:

— is aware of the importance of the work done by spouses in partnerships;

— acknowledges the value of that work to economic activity;

— condemns  the  Government  decision  to  withdraw or  reduce  the  Contributory  State 
Pension from farmers’ and business spouses aged 66 and over;

— is aware that some applicants sought to pay PRSI contributions before reaching age 66 
but were denied their efforts by the Department of Social and Family Affairs;

— recognises  that  this  measure  is  extremely  unfair  to  those  who  planned  for  their 
retirement on the basis of information provided by and calculated by the Department; 
and

calls on the Government to withdraw the notice sent out to persons concerned and to act upon 
the  power  accorded  to  the  Minister  under  subsection  110(2)  of  the  Social  Welfare 
Consolidation  Act  2005  to  ensure  those  payments  are  made.”  —  Olwyn  Enright,  Michael  
Creed, Enda Kenny, Bernard Allen, James Bannon, Seán Barrett, Pat Breen, Richard Bruton,  
Ulick Burke, Catherine Byrne, Joe Carey, Deirdre Clune, Paul Connaughton, Noel J. Coonan,  
Simon Coveney, Seymour Crawford, Lucinda Creighton, Michael D'Arcy, John Deasy, Jimmy 
Deenihan,  Andrew  Doyle,  Bernard  J.  Durkan,  Damien  English,  Frank  Feighan,  Charles  
Flanagan,  Terence Flanagan,  Brian  Hayes,  Tom Hayes,  Phil  Hogan,  Paul  Kehoe,  Pádraic  
McCormack, Shane McEntee, Dinny McGinley, Joe McHugh, Olivia Mitchell, Denis Naughten,  
Dan  Neville,  Michael  Noonan,  Kieran  O'Donnell,  Fergus  O'Dowd,  Jim  O'Keeffe,  John  
O'Mahony,  John  Perry,  James  Reilly,  Michael  Ring,  Alan  Shatter,  Tom  Sheahan,  P.  J.  
Sheehan, David Stanton, Billy Timmins, Leo Varadkar.

[2 February, 2010]

80. “That Dáil Éireann:

recognising the economic value of the tourism industry, with peak tourism revenues of €6.5 
billion and 300,000 people employed in 2007;

acknowledging:

— tourism revenue dropped by €1.1 billion in 2009 to €5.2 billion, its lowest level since 
2004;

— overseas visitor numbers fell by close to one million in 2009 compared to 2008;

— Ireland’s largest tourism market, the United Kingdom, declined by 16%;

— access  to  Ireland  has  become worryingly  restricted  with  the  ongoing  removal  of 
routes and restrictions in airline capacity at both Shannon and Dublin airports; and

— the serious credit  flow crisis  and level of debt  facing the sector as a result  of the 
economic downturn;

considering:

— the  introduction  of  a  departure  tax  was  short-sighted,  counterproductive  and  a 
deterrent to the survival of the tourism industry;
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— employment has fallen significantly across all areas of the tourism industry with at 
least 12,000 job losses in 2009;

— the  restaurant  sector  alone  has  warned  that  one in  three  businesses  are  at  risk of 
closing,  which  would  result  in  an  estimated  21,000  job  losses  and  €700  million  
annual loss in tax revenues to the economy;

— the  failure  by  the  Government  to  introduce  any  significant  measures  aimed  at 
reducing costs or encouraging an environment conducive to the survival of small and 
medium sized enterprises; and

— the lack of political will and leadership for strategic assistance to the industry;

calls on the Government to:

— reposition tourism within the current departmental structure with a view to ensuring 
responsibility for tourism is focused and reflects the importance of this indigenous 
industry;

— review the ancillary bodies dealing with tourism marketing, promotion and product 
development to ensure that the industry is strategically led, developed and supported 
in a coherent manner;

— immediately abolish the departure tax;

— reduce the 13.5% VAT rate on hotel accommodation and restaurants to 10%;

— reduce the upper rate of employer’s PRSI by 20% and the lower rate of employer’s 
PRSI by 50%;

— reduce  local  authority  rates,  freeze  Government  and  local  authority  charges  and 
reduce energy costs;

— totally overhaul the Joint Labour Committee (JLC) wage setting system;

— reduce the administration cost and complexity of Irish visitor visas;

— rollout high capacity broadband to regional areas; and

— request  that  the  Competition  Authority  carries  out  an  investigation  into  predatory 
pricing and reckless trading in the hotels sector.” —  Olivia Mitchell, Enda Kenny,  
Bernard Allen, James Bannon, Seán Barrett, Pat Breen, Richard Bruton, Ulick Burke,  
Catherine  Byrne,  Joe Carey,  Deirdre  Clune,  Paul  Connaughton,  Noel  J.  Coonan,  
Simon  Coveney,  Seymour  Crawford,  Michael  Creed,  Lucinda  Creighton,  Michael  
D'Arcy, John Deasy, Jimmy Deenihan, Andrew Doyle, Bernard J. Durkan, Damien  
English, Olwyn Enright, Frank Feighan, Charles Flanagan, Terence Flanagan, Brian 
Hayes, Tom Hayes, Phil Hogan, Paul Kehoe, Pádraic McCormack, Shane McEntee,  
Dinny  McGinley,  Joe  McHugh,  Denis  Naughten,  Dan  Neville,  Michael  Noonan,  
Kieran  O'Donnell,  Fergus  O'Dowd,  Jim  O'Keeffe,  John  O'Mahony,  John  Perry,  
James  Reilly,  Michael  Ring,  Alan  Shatter,  Tom  Sheahan,  P.  J.  Sheehan,  David 
Stanton, Billy Timmins, Leo Varadkar.

[16 February, 2010]

81. “That the Broadcasting Act 2009 (Section 33) Levy Order 2010 [S.I. No. 7 of 2010] be and 
is hereby annulled.” — Liz McManus.

[2 March, 2010]

P.T.O.
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82. “That Dáil Éireann requests the Joint Committee on Agriculture, Fisheries and Food, or a 
sub-Committee  thereof,  to  consider,  including  in  public  session,  the  Special  Report  of  the 
Ombudsman relating to the Lost at Sea Scheme made to the Dáil and Seanad in accordance 
with Section 6(5) and 6(7) of the Ombudsman Act 1980, and to report back to Dáil Éireann 
within three months its findings and conclusions concerning the legislative and administrative 
implications of the Report.” — Seán Sherlock.

[9 March, 2010]

83.  “That Dáil Éireann has no confidence in An Taoiseach, Deputy Brian Cowen.” — Enda 
Kenny, Richard Bruton, Bernard Allen, James Bannon, Seán Barrett, Pat Breen, Ulick Burke,  
Catherine  Byrne,  Joe  Carey,  Deirdre  Clune,  Paul  Connaughton,  Noel  J.  Coonan,  Simon  
Coveney,  Seymour  Crawford,  Michael  Creed,  Lucinda  Creighton,  Michael  D'Arcy,  John 
Deasy, Jimmy Deenihan, Andrew Doyle, Bernard J. Durkan, Damien English, Olwyn Enright,  
Frank Feighan, Charles Flanagan, Terence Flanagan, Brian Hayes, Tom Hayes, Phil Hogan,  
Paul  Kehoe,  Pádraic  McCormack,  Shane  McEntee,  Dinny  McGinley,  Joe  McHugh,  Olivia  
Mitchell, Denis Naughten, Dan Neville, Michael Noonan, Kieran O'Donnell, Fergus O'Dowd,  
Jim O'Keeffe,  John O'Mahony,  John Perry,  James Reilly,  Michael  Ring,  Alan Shatter,  Tom 
Sheahan, P. J. Sheehan, David Stanton, Billy Timmins, Leo Varadkar.

[15 June, 2010]

84. An Dáil a chur ar athló.
Adjournment of the Dáil.

BILLÍ I ROGHCHOISTÍ, I gCOISTÍ SPEISIALTA NÓ I gCOMHCHOISTÍ 
 BILLS IN SELECT, SPECIAL OR JOINT COMMITTEES

An Bille um Chiontuithe Spíonta 2007 — An Roghchoiste um Dhlí agus Ceart, Cosaint agus 
Cearta na mBan.

Spent Convictions Bill 2007 — Select Committee on Justice, Defence and Women’s Rights.

An  Bille  um  Thacaíocht  do  Mhic  Léinn  2008  —  An  Roghchoiste  um  Oideachais  agus 
Scileanna.

Student Support Bill 2008 — Select Committee on Education and Skills.

An Bille um Chomhlíonadh an Dlí Fostaíochta 2008 — An Roghchoiste um Fhiontar, Trádáil 
agus Nuálaíocht.

Employment  Law  Compliance  Bill  2008  —  Select  Committee  on  Enterprise,  Trade  and 
Innovation.

An Bille Caidrimh Thionscail (Leasú) 2009 [Seanad] — An Roghchoiste um Fhiontar, Trádáil 
agus Nuálaíocht.
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Industrial  Relations  (Amendment)  Bill  2009 [Seanad]  — Select  Committee  on Enterprise, 
Trade and Innovation.

An Bille um Cheartas Coiriúil (Fianaise Dlí-Eolaíochta agus Córas Bunachair Sonraí DNA) 
2010 — An Roghchoiste um Dhlí agus Ceart, Cosaint agus Cearta na mBan.

Criminal  Justice  (Forensic  Evidence  and  DNA  Database  System)  Bill  2010  —  Select 
Committee on Justice, Defence and Women’s Rights.

An Bille  um Cheartas  Coiriúil  (Ord Poiblí)  2010 — An Roghchoiste  um Dhlí  agus Ceart, 
Cosaint agus Cearta na mBan.

Criminal  Justice  (Public  Order)  Bill  2010  —  Select  Committee  on  Justice,  Defence  and 
Women’s Rights.

Bille na nAltraí agus na gCnáimhseach 2010 — An Roghchoiste um Shláinte agus Leanaí.
Nurses and Midwives Bill 2010 — Select Committee on Health and Children.

(l) An Bille um Fhorbairtí Ilaonad 2009 [Seanad] — An Roghchoiste um Dhlí agus Ceart, 
Cosaint agus Cearta na mBan.

(a) Multi-Unit Developments Bill 2009 [Seanad] — Select Committee on Justice, Defence 
and Women’s Rights.

MEMORANDA

Dé Céadaoin, 29 Meán Fómhair, 2010
Wednesday, 29th September, 2010

Cruinniú den Chomhchoiste um Chumarsáid, Fuinneamh agus Acmhainní Nádúrtha i Seomra 
Coiste 1, TL2000, ar 9.45 a.m.

Meeting  of  the  Joint  Committee  on  Communications,  Energy  and  Natural  Resources  in 
Committee Room 1, LH2000, at 9.45 a.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Choimirce Shóisialach i Seomra Coiste 2, TL2000, ar 11 a.m. 
(príobháideach).

Meeting of the Joint Committee on Social Protection in Committee Room 2, LH2000, at 11 
a.m. (private).

Cruinniú den Chomhchoiste um Thalmhaíocht agus Bia i Seomra Coiste 4, TL2000, ar 11.30 
a.m.

Meeting of the Joint Committee on Agriculture and Food in Committee Room 4, LH2000, at 
11.30 a.m.

P.T.O.



1060 

Cruinniú  den  Chomhchoiste  um  Airgeadas  agus  an  tSeirbhís  Phoiblí  i  Seomra  Coiste  3, 
TL2000, ar 11.30 a.m. (príobháideach).

Meeting of the Joint Committee on Finance and the Public Service in Committee Room 3, 
LH2000, at 11.30 a.m. (private).

Cruinniú  den  Chomhchoiste  um  Ghnóthaí  Turasóireachta,  Cultúir,  Spóirt,  Pobail, 
Comhionannais agus Gaeltachta i Seomra Coiste 3, TL2000, ar 2 p.m.

Meeting  of  the  Joint  Committee  on  Tourism,  Culture,  Sport,  Community,  Equality  and 
Gaeltacht Affairs in Committee Room 3, LH2000, at 2 p.m.

Cruinniú den Chomhchoiste  um Athrú Aeráide agus Áirithiú Fuinnimh i Seomra Coiste  1, 
TL2000, ar 2.30 p.m.

Meeting of the Joint Committee on Climate Change and Energy Security in Committee Room 
1, LH2000, at 2.30 p.m.

An Bille um Fhorbairtí Ilaonad 2009:
Multi-Unit Developments Bill 2009:

Cruinniú den Roghchoiste um Dhlí agus Ceart, Cosaint agus Cearta na mBan i Seomra Coiste 
2, TL2000, ar 2.30 p.m.

Meeting of  the  Select  Committee  on Justice,  Defence  and Women’s  Rights  in  Committee 
Room 2, LH2000, at 2.30 p.m.

Déardaoin, 30 Meán Fómhair, 2010
Thursday, 30th September, 2010

Cruinniú den Chomhchoiste um Ghnóthaí Eachtracha i Seomra Coiste 3, TL2000, ar 9.30 a.m.
Meeting of the Joint Committee on Foreign Affairs in Committee Room 3, LH2000, at 9.30 

a.m.

Cruinniú den Choiste um Chuntais Phoiblí i Seomra Coiste 1, TL2000, ar 10 a.m.
Meeting of the Committee of Public Accounts in Committee Room 1, LH2000, at 10 a.m.

Cruinniú  den  Chomhchoiste  um Fhorfheidhmiú  Chomhaontú  Aoine  an  Chéasta  i  Seomra 
Coiste 3, TL2000, ar 11.30 a.m.

Meeting of  the  Joint  Committee  on the  Implementation  of the  Good Friday Agreement  in 
Committee Room 3, LH2000, at 11.30 a.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Thalmhaíocht, Iascach agus Bia i Seomra Coiste 4, TL2000, 
ar 2 p.m. (príobháideach).

Meeting of the Joint Committee on Agriculture, Fisheries and Food in Committee Room 4, 
LH2000, at 2 p.m. (private).
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Dé hAoine, 1 Deireadh Fómhair, 2010
Friday, 1st October, 2010

Cruinniú den Chomhchoiste um Thalmhaíocht, Iascach agus Bia i Seomra Coiste 4, TL2000, 
ar 9.45 a.m.

Meeting of the Joint Committee on Agriculture, Fisheries and Food in Committee Room 4, 
LH2000, at 9.45 a.m.

BILLÍ DÁLA SA SEANAD
DÁIL BILLS WITH THE SEANAD

An Bille Ombudsman (Leasú) 2008.
Ombudsman (Amendment) Bill 2008.

An Bille Cumarsáide (Sonraí a Choimeád) 2009.
Communications (Retention of Data) Bill 2009.

SCRÍBHINNÍ A LEAGADH FAOI BHRÁID NA DÁLA 
 DOCUMENTS LAID BEFORE THE DÁIL

Reachtúil: Statutory:

1)  Forfás.  Buiséad  na  hEolaíochta 
2008/2009.

1) Forfás. The Science Budget 2008/2009.

2)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ó Chomhairle an 
Aontais  Eorpaigh  lena  leasaítear  Rialachán 
(CE) Uimh. 539/2001 lena liostaítear na tríú 
tíortha  nach  mór  dá  náisiúnaigh  víosaí  a 
bheith  ina  seilbh  acu  le  linn  dul  trasna 
teorainneacha  seachtracha  Ballstát  agus  na 
tríú  tíortha  sin  a  bhfuil  a  náisiúnaigh 
díolmhaithe ón gceanglas sin mar aon le nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 256.

2) Proposal for a Regulation of the European 
Parliament  and  of  the  Council  of  the 
European Union amending Regulation (EC) 
No.  539/2001  listing  the  third  countries 
whose  nationals  must  be  in  possession  of 
visas when crossing the external borders of 
Member  States  and  those  whose  nationals 
are  exempt  from that  requirement  together 
with explanatory information note.
COM (2010) 256.

3) Na Rialacháin Leasa Shóisialaigh (Éilimh 
agus  Íocaíochtaí  Comhdhlúite  agus  Rialú) 
(Leasú)  (Measúnacht  ar  Acmhainn)  2010 
(I.R. Uimh. 157 de 2010).

3)  Social  Welfare  (Consolidated  Claims, 
Payments  and  Control)  (Amendment) 
(Assessment  of  Means)  Regulations  2010 
(S.I. No. 157 of 2010).

4) Na Rialacháin um an Oireachtas (Liúntais 
agus  Saoráidí)  (Leasú)  2010  (I.R.  Uimh. 
331 de 2010).

4)  Oireachtas  (Allowances  and  Facilities) 
(Amendment)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
331 of 2010).

5)  Scéim  Ranníoca  Shainithe  Bhord  na 5)  Bord  na  Móna  Defined  Contribution 

P.T.O.
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Móna 2010. Scheme 2010.

6) An Coimisiún um Cheapacháin Seirbhíse 
Poiblí. Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

6)  Commission  for  Public  Service 
Appointments. Annual Report, 2009.

7)  Na  Rialacháin  Sláinte  (Míniú  ar 
Ghníomhaíocht  Imeallach,  Gníomhaíocht 
Áitiúil  agus Gníomhaíocht  Shrianta)  (Siopa 
Búistéara) 2010 (I.R. Uimh. 340 de 2010).

7) Health (Definition of Marginal, Localised 
and  Restricted  Activity)  (Butcher  Shop) 
Regulations 2010 (S.I. No. 340 of 2010).

8)  Ombudsman  do  Leanaí.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2009.

8) Ombudsman for Children. Annual Report, 
2009.

9) Togra le haghaidh Rialachán (AE) Uimh 
…/…  ó  Pharlaimint  na  hEorpa  agus  ón 
gComhairle  lena  leasaítear  Rialachán  (CE) 
Uimh.  2187/2005 ón gComhairle  maidir  le 
toirmeasc  ar  ardghrádú  agus  srianta  ar 
iascaireacht  leitheanna agus turbard i  Muir 
Bhailt,  sna Criosanna agus sa  Chaolas  mar 
aon  le  nóta  faisnéise  míniúcháin.  COM 
(2010) 325.

9) Proposal for a Regulation (EU) No …/… 
the European Parliament and of the Council 
of  amending  Council  Regulation  (EC)  No. 
2187/2005  as  regards  the  prohibition  of 
highgrading  and  restrictions  on  fishing  for 
flounder  and  turbot  in  the  Baltic  Sea,  the 
Belts  and  the  Sound  together  with 
explanatory information  note.  COM (2010) 
325.

10)  Cuideachta  Phort  Bhaile  Átha  Cliath. 
Tuarascáil agus Ráitis Airgeadais, 2009.

10)  Dublin  Port  Company.  Report  and 
Financial Statements, 2009.

11)  Cuideachta  Chuan  Dhún  Laoghaire. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

11)  Dún  Laoghaire  Harbour  Company. 
Annual Report, 2009.

12)  Cuideachta  Phort  Chorcaí. 
Tuarascálacha  agus  Ráitis  Airgeadais 
Chomhdhlúite, 2009.

12)  Port  of  Cork  Company.  Reports  and 
Consolidated Financial Statements, 2009.

13)  Cuideachta  Phort  Phort  Láirge  agus  a 
Fochuideachtaí. Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

13)  Port  of  Waterford  Company  and 
Subsidiaries. Annual Report, 2009.

14)  Cuideachta  Phort  na  Sionainne  agus 
Fhainge.  Tuarascáil  Bhliantúil  agus  Ráitis 
Airgeadais  Chomhdhlúite  don  bhliain  dar 
chríoch 31 Nollaig, 2009.

14) Shannon Foynes Port Company. Annual 
Report  and  Consolidated  Financial 
Statements for the year ended 31 December, 
2009.

15)  Cuideachta  Phort  Chill  Mhantáin. 
Tuarascáil  na  Stiúrthóirí  agus  Ráitis 
Airgeadais, 2009.

15)  Wicklow  Port  Company.  Directors’ 
Report and Financial Statements, 2009.

16)  Cuideachta  Chuan  na  Gaillimhe. 
Tuarascáil  na  Stiúrthóirí  agus  Ráitis 
Airgeadais, 2009.

16)  Galway  Harbour  Company.  Directors' 
Report and Financial Statements, 2009.

17)  Cuideachta  Phort  Ros  Mhic  Thriúin. 
Tuarascáil  na  Stiúrthóirí  agus  Ráitis 

17)  New  Ross  Port  Company.  Directors' 
Report and Financial Statements, 2009.
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Airgeadais, 2009.

18)  Cuideachta  Phort  Dhún  Dealgan 
Teoranta.  Tuarascáil  na  Stiúrthóirí  agus 
Ráitis Airgeadais Iniúchta, 2009.

18)  Dundalk  Port  Company  Limited. 
Directors’  Report  and  Audited  Financial 
Statements, 2009.

19)  Cuideachta  Phort  Dhroichead  Átha. 
Ráitis Airgeadais, 2009.

19)  Drogheda  Port  Company.  Financial 
Statements, 2009.

20)  An  tOrdú  fán  Acht  um  an  Ard-
Reachtaire Cuntas agus Ciste (Leasú) 1993 
(Alt 21(1)) 2010 (I.R. Uimh. 337 de 2010).

20)  Comptroller  and  Auditor  General 
(Amendment)  Act  1993  (Section  21(1)) 
Order 2010 (S.I. No. 337 of 2010).

21)  An  tOrdú  um  Cheartas  Coiriúil 
(Sciúradh  Airgid  agus  Maoiniú 
Sceimhlitheoirí)  (Tosach  Feidhme)  2010 
(I.R. Uimh. 342 de 2010).

21) Criminal Justice (Money Laundering and 
Terrorist  Financing)  (Commencement) 
Order 2010 (S.I. No. 342 of 2010).

22)  An  tOrdú  um  Cheartas  Coiriúil 
(Sciúradh  Airgid  agus  Maoiniú 
Sceimhlitheoirí)  (Alt  31)  2010 (I.R.  Uimh. 
343 de 2010).

22) Criminal Justice (Money Laundering and 
Terrorist  Financing)  (Section  31)  Order 
2010 (S.I. No. 343 of 2010).

23)  An  tOrdú  um  Fhuinneamh  agus 
Acmhainní  Nádúrtha  (Feidhmeanna Aire  a 
Tharmligean) 2010.

23)  Energy  and  Natural  Resources 
(Delegation of Ministerial Functions) Order 
2010.

24)  An  tOrdú  um  Fhiontair,  Trádáil  agus 
Nuálaíocht  (Feidhmeanna  Aire  a 
Tharmligean) 2010.

24)  Enterprise,  Trade  and  Innovation 
(Delegation of Ministerial Functions) Order 
2010.

25)  An  tOrdú  um  Fhiontair,  Trádáil  agus 
Nuálaíocht  (Feidhmeanna  Aire  a 
Tharmligean) (Uimh. 2) 2010.

25)  Enterprise,  Trade  and  Innovation 
(Delegation  of  Ministerial  Functions)  (No. 
2) Order 2010.

26)  An  tOrdú  um  Fhiontair,  Trádáil  agus 
Nuálaíocht  (Feidhmeanna  Aire  a 
Tharmligean) (Uimh. 3) 2010.

26)  Enterprise,  Trade  and  Innovation 
(Delegation  of  Ministerial  Functions)  (No. 
3) Order 2010.

27)  Oifig  an  Oifigigh  Achomharc 
Míchumais. Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

27) Office of the Disability Appeals Officer. 
Annual Report, 2009.

28)  An  Coiste  Gairmoideachais:  Contae 
Uíbh  Fhailí  -  Ráiteas  Airgeadais  Bliantúil 
don bhliain dar chríoch 31 Nollaig, 2008.

28)  Vocational  Education  Committee: 
County Offaly - Annual Financial Statement 
for the year ended 31 December, 2008.

29) An Coimisiún um Chaighdeáin in Oifigí 
Poiblí. Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

29) Standards in Public Office Commission. 
Annual Report, 2009.

P.T.O.
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30) An Banc Ceannais agus Údarás Seirbhísí 
Airgeadais  na  hÉireann.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2009.

30)  Central  Bank  and  Financial  Services 
Authority of Ireland. Annual Report, 2009.

31) Oifig an Ombudsman. Gobán a Chur san 
Ombudsman? Iarmhairt  Imscrúdaithe  ag an 
Ombudsman  ar  Fheidhmeannacht  na 
Seirbhíse Sláinte:  Tuarascáil  don Dáil  agus 
don  Seanad  faoi  alt  6(7)  den  Acht 
Ombudsman 1980. Iúil, 2010.

31) Office of the Ombudsman. Gagging the 
Ombudsman? Aftermath of an Investigation 
by  the  Ombudsman  of  the  Health  Service 
Executive: A Report to the Dáil and Seanad 
under  section  6(7)  of  the  Ombudsman Act 
1980. July, 2010.

32) An tÚdarás um Fhaisnéis agus Cáilíocht 
Sláinte.  Plean  Corparáideach 2010 - 2012. 
Márta, 2010.

32)  Health  Information  and  Quality 
Authority.  Corporate  Plan  2010  -  2012. 
March, 2010.

33)  An  tOmbudsman  um  Sheirbhísí 
Airgeadais.  Ráiteas  Straitéise  agus  Plean 
Gnó, 2010 - 2012.

33)  Financial  Services  Ombudsman. 
Strategy Statement and Business Plan, 2010 
- 2012.

34)  An  Chomhairle  Ealaíon.  Tuarascáil 
Bhliantúil agus Cuntais, 2008.

34)  The  Arts  Council.  Annual  Report  and 
Accounts, 2008.

35) Na Rialacháin Cánach Cláraithe Feithiclí 
(Buanfhaoisimh)  (Leasú)  2010  (I.R.  Uimh. 
346 de 2010).

35)  Vehicle  Registration  Tax  (Permanent 
Reliefs)  (Amendment)  Regulations  2010 
(S.I. No. 346 of 2010).

36) Na Rialacháin um Bainistiú Dramhaíola 
(Ceadúnú) (Leasú) 2010 (I.R. Uimh. 350 de 
2010).

36)  Waste  Management  (Licensing) 
(Amendment)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
350 of 2010).

37) Na Rialacháin fán nGníomhaireacht um 
Chaomhnú  Comhshaoil  (Ceadúnú)  (Leasú) 
2010 (I.R. Uimh. 351 de 2010).

37)  Environmental  Protection  Agency 
(Licensing) (Amendment) Regulations 2010 
(S.I. No. 351 of 2010).

38)  Banc  Ceannais  na  hÉireann.  Plean 
Straitéiseach 2010-2012.

38) Central  Bank of Ireland.  Strategic Plan 
2010-2012.

39)  Coimisiún  an  Chúlchiste  Náisiúnta 
Pinsean.  Tuarascáil  Bhliantúil  agus  Ráitis 
Airgeadais, 2009.

39)  National  Pensions  Reserve  Fund 
Commission.  Annual  Report  and  Financial 
Statements, 2009.

40)  Gníomhaireacht  Bainistíochta  an 
Chisteáin  Náisiúnta.  Tuarascáil  Bhliantúil 
agus  Cuntais  don  bhliain  dar  chríoch  31 
Nollaig, 2009.

40) National Treasury Management Agency. 
Annual Report and Accounts for year ended 
31 December, 2009.

41)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Soláthraithe  Seirbhíse  Iontaobhais  nó 
Cuideachta)  (Údarú  Sealadach)  2010  (I.R. 
Uimh. 347 de 2010).

41)  European  Communities  (Trust  or 
Company  Service  Providers)  (Temporary 
Authorisation)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
347 of 2010).
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42)  Na  Rialacháin  um  Sholáthraithe 
Seirbhíse  Iontaobhais  nó  Cuideachta 
(Údarú)(Táillí)  2010  (I.R.  Uimh.  348  de 
2010).

42)  Trust  or  Company  Service  Providers 
(Authorisation)  (Fees)  Regulations  2010 
(S.I. No. 348 of 2010).

43)  Rialacháin  na  gComhpobal  Eorpach 
(Forlíontaí  Bia)  2010  (I.R.  Uimh.  355  de 
2010).

43)  European  Communities  (Food 
Supplements)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
355 of 2010).

44)  Rialachán  na  gComhphobal  Eorpach 
(Éin  agus  Gnáthóga  Nádúrtha) 
(Gníomhaíochtaí Áineasa a Rialú) 2010 (I.R. 
Uimh. 293 de 2010)

44)  European  Communities  (Birds  and 
Natural  Habitats)  (Control  of  Recreational 
Activities) Regulations 2010 (S.I. No. 293 of 
2010).

45) An tOrdú um Aistrithe Airgeadais (An 
tSiombáib)  (Toirmeasc)  2010  (I.R.  Uimh. 
354 de 2010).

45)  Financial  Transfers  (Zimbabwe) 
(Prohibition)  Order  2010  (S.I.  No.  354  of 
2010).

46)  Údarás  Náisiúnta  Cáilíochtaí  na 
hÉireann.  Tuarascálacha  ar  Obair, 
2008/2009.

46)  National  Qualifications  Authority  of 
Ireland. Reports on Work, 2008/2009.

47) An Chomhairle Leabharlanna. An Dara 
Tuarascáil  Bhliantúil  is  Seasca  don bhliain 
dar chríoch an 31 Nollaig, 2009.

47)  An  Chomhairle  Leabharlanna.  Sixty-
second Annual Report for the year ended 31 
December, 2009.

48)  Bord  na  Móna.  Tuarascáil  Bhliantúil 
agus Ráitis Airgeadais, 2009/2010.

48)  Bord  na  Móna.  Annual  Report  and 
Financial Statements, 2009/2010.

49) Togra le haghaidh Rialachán (AE) Uimh 
xxxx/2010 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle  lena  leasaítear  Rialachán  (CE) 
Uimh.  1234/2007  (Rialachán  Eagraíochta 
Cómhargaidh Aonair) ón gComhairle maidir 
leis  an  gcúnamh  arna  dheonú  i  gcreat 
Mhonaplacht Alcóil  na Gearmáine mar aon 
le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 336.

49)  Proposal  for  a  Regulation  (EU)  No. 
xxxx/2010 of the  European Parliament and 
of  the  Council  of  amending  Council 
Regulation  (EC)  No.  1234/2007  (Single 
CMO Regulation) as regards the aid granted 
in  the  framework  of  the  German  Alcohol 
Monopoly  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 336.

50)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  an  [...]  maidir  le  feidhmiú 
éigeantach Rialacháin Uimh. 1, 3, 4, 6, 7, 8, 
10, 11, 12, 13, 13 H, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 
21, 23, 25, 26, 28, 31, 34, 37, 38, 39, 43, 44, 
46, 48, 55, 58, 61, 66, 67, 73, 77, 79, 80, 87, 
89, 90, 91, 93, 94, 95, 97, 98, 99, 102, 105, 
107, 110, 112, 116, 118, 121, 122, 123 agus 
125 ó Choimisiún Eacnamaíochta na Náisiún 
Aontaithe don Eoraip chun mótarfheithiclí, a 
leantóirí  agus córais, comhpháirteanna agus 

50) Proposal for a Council Decision of [...] 
on  the  compulsory  application  of 
Regulations No. 1, 3, 4, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 
13, 13 H, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 23, 25, 
26, 28, 31, 34, 37, 38, 39, 43, 44, 46, 48, 55, 
58, 61, 66, 67, 73, 77, 79, 80, 87, 89, 90, 91, 
93, 94, 95, 97, 98, 99, 102, 105, 107, 110, 
112, 116, 118, 121, 122, 123 and 125 of the 
United  Nations  Economic  Commission  for 
Europe  for  the  type-approval  of  motor 
vehicles,  their  trailers  and  systems, 
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aonaid  theicniúla  ar  leithligh atá  beartaithe 
lena n-aghaidh a chineál-cheadú mar aon le 
nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2020) 310.

components  and  separate  technical  units 
intended therefor  together with explanatory 
information note.
COM (2010) 310.

51)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  feidhmiú  éigeantach 
Rialachán  Uimh.  100  ó  Choimisiún 
Eacnamaíochta  na  Náisiún  Aontaithe  don 
Eoraip chun mótarfheithiclí a cheadú i dtaca 
le  sábháilteacht  leictreach  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 280.

51) Proposal for a Council Decision on the 
compulsory  application  of  Regulation  No. 
100  of  the  United  Nations  Economic 
Commission for Europe for the approval of 
motor vehicles with regard to electric safety 
together with explanatory information note.
COM (2010) 280.

52)   Ráitis  i  leith  Comhairleoirí  Speisialta 
don Aire Stáit ag an Roinn Gnóthaí Pobail, 
Comhionannais  agus  Gaeltachta,  Máire 
Bean  de  Faoite,  T.D.,  le  héifeacht  ón  9 
Meitheamh, 2010 de réir na nAchtanna um 
Eitic  in  Oifigí  Poiblí  1995 agus 2001.  [22 
Iúil, 2010].

52)  Statements  in  respect  of  Special 
Advisers  to  the  Minister  of  State  at  the 
Department  of  Community,  Equality  and 
Gaeltacht  Affairs,  Mary  White,  T.D.,  with 
effect from 9 June, 2010 in accordance with 
the  Ethics  in  Public  Office  Acts  1995 and 
2001. [22 July, 2010].

53) An Roinn Cosanta. Seirbhís ag Óglaigh 
na  hÉireann  leis  na  Náisiúin  Aontaithe.  
Tuarascáil do Dháil Éireann, 2009.

53) Department of Defence.  Service by the 
Defence  Forces  with  the  United  Nations.  
Report to Dáil Éireann, 2009.

54)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir le hábhar le haghaidh iomadú fásúil 
na  fíniúna  a  mhargú  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 359.

54) Proposal for a Directive of the European 
Parliament  and  of  the  Council  on  the 
marketing  of  material  for  the  vegetative 
propagation  of  the  vine  together  with 
explanatory information note.
COM (2010) 359.

55)  Scéim  Aoisliúntais  Fostaithe 
Fheidhmeannacht na Seirbhíse Sláinte 2010 
(I.R. Uimh. 362 de 2010).

55)  Health  Service  Executive  Employee 
Superannuation Scheme 2010 (S.I. No. 362 
of 2010).

56)  An  tAcht  um  Chiste  Scoláireachtaí 
George  Mitchell  1998  arna  leasú  leis  an 
Acht  um  Chiste  Scoláireachtaí  George 
Mitchell  (Leasú)  2010:  Comhaontú,  arna 
fhorghníomhú  an  1ú  lá  de  Mheitheamh 
2010, idir an Tánaiste agus Aire Oideachais 
agus Scileanna,  Máire  Ní  Chochláin,  T.D., 
agus Comhaontas Stáit Aontaithe Mheiriceá-
Na hÉireann.

56)  George Mitchell  Scholarship Fund Act 
1998  as  amended  by  George  Mitchell 
Scholarship  Fund  (Amendment)  Act  2010: 
Agreement, executed on the 1st day of June 
2010, between the Tánaiste and Minister for 
Education and Skills, Mary Coughlan, T.D., 
and the US-Ireland Alliance.

57)  An  tOmbudsman  um  Sheirbhísí 
Airgeadais. Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

57) Financial Services Ombudsman. Annual 
Report, 2009.

58) Rialacháin na dTithe (Leabhair Chíosa) 
(Leasú) 2010 (I.R. Uimh. 357 de 2010).

58)  Housing  (Rent  Books)  (Amendment) 
Regulations 2010 (S.I. No. 357 of 2010).
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59)  An  Ghníomhaireacht  Airgeadais 
d’Fhorbairt Náisiúnta. Tuarascáil Bhliantúil, 
2009.

59) National Development Finance Agency. 
Annual Report, 2009.

60)  Na Rialacháin  Aturnaetha (Cleachtadh, 
Iompar  agus  Araíonacht  Ghairmiúil  - 
Idirbhearta  Maoine  Tráchtála)  2010  (I.R. 
Uimh. 366 de 2010).

60)  Solicitors  (Professional  Practice, 
Conduct  and  Discipline  -  Commercial 
Property  Transactions)  Regulations  2010 
(S.I. No. 366 of 2010).

61)  TG4.  Tuarascáil  Bhliantúil  agus  Ráitis 
Airgeadais, 2009.

61)  TG4.  Annual  Report  and  Financial 
Statements, 2009.

62)  Scéim  um Luach  Saothair  ó  Iasachtaí 
leis  an  bPobal.  An  Chéad  Tuarascáil 
Bhliantúil  don  bhliain  dar  chríoch  31 
Nollaig, 2009.

62)  Public  Lending Remuneration  Scheme. 
First  Annual Report for the year ending 31 
December, 2009.

63)  Raidió  Teilifís  Éireann.  Tuarascáil 
Bhliantúil agus Ráitis Airgeadais an Ghrúpa, 
2009.

63) Raidió Teilifís  Éireann.  Annual  Report 
and Group Financial Statements, 2009.

64)  Údarás  Forbartha  Dugthailte  Bhaile 
Átha  Cliath.  Tuarascáil  Bhliantúil  agus 
Cuntais, 2009.

64)  Dublin  Docklands  Development 
Authority.  Annual  Report  and  Accounts, 
2009.

65)  Grúpa  Chóras  Iompair  Éireann. 
Tuarascáil Bhliantúil agus Ráitis Airgeadais, 
2009.

65)  Córas  Iompair  Éireann  Group.  Annual 
Report and Financial Statements, 2009.

66) Bus Éireann. Tuarascáil Bhliantúil agus 
Ráitis Airgeadais, 2009.

66)  Bus  Éireann.  Annual  Report  and 
Financial Statements, 2009.

67)  Iarnród  Éireann.  Tuarascáil  Bhliantúil 
agus Ráitis Airgeadais, 2009.

67)  Iarnród  Éireann.  Annual  Report  and 
Financial Statements, 2009.

68)  Bus  Átha  Cliath.  Tuarascáil  Bhliantúil 
agus Ráitis Airgeadais, 2009.

68)  Bus  Átha  Cliath.  Annual  Report  and 
Financial Statements, 2009.

69)  Oifig  an  Ombudsman Pinsean.  Ráiteas 
Straitéise, 2010 - 2012.

69)  Office  of  the  Pensions  Ombudsman. 
Statement of Strategy, 2010-2012.

70) Tuarascáil na gCuideachtaí, 2009. 70) Companies Report, 2009.

71) Na hAchtanna Forbartha Mianraí 1940 - 
1999.  Tuarascáil  ón  Aire  Cumarsáide, 
Fuinnimh agus Acmhainní  Nádúrtha  do  na 
sé mhí dar chríoch 30 Meitheamh, 2010  de 
réir alt 77 den Acht Forbairte Minearál 1940 
agus alt 8 den Acht Forbartha Mianraí 1979.

71)  Minerals  Development  Acts  1940  - 
1999.  Report  by  the  Minister  for 
Communications,  Energy  and  Natural 
Resources for the six months ended 30 June, 
2010 in  accordance  with  section  77 of  the 
Minerals Development Act 1940 and section 
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8 of the Minerals Development Act 1979.

72)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  saorghluaiseacht  oibrithe  laistigh 
den  Aontas  (Códúchán)  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 204.

72)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European Parliament and of the Council on 
freedom of movement for workers within the 
Union  (Codification)  together  with 
explanatory information note.
COM (2010) 204.

73) An tÚdarás  Comhionannais.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2009.

73) The Equality Authority. Annual Report, 
2009.

74) Páipéar Uaine ón gCoimisiún maidir le 
roghanna beartais le haghaidh dul chun cinn 
i  ndáil  le  Dlí  Conartha  Eorpach  do 
thomhaltóirí  agus  do  ghnóthaí  mar  aon  le 
nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 348.

74)  Green  Paper  from the  Commission  on 
policy  options  for  progress  towards  a 
European  Contract  Law for  consumers  and 
businesses  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 348.

75)  Léiriúcháin  Neamhspleácha  RTÉ. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

75) RTÉ Independent  Productions.  Annual 
Report, 2009.

76)  Tuarascáil  RTÉ  ar  Sheirbhísí  Teilifíse 
agus  Craolacháin  Fuaime  do  Phobail 
Éireannacha lasmuigh d'Oileán na hÉireann. 
Aibreán, 2010.

76)  RTÉ  Report  on  Television  and  Sound 
Broadcasting Services to Irish Communities 
outside the Island of Ireland. April, 2010.

77) An tOrdú um Aistrithe Airgeadais (An 
Iaráic) (Toirmeasc) 2010 (I.R. Uimh. 374 de 
2010).

77)  Financial  Transfers  (Iraq)  (Prohibition) 
Order 2010 (S.I. No. 374 of 2010).

78)  Údarás  Rialála  Seirbhísí  Airgeadais  na 
hÉireann. Ráiteas Ioncaim agus Caiteachais 
Mheasta don bhliain dar críoch 31 Nollaig, 
2010.

78)  Irish  Financial  Services  Regulatory 
Authority.  Statement  of  Estimated  Income 
and  Expenditure  for  the  year  ending  31 
December, 2010.

79)  Bord  Soláthair  an  Leictreachais. 
Tuarascáil Bhliantúil agus Cuntais, 2009.

79) Electricity Supply Board. Annual Report 
and Accounts, 2009.

80)  Na  Rialacháin  fán  Acht  um  Cheartas 
Coiriúil (Cionta Sceimhlitheoireachta) 2005 
(Alt  42(6))  (Frithsceimhlitheoireacht) 
(Smachtbhannaí Airgeadais) (Uimh. 2) 2010 
(I.R. Uimh. 381 de 2010).

80)  Criminal  Justice  (Terrorist  Offences) 
Act  2005  (Section  42(6))  (Counter 
Terrorism)  (Financial  Sanctions) 
Regulations  (No.  2)  2010 (S.I.  No.  381 of 
2010).

81)  Na  Rialacháin  fán  Acht  um  Cheartas 
Coiriúil (Cionta Sceimhlitheoireachta) 2005 
(Alt  42(2))  (Frithsceimhlitheoireacht) 
(Smachtbhannaí Airgeadais) (Uimh. 2) 2010 
(I.R. Uimh. 380 de 2010).

81)  Criminal  Justice  (Terrorist  Offences) 
Act  2005  (Section  42(2))  (Counter 
Terrorism)  (Financial  Sanctions) 
Regulations  (No.  2)  2010 (S.I.  No.  380 of 
2010).
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82)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  seasamh  an  Aontais 
Eorpaigh i ndáil le Cinneadh Uimh. 1/2010 
ón  gComhchoiste  Tréidliachta  arna  bhunú 
leis  an  gComhaontú  idir  an  Comhphobal 
Eorpach agus Cónaidhm na hEilvéise maidir 
le  trádáil  i  dtáirgí  talmhaíochta  i  ndáil  le 
Foscríbhinní  1,  2,  5,  6,  10  agus  11 
d’Iarscríbhinn  11  a  ghabhann  leis  an 
gComhaontú  a  leasú  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 366.

82) Proposal for a Council Decision on the 
European  Union  position  on  Decision  No 
1/2010  of  the  Joint  Veterinary  Committee 
set  up  by  the  Agreement  between  the 
European  Community  and  the  Swiss 
Confederation  on  trade  in  agricultural 
products  regarding  the  amendment  of 
Appendices 1, 2, 5, 6, 10 and 11 to Annex 
11  to  the  Agreement  together  with 
explanatory information note.
COM (2010) 366.

83)  Fondúireacht  Eolaíochta  Éireann. 
Tuarascáil Bhliantúil agus Cuntais, 2009.

83)  Science  Foundation  Ireland.  Annual 
Report and Accounts, 2009.

84)  Ráitis  i  leith  Comhairleora  Speisialta 
don Taoiseach,  Brian Ó Comhain,  T.D.,  le 
héifeacht  ón 31 Bealtaine,  2010 de réir  na 
nAchtanna  um Eitic  in  Oifigí  Poiblí  1995 
agus 2001.[5 Lúnasa, 2010].

84) Statements in respect of Special Adviser 
to  the  Taoiseach,  Brian  Cowen,  T.D.,  with 
effect  from  31  May,  2010  in  accordance 
with the Ethics in Public Office Acts 1995 
and 2001. [5 August, 2010].

85) Na Rialacháin um Mórghléasra Dócháin 
2010 (I.R. Uimh. 371 de 2010).

85)  Large  Combustion  Plants  Regulations 
2010 (S.I. No. 371 of 2010).

86) Ráiteas Straitéise RTÉ 2010 - 2014. 86) RTÉ Statement of Strategy 2010 - 2014.

87)  Ráiteas  Straitéise  RTÉ  2010  -  2014: 
Achoimre.

87) RTÉ Statement of Strategy 2010 - 2014: 
Summary.

88)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leagtar  síos  na  rialacha  agus  na 
prionsabail ghinearálta maidir le sásraí chun 
feidhmiú  cumhachtaí  forfheidhmiúcháin  ag 
an gCoimisiún a rialú ag Ballstáit mar aon le 
nóta faisnéise míniúcháin. COM (2010) 83.

88)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
laying down the rules and general principles 
concerning  mechanisms  for  control  by 
Member  States  of  the  Commission’s 
exercise  of  implementing  powers  together 
with  explanatory  information  note.  COM 
(2010) 83.

89)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  na  Rialacháin  Foirne 
d’Oifigigh  de  chuid  na  gComhphobal 
Eorpach agus na Coinníollacha  Fostaíochta 
do  Sheirbhísigh  Eile  de  chuid  na 
gComhphobal sin mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin. COM (2010) 309.

89)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
amending the Staff Regulations of Officials 
of  the  European  Communities  and  the 
Conditions  of  Employment  of  Other 
Servants of those Communities together with 
explanatory information  note.  COM (2010) 
309.

90) An Ciste Carbóin. Tuarascáil Bhliantúil 
agus Cuntais don bhliain dar chríoch an 31 

90)  The  Carbon  Fund.  Annual  Report  and 
Accounts for  the year ended 31 December, 
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Nollaig, 2009. 2009.

91)  Ráitis  i  leith  Comhairleora  Speisialta 
don Aire Stáit um Eolaíocht, Teicneolaíocht, 
Nuálaíocht agus Acmhainní Nádúrtha ag an 
Roinn  Fiontar,  Trádála  agus  Nuálaíochta, 
Conchubhar  Ó  Luineacháin,  T.D.,  le 
héifeacht  ón 9 Meitheamh, 2010 de réir na 
nAchtanna  um Eitic  in  Oifigí  Poiblí  1995 
agus 2001. [6 Lúnasa, 2010].

91) Statements in respect of Special Adviser 
to  the  Minister  of  State  for  Science, 
Technology,  Innovation  and  Natural 
Resources at  the Department of  Enterprise, 
Trade and Innovation,  Conor Lenihan, T.D., 
with effect from 9 June, 2010 in accordance 
with the Ethics in Public Office Acts 1995 
and 2001.
[6 August, 2010].

92)  An  tOrdú  um  Fhuinneamh  agus 
Acmhainní  Nádúrtha  (Feidhmeanna  Aire  a 
Tharmligean) 2010.

92)  Energy  and  Natural  Resources 
(Delegation of Ministerial Functions) Order 
2010.

93) An tOrdú fan Acht um Cheartas Coiriúil 
(Cúnamh  Frithpháirteach)  2008  (Alt 
4)(Uimh.2) 2010  (I.R. Uimh.372 de 2010).

93)  Criminal  Justice  (Mutual  Assistance) 
Act 2008 (Section 4)(No. 2) Order 2010 (S.I. 
No. 372 of 2010).

94)  Coláiste  Oideachais  Eaglais  na 
hÉireann,  Ráth Maonais.  Ráitis  Airgeadais, 
2007.

94) Church of Ireland College of Education, 
Rathmines. Financial Statements, 2007.

95)  Coláiste  Oideachais  Eaglais  na 
hÉireann,  Ráth Maonais.  Ráitis  Airgeadais, 
2008.

95) Church of Ireland College of Education, 
Rathmines. Financial Statements, 2008.

96)  Coláiste  Oideachais  Tís  San Caitríona, 
Cnoc  Síon,  An  Charraig  Dhubh.  Ráitis 
Airgeadais  don  bhliain  dar  chríoch  31 
Lúnasa, 2007 mar aon leis an tuarascáil  ón 
Ard-Reachtaire Cuntas agus Ciste orthu.

96) St. Catherine's College of Education for 
Home  Economics,  Sion  Hill,  Blackrock. 
Financial  Statements for the year ended 31 
August, 2007 together with the report of the 
Comptroller and Auditor General thereon.

97)  Na  Rialacháin  fán  Acht  um  an 
nGníomhaireacht  Chúltaca  Ola  Náisiúnta 
2007  (Tuairisceáin  agus  Tobhach 
Bithbhreosla) 2010 (I.R. Uimh 356 de 2010).

97) National Oil Reserves Agency Act 2007 
(Returns  and  Biofuel  Levy)  Regulations 
2010 (S.I. No. 356 of 2010).

98)  An tOrdú um an  Oireachtas  (Liúntais) 
(Airí Stáit Áirithe) 2010 .

98)  Oireachtas  (Allowances)  (Certain 
Ministers of State) Order 2010.

99) An Bord Árachais  Sláinte Shaorálaigh. 
Tuarascáil Bhliantúil agus Cuntais, 2009.

99)  Voluntary  Health  Insurance  Board. 
Annual Report and Accounts, 2009.

100)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Éin  Fhiáine  a  Chaomhnú  (Limistéar 
Cosanta  Speisialta  004020  Choinicéar 
Bhaile  Taidhg))  2010  (I.R.  Uimh.  383  de 
2010).

100)  European  Communities  (Conservation 
of Wild Birds (Ballyteigue Burrow Special 
Protection Area 004020))  Regulations 2010 
(S.I. No. 383 of 2010).
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101)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Éin  Fhiáine  a  Chaomhnú  (Limistéar 
Cosanta  Speisialta  004137  Calaí 
Chluanacháin))  2010  (I.R.  Uimh.  384  de 
2010).

101)  European  Communities  (Conservation 
of Wild Birds (Dovegrove Callows Special 
Protection Area 004137))  Regulations 2010 
(S.I. No. 384 of 2010).

102)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Éin  Fhiáine  a  Chaomhnú  (Limistéar 
Cosanta  Speisialta  004189  Cheann 
Chiarraí)) 2010 (I.R. Uimh. 385 de 2010).

102)  European  Communities  (Conservation 
of  Wild  Birds  (Kerry  Head  Special 
Protection Area 004189))  Regulations 2010 
(S.I. No. 385 of 2010).

103)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Éin  Fhiáine  a  Chaomhnú  (Limistéar 
Cosanta  Speisialta  004095  Portach  Chill 
Cholmáin)) 2010 (I.R. Uimh. 386 de 2010).

103)  European  Communities  (Conservation 
of  Wild  Birds  (Kilcolman  Bog  Special 
Protection Area 004095))  Regulations 2010 
(S.I. No. 386 of 2010).

104)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Éin  Fhiáine  a  Chaomhnú  (Limistéar 
Cosanta  Speisialta  004156  Rinn  Mhuintir 
Bháire go Ceann Tuaithe)) 2010 (I.R. Uimh. 
387 de 2010).

104)  European  Communities  (Conservation 
of  Wild Birds  (Sheep’s  Head to Toe  Head 
Special  Protection  Area  004156)) 
Regulations 2010 (S.I. No. 387 of 2010).

105)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Éin  Fhiáine  a  Chaomhnú  (Limistéar 
Cosanta  Speisialta  004090  Loch  an 
tSeascáinn Mhóir)) 2010 (I.R. Uimh. 388 de 
2010).

105)  European  Communities  (Conservation 
of Wild Birds (Sheskinmore Lough Special 
Protection Area 004090))  Regulations 2010 
(S.I. No. 388 of 2010).

106)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Éin  Fhiáine  a  Chaomhnú  (Limistéar 
Cosanta Speisialta 004150 Chósta Dhún na 
nGall  Thiar))  2010  (I.R.  Uimh.  389  de 
2010).

106)  European  Communities  (Conservation 
of Wild Birds (West Donegal Coast Special 
Protection Area 004150))  Regulations 2010 
(S.I. No. 389 of 2010).

107)  Ráitis  i  leith  Comhairleora  Speisialta 
don Aire Stáit ag an Roinn Gnóthaí Pobail, 
Comhionannais  agus  Gaeltachta,  Máire 
Bean de Faoite, T.D., le héifeacht ón 26 Iúil, 
2010 de réir na nAchtanna um Eitic in Oifigí 
Poiblí 1995 agus 2001. [11 Lúnasa, 2010].

107)  Statements  in  respect  of  Special 
Adviser  to  the  Minister  of  State  at  the 
Department  of  Community,  Equality  and 
Gaeltacht  Affairs,  Mary  White,  T.D.,  with 
effect from 26 July, 2010 in accordance with 
the  Ethics  in  Public  Office  Acts  1995 and 
2001. [11 August, 2010].

108)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  (CE) 
Uimh.../...  ón  gComhairle  an  […]  lena 
mbunaítear  na  deiseanna  iascaireachta 
Ainseabhaithe  i  mBá  na  Bioscáine  do 
shéasúr  iascaireachta  2010-2011  agus  lena 
leasaítear  Rialachán  (CE)  Uimh  53/2010 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 374.

108) Proposal for a Council Regulation (EU) 
No  …/…  of  […]  establishing  the  fishing 
opportunities  for  Anchovy  in  the  Bay  of 
Biscay for the 2010-2011 fishing season and 
amending  Regulation  (EU)  No  53/2010  
together with explanatory information note.
COM (2010) 374.
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109)  Na  Rialacháin  Iascaigh  Mhara 
(Toirmeasc  ar  Iascaireacht  Breallach  in 
Inbhear Phort Láirge) 2010 (I.R. Uimh. 378 
de 2010).

109)  Sea-Fisheries  (Prohibition  on  Fishing 
for Clams in Waterford Estuary) Regulations 
2010 (S.I. No. 378 of 2010).

110) An Roinn Talmhaíochta, Iascaigh agus 
Bia. Tuarascáil Leathbhliantúil ar Fhorbairtí 
san  AE  don  tréimhse  1  Eanáir  -  30 
Meitheamh, 2010. (30 Iúil, 2010).

110)  Department  of  Agriculture,  Fisheries 
and  Food.  Six-Monthly  Report  on 
Developments  in  the  EU for  the  period  1 
January - 30 June, 2010. (30 July, 2010).

111)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  heagrú  Chiste  Coigeartaithe 
Forchríochaithe na hEorpa de réir phointe 28 
de  Chomhaontú  Idirinstitiúideach  an  17 
Bealtaine 2006 idir Parlaimint na hEorpa, an 
Chomhairle  agus  an  Coimisiún  maidir  le 
haraíonacht  bhuiséadach  agus  le  bainistiú 
airgeadais  fónta  (iarratas  EGF/2009/012 
IE/Waterford  Crystal,  Ireland)  mar  aon  le 
nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 196.

111)  Proposal  for  a  Decision  of  the 
European Parliament and of the Council on 
the  mobilisation  of  the  European 
Globalisation  Adjustment  Fund  in 
accordance  with  point  28  of  the 
Interinstitutional Agreement of 17 May 2006 
between  the  European  Parliament,  the 
Council  and  the  Commission  on budgetary 
discipline  and  sound financial  management 
(application  EGF/2009/012  IE/Waterford 
Crystal,  Ireland)  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 196.

112)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  Comhaontú  idir  an 
tAontas Eorpach agus an Nua-Shéalainn lena 
leasaítear  an  Comhaontú  maidir  le 
haitheantas  frithpháirteach  i  ndáil  le 
measúnacht  chomhréireachta  idir  an 
Comhphobal  Eorpach  agus  an  Nua-
Shéalainn  a  shíniú  thar  ceann  an  Aontais 
Eorpaigh  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 257.

112) Proposal for a Council Decision on the 
signature  on behalf  of the European Union 
of  an  Agreement  between  the  European 
Union  and  New  Zealand  amending  the 
Agreement on mutual recognition in relation 
to  conformity  assessment  between  the 
European  Community  and  New  Zealand 
together with explanatory information note.
COM (2010) 257.

113)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  leasaítear  Rialachán  (CE) 
Uimh. 367/2006 lenar  forchuireadh dleacht 
fhrithchúitimh  chinntitheach  ar  allmhairí 
scannáin teiriftealáite poileitiléine (PET) de 
bhunadh na hIndia mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 295.

113)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
amending  Regulation  (EC)  No.  367/2006 
imposing a definitive countervailing duty on 
imports of polyethylene terephthalate (PET) 
film  originating  in  India  together  with 
explanatory information note.
COM (2010) 295.

114)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  bhforchuirtear  dleacht 
fhrithdhumpála  chinntitheach  ar  allmhairí 
sileacain  de  bhunadh  Dhaonphoblacht  na 
Síne, arna leathnú chuig allmhairí  sileacain 
de choinsíniú Phoblacht na Cóiré cibé acu a 
dhearbhófar  nó  nach  ndearbhófar  gur  de 
bhunadh  Phoblacht  na  Cóiré  iad,  tar  éis 

114)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
imposing a definitive anti-dumping duty on 
imports of silicon originating in the People's 
Republic of China, as extended to imports of 
silicon  consigned  from  the  Republic  of 
Korea, whether declared as originating in the 
Republic  of  Korea  or  not,  following  an 
expiry review pursuant to Article 11(2) and 
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athbhreithniú maidir  le  dul  in  éag de bhun 
Airteagal  11(2)  agus  athbhreithniú 
eatramhach  páirteach  de  bhun  Airteagal 
11(3)  de  Rialachán  (CE)  Uimh.1225/2009 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 202.

a partial  interim review pursuant  to Article 
11(3)  of  Regulation  (EC)  No.  1225/2009 
together with explanatory information note.
COM (2010) 202.

115)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  leasaítear  Rialachán  (CE) 
Uimh. 452/2007 lenar  forchuireadh dleacht 
fhrithdhumpála  chinntitheach  ar  allmhairí 
clár  iarnála  de  bhunadh,  inter  alia,  na 
hÚcráine  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 304.

115)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
amending  Regulation  (EC)  No.  452/2007 
imposing a definitive anti-dumping duty on 
imports  of  ironing boards  originating,  inter 
alia,  in  Ukraine  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 304.

116)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
ina leagtar  síos  nós imeachta  chun faisnéis 
sa réimse caighdeán agus rialachán teicniúil 
agus  rialacha  teicniúla  maidir  le  seirbhísí 
Sochaí  Faisnéise  (Códúchán)  a  sholáthar 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 179.

116)  Proposal  for  a  Directive  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
laying down a procedure for the provision of 
information  in  the  field  of  technical 
standards  and  regulations  and  of  rules  on 
Information  Society  services  (Codification) 
together with explanatory information note.
COM (2010) 179.

117)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  heagrú  Chiste  Coigeartaithe 
Forchríochaithe na hEorpa de réir phointe 28 
de  Chomhaontú  Idirinstitiúideach  an  17 
Bealtaine 2006 idir Parlaimint na hEorpa, an 
Chomhairle  agus  an  Coimisiún  maidir  le 
haraíonacht  bhuiséadach  agus  le  bainistiú 
airgeadais  fónta  (iarratas  EGF/2009/014 
ES/Comunidad Valenciana) mar aon le nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 216.

117)  Proposal  for  a  Decision  of  the 
European Parliament and of the Council on 
the  mobilisation  of  the  European 
Globalisation  Adjustment  Fund  in 
accordance  with  point  28  of  the 
Interinstitutional Agreement of 17 May 2006 
between  the  European  Parliament,  the 
Council  and  the  Commission  on budgetary 
discipline  and  sound financial  management 
(application  EGF/2009/014  ES/Comunidad 
Valenciana)  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 216.

118)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  heagrú  Chiste  Coigeartaithe 
Forchríochaithe na hEorpa de réir phointe 28 
de  Chomhaontú  Idirinstitiúideach  an  17 
Bealtaine 2006 idir Parlaimint na hEorpa, an 
Chomhairle  agus  an  Coimisiún  maidir  le 
haraíonacht  bhuiséadach  agus  le  bainistiú 
airgeadais  fónta  (iarratas  EGF/2009/020 
ES/Castilla-La  Mancha)  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 205.

118)  Proposal  for  a  Decision  of  the 
European Parliament and of the Council on 
the  mobilisation  of  the  European 
Globalisation  Adjustment  Fund  in 
accordance  with  point  28  of  the 
Interinstitutional Agreement of 17 May 2006 
between  the  European  Parliament,  the 
Council  and  the  Commission  on budgetary 
discipline  and  sound financial  management 
(application  EGF/2009/020  ES/Castilla-La 
Mancha)  together  with  explanatory 
information note.
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COM (2010) 205.

119)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  (CE)  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Rialachán  (CE)  Uimh. 
732/2008  lena  bhfeidhmítear  scéim  de 
tharaifroghanna  ginearálaithe  don  tréimhse 
ón 1 Eanáir 2009 go dtí 31 Nollaig 2011 mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 142.

119) Proposal for a Regulation (EU) of the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
amending  Council  Regulation  (EC)  No 
732/2008 applying a scheme of generalised 
tariff  preferences  for  the  period  from  1 
January 2009 to 31 December 2011 together 
with explanatory information note.
COM (2010) 142.

120)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  leasaítear  Rialachán  (CE) 
Uimh.  1255/96  lena  bhfionraítear  go 
sealadach  na  dleachtanna  taraife 
comhchustam uathrialacha ar  tháirgí  áirithe 
tionscail,  talmhaíochta  agus  iascaigh  mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 278.

120)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
amending  Regulation  (EC)  No.  1255/96 
temporarily  suspending  the  autonomous 
common  customs  tariff  duties  on  certain 
industrial,  agricultural  and fishery products 
together with explanatory information note.
COM (2010) 278.

121)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  críochnú  an 
Chomhaontaithe  idir  an  tAontas  Eorpach 
agus  an  Nua-Shéalainn  lena  leasaítear  an 
Comhaontú  maidir  le  haitheantas 
frithpháirteach  i  ndáil  le  measúnacht 
chomhréireachta  idir  an  Comhphobal 
Eorpach agus an Nua-Shéalainn mar aon le 
nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 258.

121) Proposal for a Council Decision on the 
conclusion  of  the  Agreement  between  the 
European Union and New Zealand amending 
the  Agreement  on  mutual  recognition  in 
relation  to  conformity  assessment  between 
the European Community and New Zealand 
together with explanatory information note.
COM (2010) 258.

122)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  (CE) 
Uimh.  …/…  an  ..  ón  gComhairle  lena 
leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 7/2010 lena 
n-osclófar  bainistiú  cuótaí  taraife 
uathrialacha de chuid an Aontais do tháirgí 
áirithe talmhaíochta agus tionscail, agus lena 
bhforálfar  don  bhainistiú  sin,  mar  aon  le 
nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 201.

122) Proposal for a Council Regulation (EU) 
No …/… of amending Regulation (EU) No. 
7/2010  opening  and  providing  for  the 
management of autonomous tariff quotas of 
the  Union  for  certain  agricultural  and 
industrial products together with explanatory 
information note.
COM (2010) 201.

123)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  Comhaontú  idir  an 
tAontas  Eorpach  agus  an  Astráil  lena 
leasaítear  an  Comhaontú  maidir  le 
haitheantas  frithpháirteach  i  ndáil  le 
measúnacht  chomhréireachta  idir  an 
Comhphobal  Eorpach  agus  an  Astráil  a 
shíniú thar ceann an Aontais Eorpaigh mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 269.

123) Proposal for a Council Decision on the 
signature  on behalf  of the European Union 
of  an  Agreement  between  the  European 
Union  and  Australia  amending  the 
Agreement on mutual recognition in relation 
to  conformity  assessment  between  the 
European Community and Australia together 
with explanatory information note.
COM (2010) 269.
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124)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  críochnú  an 
Chomhaontaithe  idir  an  tAontas  Eorpach 
agus an Astráil lena leasaítear an Comhaontú 
maidir le haitheantas frithpháirteach i ndáil 
le  measúnacht  chomhréireachta  agus 
deimhnithe  agus  marcanna  comhréireachta 
idir an Comhphobal Eorpach agus an Astráil 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 270.

124) Proposal for a Council Decision on the 
conclusion  of  the  Agreement  between  the 
European Union and Australia amending the 
Agreement on mutual recognition in relation 
to  conformity  assessment,  certificates  and 
markings between the European Community 
and  Australia  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 270.

125)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Rialachán  (CE)  Uimh. 
1638/2006  lena  leagtar  síos  forálacha 
ginearálta  ag  bunú  Ionstraim  um 
Chomharsanacht  agus  Comhpháirtíocht 
Eorpach  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2008) 308.

125)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
amending  Regulation  (EC)  No.  1638/2006 
laying down general provisions establishing 
a European Neighbourhood and Partnership 
Instrument  together  with  explanatory 
information note.
COM (2008) 308.

126)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  leasaítear  Rialachán  (CE) 
Uimh. 1934/2006 lena mbunaítear ionstraim 
maoinithe  le  haghaidh  comhair  le  tíortha 
tionsclaithe  agus  le  tíortha  agus  críocha 
ardioncaim  eile  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 197.

126)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
amending  Regulation  (EC)  No.  1934/2006 
establishing  a  financing  instrument  for 
cooperation  with  industrialised  and  other 
high-income  countries  and  territories 
together with explanatory information note.
COM (2009) 197.

127)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  seasamh  Aontais  a 
bheidh le glacadh i gCoiste Eatramhach CE-
na  Seirbia  maidir  lena  Rialacha  Nós 
Imeachta  lena  n-áirítear  Téarmaí  Tagartha 
agus Struchtúr fhochoistí CE-na Seirbia mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 22.

127)  Proposal  for  a  Council  Decision 
concerning a Union Position to be adopted 
in the EU - Serbia Interim Committee on its 
Rules of  Procedure  including the Terms of 
Reference  and  Structure  of  the  EU-Serbia 
sub-committees  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 22.

128)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle maidir leis an seasamh a bheidh 
le glacadh ag an Aontas Eorpach laistigh de 
Chomhairle  Airí  ACC-CE  maidir  leis  na 
bearta  idirthréimhseacha  is  infheidhme  ó 
dháta sínithe go dtí dáta theacht i bhfeidhm 
an Chomhaontaithe lena leasaítear, den dara 
huair,  an Comhaontú Comhpháirtíochta idir 
Stáit  na  hAfraice,  Mhuir  Chairib  agus  an 
Aigéin  Chiúin,  de  pháirt,  agus  an 
Comhphobal Eorpach agus a Bhallstáit, den 
pháirt  eile,  arna  shíniú  in  Cotonou  an  23 

128) Proposal for a Council Decision on the 
position  to  be  adopted  by  the  European 
Union  within  the  ACP-EC  Council  of 
Ministers  concerning  the  transitional 
measures applicable from the date of signing 
to  the  date  of  entry  into  force  of  the 
Agreement amending for the second time the 
Partnership Agreement between the African, 
Caribbean and Pacific States, of the one part, 
and  the  European  Community  and  its 
Member States,  of the other part,  signed in 
Cotonou on 23 June 2000 as first revised in 
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Meitheamh  2000,  arna  athbhreithniú,  den 
chéad uair, i Lucsamburg an 25 Meitheamh 
2005 mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 279.

Luxembourg on 25 June 2005 together with 
explanatory information note.
COM (2010) 279.

129)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  leis  na  ranníocaíochtaí 
airgeadais  a  bheidh  le  híoc  ag na Ballstáit 
chun  Ciste  Forbartha  na  hEorpa  (an  2ú 
tráthchuid 2010) a mhaoiniú mar aon le nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 312.

129) Proposal for a Council Decision on the 
financial  contributions  to  be  paid  by  the 
Member  States  to  finance  the  European 
Development  Fund  (2nd  instalment  2010) 
together with explanatory information note.
COM (2010) 312.

130)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  ar  sheasamh  AE  maidir  le 
cinneadh Chomhchomhairle  CARIFORUM-
CE  den  Chomhaontú  Comhpháirtíochta 
Eacnamaíochta idir  Stáit  CARIFORUM, de 
pháirt, agus an Comhphobal Eorpach agus a 
Bhallstáit,  den pháirt  eile,  a ghlacadh,  lena 
leasaítear Iarscríbhinn IV a ghabhann leis an 
gComhaontú  chun  gealltanais  Chomhlathas 
na  mBahámaí  a  chorprú  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 345.

130)  Proposal  for  a Council  Decision on a 
EU position concerning the adoption of the 
decision  of  the  Joint  CARIFORUM-EC 
Council  of  the  Economic  Partnership 
Agreement  between  the  CARIFORUM 
States,  of  the  one  part,  and  the  European 
Community  and  its  Member  States,  of  the 
other  part,  amending  Annex  IV  to  the 
Agreement for the purpose of incorporating 
the  commitments  of  the  Commonwealth  of 
the  Bahamas  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 345.

131) Teachtaireacht ón gCoimisiún chuig an 
gComhairle  agus  chuig  Parlaimint  na 
hEorpa:  Creat  beartais  AE chun  cabhrú  le 
tíortha atá i mbéal forbartha dul i ngleic le 
dúshláin a bhaineann le slándáil bia mar aon 
le nóta faisnéise cúlra.
COM (2010) 127.

131) Communication from the Commission 
to the Council and the European Parliament: 
An  EU  policy  framework  to  assist 
developing  countries  in  addressing  food 
security  challenges  together  with 
background information note.
COM (2010) 127.

132) An Roinn Coimirce Sóisialaí. Forbairtí 
Beartais  Shóisialta  san  Aontas  Eorpach  (1 
Eanáir  –  30  Meitheamh,  2010)  (Tuarascáil 
don Oireachtas).

132) Department of Social Protection. Social 
Policy Developments in the EU (1 January - 
30 June, 2010) (Report to the Oireachtas).

133)  An  Roinn  Cosanta.  Acht  an  Aontais 
Eorpaigh  (Grinnscrúdú)  2002.  Tuarascáil 
Leathbhliantúil:  1  Eanáir  –  30 Meitheamh, 
2010.

133)  Department  of  Defence.  European 
Union  (Scrutiny)  Act  2002.  Six-monthly 
Report: 1 January – 30 June, 2010.

134) An tOrdú Talmhaíochta, Iascaigh agus 
Bia  (Feidhmeanna  Aire  a  Tharmligean) 
2010.

134)  Agriculture,  Fisheries  and  Food 
(Delegation of Ministerial Functions) Order 
2010.

135) An tOrdú Talmhaíochta, Iascaigh agus 
Bia  (Feidhmeanna  Aire  a  Tharmligean) 
(Uimh. 2) 2010.

135)  Agriculture,  Fisheries  and  Food 
(Delegation  of  Ministerial  Functions)  (No. 
2) Order 2010.
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136)  An  tOrdú  Comhshaoil,  Oidhreachta 
agus  Rialtais  Áitiúil  (Feidhmeanna  Aire  a 
Tharmligean) 2010.

136)  Environment,  Heritage  and  Local 
Government  (Delegation  of  Ministerial 
Functions) Order 2010.

137) An tOrdú um Ábhar Atáirgthe Foraoise 
a  Mhargú  (Riarachán  Roinne  agus 
Feidhmeanna Aireachta a Aistriú) 2010.

137)  Marketing  of  Forest  Reproductive 
Material  (Transfer  of  Departmental 
Administration  and  Ministerial  Functions) 
Order 2010.

138)  Na  Rialacháin  um  Dhearaí  Tionscail 
(Leasú) 2010 (I.R. Uimh. 396 de 2010).

138)  Industrial  Designs  (Amendment) 
Regulations 2010 (S.I. No. 396 of 2010).

139) Gníomhaireacht Forbartha Ghráinseach 
Ghormáin. Tuarascáil Bhliantúil, 2007.

139)  Grangegorman  Development  Agency. 
Annual Report, 2007.

140) Gníomhaireacht Forbartha Ghráinseach 
Ghormáin. Tuarascáil Bhliantúil, 2008.

140)  Grangegorman  Development  Agency. 
Annual Report, 2008.

141) An Coiste Gairmoideachais: Contae Lú 
-  Ráiteas  Airgeadais  Bliantúil  don  bhliain 
dar chríoch 31 Nollaig, 2008.

141)  Vocational  Education  Committee: 
County Louth - Annual Financial Statement 
for the year ended 31 December, 2008.

142)  Tuarascáil  ón  Roinn  Fiontar,  Trádála 
agus  Nuálaíochta  don  Oireachtas  faoi  Alt 
2(5)  d’Acht  an  Aontais  Eorpaigh 
(Grinnscrúdú)  2002  don  tréimhse  ó  Eanáir 
go Meitheamh, 2010.

142) Report of the Department of Enterprise, 
Trade  and  Innovation  to  the  Oireachtas 
under  Section  2(5)  of  the  European  Union 
(Scrutiny)  Act  2002  for  the  period  from 
January to June, 2010.

143)  Na  Rialacháin  Dleachta  Stampa 
(Malartáin agus Margaí a Ainmniú) (Uimh. 
3) 2010 (I.R. Uimh. 395 de 2010).

143) Stamp Duty (Designation of Exchanges 
and Markets) (No. 3) Regulations 2010 (S.I. 
No. 395 of 2010).

144)  Na  Rialacháin  um  Chlárú  agus 
Cánachas Feithiclí (Leasú) 2010 (I.R. Uimh. 
400 de 2010).

144)  Vehicle  Registration  and  Taxation 
(Amendment)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
400 of 2010).

145)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Deimhniúchán  Tiománaithe  Traenacha) 
2010 (I.R. Uimh. 399 de 2010).

145) European Communities (Train Drivers 
Certification)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
399 of 2010).

146) Togra Leasaithe le haghaidh Rialacháin 
ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Rialachán  (CE)  Uimh. 
708/2007 maidir  le  speicis  eachtracha agus 
speicis  nach  bhfuil  fáil  orthu  go  háitiúil  a 
úsáid  i  ndobharshaothrú  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin. COM (2010) 393.

146) Amended Proposal for a Regulation of 
the European Parliament and of the Council 
amending  Regulation  (EC)  NO  708/2007 
concerning  use  of  alien  and  locally  absent 
species  in  aquaculture  together  with 
explanatory information  note.  COM (2010) 
393.
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147)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  síniú  comhaontaithe 
comhpháirtíochta  shaorálaigh  idir  an 
tAontas Eorpach agus Poblacht Chamarún i 
ndáil  le  forfheidhmiú  dlí  foraoiseachta, 
rialachas agus trádáil in adhmad agus táirgí a 
dhéantar  as  chuig  an  Aontas  Eorpach 
(FLEGT)  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. COM (2010) 405.

147)  Proposal  for  a  Council  Decision  on 
signature  of  a  voluntary  partnership 
agreement between the European Union and 
the  Republic  of  Cameroon  on  forest  law 
enforcement, governance and trade in timber 
and derived products to the European Union 
(FLEGT)  together  with  explanatory 
information note. COM (2010) 405.

148)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  críochnú 
comhaontaithe comhpháirtíochta shaorálaigh 
idir  an  tAontas  Eorpach  agus  Poblacht 
Chamarún  i  ndáil  le  forfheidhmiú  dlí 
foraoiseachta,  rialachas  agus  trádáil  in 
adhmad agus táirgí  a  dhéantar  as  chuig an 
Aontas  Eorpach  (FLEGT)  mar aon le  nóta 
faisnéise míniúcháin.COM (2010) 406.

148)  Proposal  for  a  Council  Decision  on 
conclusion  of  a  voluntary  partnership 
agreement between the European Union and 
the  Republic  of  Cameroon  on  forest  law 
enforcement, governance and trade in timber 
and derived products to the European Union 
(FLEGT)  together  with  explanatory 
information note. COM (2010) 406.

149)  Tuarascáil  Bhliantúil  an Choiste  arna 
cheapadh  chun  Faireachán  a  dhéanamh  ar 
Éifeachtacht an Chláir Athstiúrtha, 2009.

149)  Annual  Report  of  the  Committee 
Appointed  to  Monitor  the  Effectiveness  of 
the Diversion Programme, 2009.

150)  An  Roinn  Gnóthaí  Pobail, 
Comhionannais agus Gaeltachta.  Tuarascáil 
Leathbhliantúil  don Oireachtas faoi alt 2(5) 
d'Acht  an  Aontais  Eorpaigh  (Grinnscrúdú) 
2002. 1 Eanáir- 30 Meitheamh 2010.

150)  Department  of  Community,  Equality 
and  Gaeltacht  Affairs.  Six-Monthly  Report 
to the Oireachtas under section 2(5) of the 
EU  (Scrutiny)  Act  2002.  1  January  –  30 
June, 2010.

151)  An  Bord  Measúnaithe  Díobhálacha 
Pearsanta.  Tuarascáil  Bhliantúil  agus 
Cuntais, 2009.

151)  Personal  Injuries  Assessment  Board. 
Annual Report and Accounts, 2009.

152)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  (CE) 
Uimh. .../... ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle  maidir  le  feithiclí  talmhaíochta 
nó foraoiseachta a cheadú mar aon le fógra 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 395.

152) Proposal for a Regulation (EU) No …
/… of  the  European  Parliament  and of  the 
Council  on  the  approval  of  agricultural  or 
forestry  vehicles  together  with  explanatory 
information note. COM (2010) 395.

153) Litir Leasaitheach Uimh. 2 a ghabhann 
le  Réamh-Dhréachtbhuiséad  2010:  Ráiteas 
caiteachais  de  réir  ailt  -  Alt  III  –  An 
Coimisiún  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. SEC (2009) 1462.

153)  Amending  Letter  No.  2  to  the 
Preliminary Draft Budget 2010: Statement of 
expenditure  by  section  -  Section  III  - 
Commission  together  with  explanatory 
information note. SEC (2009) 1462.

154) Réamh-Dhréachtbhuiséad Leasaitheach 
Uimh. 10 a ghabhann le Buiséad Ginearálta 
2009: Ráiteas caiteachais de réir ailt – Alt III 
–  An Coimisiún  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. SEC (2009) 1464.

154)  Preliminary  Draft  Amending  Budget 
No.  10  to  the  General  Budget  2009: 
Statement  of  expenditure  by  section  – 
Section  III  -  Commission  together  with 
explanatory  information  note.  SEC  (2009) 
1464.
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155) Litir Leasaitheach Uimh. 3 a ghabhann 
le  Réamh-Dhréachtbhuiséad  2010:  Ráiteas 
caiteachais  de  réir  ailt  -  Alt  II  –  An 
Coimisiún  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. SEC (2009) 1635.

155)  Amending  Letter  No.  3  to  the 
Preliminary Draft Budget 2010: Statement of 
expenditure  by  section  –  Section  II  – 
Council  together  with  explanatory 
information note. SEC (2009) 1635.

156)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  lena  n-údaraítear  do  Phoblacht 
na Laitvia leathnú a dhéanamh ar chur chun 
feidhme  birt  lena  ndéantar  maolú  ar 
Airteagal  193  de  Threoir  2006/112/CE 
maidir  leis  an  gcomhchóras  cánach 
breisluacha  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 582.

156)  Proposal  for  a  Council  Decision 
authorising the Republic of Latvia to extend 
the application of a measure derogating from 
Article 193 of Directive 2006/112/EC on the 
common system of value added tax together 
with  explanatory  information  note.  COM 
(2009) 582.

157)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  lena  n-údaraítear  do  Phoblacht 
na hOstaire leanúint  de chur chun feidhme 
birt lena ndéantar maolú ar Airteagal 168 de 
Threoir  2006/112/CE  maidir  leis  an 
gcomhchóras cánach breisluacha mar aon le 
nóta faisnéise míniúcháin. COM (2009) 583.

157)  Proposal  for  a  Council  Decision 
authorising  the  Republic  of  Austria  to 
continue to apply a measure derogating from 
Article 168 of Directive 2006/112/EC on the 
common system of value added tax together 
with  explanatory  information  note.  COM 
(2009) 583.

158)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  lena  n-údaraítear  do  Phoblacht 
na hEastóine agus do Phoblacht na Slóivéine 
beart  a  chur  chun  feidhme  lena  ndéantar 
maolú  ar  Airteagal  167  de  Threoir 
2006/112/CE ón gComhairle maidir  leis  an 
gcomhchóras cánach breisluacha mar aon le 
nóta faisnéise míniúcháin. COM (2009) 608.

158)  Proposal  for  a  Council  Decision 
authorising the Republic of Estonia and the 
Republic  of  Slovenia  to  apply  a  measure 
derogating  from  Article  167  of  Council 
Directive  2006/112/EC  on  the  common 
system  of  value  added  tax  together  with 
explanatory information  note.  COM (2009) 
608.

159)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle (CE, EURATOM) lena ndéantar 
luach  saothair  agus  pinsin  oifigeach  agus 
seirbhíseach eile de chuid na gComhphobal 
Eorpach agus na comhéifeachtaí ceartúcháin 
a  chuirtear  i  bhfeidhm  maidir  leo  a 
choigeartú  le  héifeacht  ón 1 Iúil  2009 mar 
aon  le  nóta  faisnéise  míniúcháin.  COM 
(2009) 629.

159)  Proposal  for  a  Council  (EC, 
EURATOM)  Regulation  adjusting  with 
effect  from  1  July  2009  the  remuneration 
and pensions of officials and other servants 
of  the  European  Communities  and  the 
correction  coefficients  applied  thereto 
together with explanatory information note. 
COM (2009) 629.

160)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  lena  n-údaraítear  do  Phoblacht 
na  Portaingéile  beart  a  chur  chun  feidhme 
lena ndéantar maolú ar Airteagail  168, 193 
agus  250  de  Threoir  2006/112/CE  ón 
gComhairle  maidir  leis  an  gcomhchóras 
cánach breisluacha mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin. COM (2009) 641.

160)  Proposal  for  a  Council  Decision 
authorising the Portuguese Republic to apply 
a measure derogating from Articles 168, 193 
and 250 of Council  Directive 2006/112/EC 
on the  common system of  value added tax 
together with explanatory information note. 
COM (2009) 641.
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161)  Togra  Leasaithe  le  haghaidh  Cinnidh 
ón  gComhairle  maidir  leis  an gComhaontú 
Comhair  idir  an  tAontas  Eorpach  agus  a 
Bhallstáit,  de  pháirt,  agus  Prionsacht 
Lichtinstéin, den pháirt eile, a chríochnú thar 
ceann  an  Aontais  Eorpaigh,  is  comhaontú 
chun  calaois  agus  aon  ghníomhaíocht 
neamhdhleathach  eile  a  rachadh  chun 
dochair  dá  leasanna  airgeadais  a  chomhrac 
agus  chun  malartú  faisnéise  faoi  chúrsaí 
cánach a chinntiú mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin. COM (2009) 648.

161)  Amended  Proposal  for  a  Council 
Decision on the conclusion, on behalf of the 
European  Union,  of  the  Cooperation 
Agreement between the European Union and 
its Member States,  of the one part,  and the 
Principality  of  Liechtenstein,  of  the  other 
part,  to  combat  fraud and any other illegal 
activity  to  the  detriment  of  their  financial 
interests  and  to  ensure  exchange  of 
information  on  tax  matters  together  with 
explanatory information  note.  COM (2009) 
648.

162)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  hEagrú  na  hIonstraime 
Solúbthachta  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. COM (2009) 660.

162)  Proposal  for  a  Decision  of  the 
European Parliament and of the Council on 
the  Mobilisation  of  the  Flexibility 
Instrument  together  with  explanatory 
information note. COM (2009) 660.

163) Togra Leasaithe le haghaidh Cinnidh ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  an  Comhaontú 
Idirinstitiúideach  an  17  Bealtaine  2006  ar 
araíonacht  bhuiséadach  agus  bainistíocht 
airgeadais  fhónta  maidir  leis  an  gcreat 
airgeadais  ilbhliantúil:  Tionscadail  i  réimse 
an fhuinnimh a mhaoiniú i gcomhthéacs an 
Phlean  Eorpaigh  um  Théarnamh 
Eacnamaíoch  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. COM (2009) 662.

163)  Amended  Proposal  for  a  Decision  of 
the European Parliament and of the Council 
amending the Interinstitutional Agreement of 
17  May  2006  on  budgetary  discipline  and 
sound financial  management as regards  the 
multiannual financial framework: Financing 
projects in the field of energy in the context 
of  the  European  Economic  Recovery  Plan 
together with explanatory information note. 
COM (2009) 662.

164)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  lena  n-údaraítear  do  Phoblacht 
na  Liotuáine  leathnú  a  dhéanamh  ar  chur 
chun  feidhme  birt  lena  ndéantar  maolú  ar 
Airteagal  193  de  Threoir  2006/112/CE  ón 
gComhairle  maidir  leis  an  gcomhchóras 
cánach breisluacha mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 668.

164)   Proposal  for  a  Council  Decision 
authorising  the  Republic  of  Lithuania  to 
extend  the  application  of  a  measure 
derogating  from  Article  193  of  Council 
Directive  2006/112/EC  on  the  common 
system  of  value  added  tax  together  with 
explanatory information  note.  COM (2009) 
668.

165)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  leagfar  síos  bearta 
forghníomhaithe  le  haghaidh  Threoir 
2006/112/CE  maidir  leis  an  gcomhchóras 
cánach breisluacha (Athmhúnlú) mar aon le 
nóta faisnéise míniúcháin. COM (2009) 672.

165)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
laying  down  implementing  measures  for 
Directive  2006/112/EC  on  the  common 
system of value added tax (Recast) together 
with explanatory information note.
COM (2009) 672.

166)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  lena  bhfoilseofar  an  Moladh 
d’fhonn  deireadh  a  chur  leis  an 
neamhréireacht leis na treoirlínte leathana le 
haghaidh  beartas  eacnamaíoch  sa  Ghréig 

166)  Proposal  for  a  Council  Decision 
making public  the Recommendation with a 
view  to  ending  the  inconsistency  with  the 
broad guidelines of the economic policies in 
Greece  and  removing  the  risk  of 
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agus an priacal  go gcuirfí  feidhmiú rianúil 
an aontais eacnamaíoch agus airgeadaíochta 
i  mbaol  a bhaint  mar aon le  nóta faisnéise 
míniúcháin. COM (2010) 26.

jeopardising  the  proper  functioning  of 
economic and monetary union  together with 
explanatory information  note.  COM (2010) 
26.

167)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  lena  Leasaítear  Cinneadh 
2009/459/CE  an  6  Bealtaine  2009  lena 
soláthraítear  cúnamh  airgeadais 
Comhphobail  sa  mheántéarma  le  haghaidh 
na  Rómáine  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. COM (2010) 50.

167)  Proposal  for  a  Council  Decision 
Amending Decision 2009/459/EC of 6 May 
2009  providing  Community  medium-term 
financial  assistance  for  Romania  together 
with explanatory information note.
COM (2010) 50.

168)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle ar sheasamh Aontais laistigh de 
Chomhchoiste AE-na Seapáine um Chomhar 
Custam maidir le haitheantas frithpháirteach 
do  chláir  um  Oibritheoir  Eacnamaíoch 
Údaraithe  san  Aontas  Eorpach  agus  sa 
tSeapáin  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. COM (2010) 55.

168)  Proposal  for  a Council  Decision on a 
Union  position  within  the  EU-Japan  Joint 
Customs Cooperation Committee concerning 
the  mutual  recognition  of  Authorised 
Economic  Operator  programmes  in  the 
European Union and in Japan together with 
explanatory information  note.  COM (2010) 
55.

169)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Rialachán  (CE,  Euratom) 
Uimh. 1605/2002 ón gComhairle maidir leis 
an Rialáil Airgeadais is infheidhme maidir le 
buiséad ginearálta na gComhphobal Eorpach 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin. COM 
(2010) 71.

169)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
amending  Council  Regulation  (EC, 
Euratom)  No  1605/2002  on  the  Financial 
Regulation applicable to the general budget 
of the European Communities together with 
explanatory information  note.  COM (2010) 
71.

170)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  leagtar  síos  an  creat 
airgeadais  ilbhliantúil  do  na  blianta  2007-
2013 mar aon le nóta faisnéise míniúcháin. 
COM (2010) 72.

170)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
laying  down  the  multiannual  financial 
framework for the years 2007-2013 together 
with  explanatory  information  note.  COM 
(2010) 72.

171)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Rialachán  (CE,  Euratom) 
Uimh. 1605/2002 ón gComhairle maidir leis 
an Rialáil Airgeadais is infheidhme maidir le 
buiséad  ginearálta  an  Aontais  Eorpaigh,  i 
ndáil  leis  an  tseirbhís  Eorpach 
gníomhaíochta  seachtraí  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin. COM (2010) 85.

171)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
amending  Council  Regulation  (EC, 
Euratom)  No  1605/2002  on  the  Financial 
Regulation applicable to the general budget 
of  the  European  Union,  as  regards  the 
European  external  action  service  together 
with  explanatory  information  note.  COM 
(2010) 85.

172) Dréachtbhuiséad Leasaitheach Uimh. 1 
a  ghabhann  le  Buiséad  Ginearálta  2010: 
Ráiteas ioncaim agus caiteachais de réir ailt 
–  Alt  I  –  An Pharlaimint  mar  aon  le  nóta 

172)  Draft  Amending Budget  No.  1  to  the 
General Budget 2010: Statement of revenue 
and  expenditure  by  section  -  Section  I  – 
Parliament  together  with  explanatory 
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faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 107.

information note.
COM (2010) 107.

173) Dréachtbhuiséad Leasaitheach Uimh. 2 
a  ghabhann  le  Buiséad  Ginearálta  2010: 
Ráiteas Ioncaim agus Caiteachais de réir Ailt 
-  Alt  III –  An Coimisiún;  Alt  VI – Coiste 
Eacnamaíoch agus Sóisialta na hEorpa;
Alt VII - Coiste na Réigiún mar aon le nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 108.

173)  Draft  Amending  Budget  N°  2  to  the 
General Budget 2010: Statement of Revenue 
and  Expenditure  by Section  - Section  III - 
Commission;  Section  VI  -  European 
Economic and Social Committee;
Section  VII  -  Committee  of  the  Regions 
together with explanatory information note.
COM (2010) 108.

174)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh 
Forghníomhaithe  ón  gComhairle  lena  n-
údaraítear  do  Phoblacht  Chónaidhme  na 
Gearmáine  agus  Ard-Diúcacht  Lucsamburg 
beart  a  chur  chun  feidhme  lena  ndéantar 
maolú  ar  Airteagal  5  de  Threoir 
2006/112/CE  maidir  leis  an  gcomhchóras 
cánach breisluacha mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 111.

174)  Proposal  for  a  Council  Implementing 
Decision authorising the Federal Republic of 
Germany  and  the  Grand  Duchy  of 
Luxembourg to apply a measure derogating 
from Article 5 of Directive 2006/112/EC on 
the  common  system  of  value  added  tax 
together with explanatory information note.
COM (2010) 111.

175)   Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle maidir leis an seasamh a bheidh 
le  glacadh  i  gComhchoiste  LEE i  dtaca  le 
leasú  ar  Phrótacal  31  a  ghabhann  leis  an 
gComhaontú  LEE  maidir  le  comhoibriú  i 
réimsí  sonracha  lasmuigh  den  cheithre 
shaoirse  (ISA)  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. COM (2010) 122.

175) Proposal for a Council Decision on the 
position  to  be  adopted  in  the  EEA  Joint 
Committee  concerning  an  amendment  of 
Protocol  31  to  the  EEA  Agreement,  on 
cooperation  in  specific  fields  outside  the 
four  freedoms  (ISA)  together  with 
explanatory information  note.  COM (2010) 
122.

176)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh 
Forghníomhaithe  ón  gComhairle  lena  n-
údaraítear do Ríocht na hÍsiltíre beart a chur 
chun  feidhme  lena  ndéantar  maolú  ar 
Airteagal  193  de  Threoir  2006/112/CE 
maidir  leis  an  gcomhchóras  cánach 
breisluacha  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. COM (2010) 129.

176)  Proposal  for  a  Council  Implementing 
Decision  authorising  the  Kingdom  of  the 
Netherlands  to  apply a  measure  derogating 
from Article193  of  Directive  2006/112/EC 
on the  common system of  value added tax 
together with explanatory information note. 
COM (2010) 129.

177) Dréachtbhuiséad Leasaitheach Uimh. 3 
a  ghabhann  le  Buiséad  Ginearálta  2010: 
Ráiteas Caiteachais de réir  Ailt  – Alt  III – 
An  Coimisiún  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. COM (2010) 149.

177)  Draft  Amending  Budget  N°  3  to  the 
General  Budget  2010:  Statement  of 
Expenditure  by  Section  -  Section  III  - 
Commission  together  with  explanatory 
information note. COM (2010) 149.

178)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  hEagrú  na  hIonstraime 
Solúbthachta  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. COM (2010) 150.

178)  Proposal  for  a  Decision  of  the 
European Parliament and of the Council on 
the  Mobilisation  of  the  Flexibility 
Instrument  together  with  explanatory 
information note. COM (2010) 150.
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179) Dréachtbhuiséad Leasaitheach Uimh. 4 
a  ghabhann  le  Buiséad  Ginearálta  2010: 
Ráiteas Caiteachais de réir  Ailt  – Alt  III – 
An  Coimisiún  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. COM (2010) 169.

179)  Draft  Amending  Budget  N°  4  to  the 
General  Budget  2010:  Statement  of 
Expenditure  by  Section  -  Section  III  - 
Commission  together  with  explanatory 
information note. COM (2010) 169.

180)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  dtugtar  ráthaíocht  AE  don  Bhanc 
Eorpach Infheistíochta i gcoinne caillteanas 
faoi iasachtaí agus ráthaíochtaí  le  haghaidh 
tionscadal  lasmuigh  den  Aontas  Eorpach 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 174.

180)  Proposal  for  a  Decision  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
granting  an EU guarantee  to  the  European 
Investment Bank against losses under loans 
and  guarantees  for  projects  outside  the 
European  Union  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 174.

181)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh 
Forghníomhaithe ón gComhairle an [...] lena 
n-údaraítear don Ghearmáin, don Iodáil agus 
don Ostair beart speisialta a thabhairt isteach 
lena  ndéantar  maolú  ar  Airteagal  193  de 
Threoir  2006/112/CE  agus  lena  leasaítear 
Cinneadh  2007/250/CE  chun  tréimhse 
bhailíochta  an  údaraithe  arna  dheonú  don 
Ríocht  Aontaithe  a  fhadú  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 175.

181)  Proposal  for  a  Council  Implementing 
Decision of [...]  authorising Germany, Italy 
and Austria  to introduce a special  measure 
derogating  from  Article  193  of  Directive 
2006/112/EC  and  amending  Decision 
2007/250/EC to extend the period of validity 
of  the  authorisation  granted  to  the  United 
Kingdom  together  with  explanatory 
information note. COM (2010) 175.

182)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  gcoigeartaítear  na 
comhéifeachtaí  ceartúcháin  is  infheidhme 
maidir  le  luach  saothair  agus  pinsin 
oifigeach agus seirbhíseach eile de chuid an 
Aontais Eorpaigh mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin. COM (2010) 215.

182)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
adjusting  the  correction  coefficients 
applicable to the remuneration and pensions 
of  officials  and  other  servants  of  the 
European  Union  together  with  explanatory 
information note. COM (2010) 215.

183)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle maidir le seasamh an Aontais i 
ndáil  leis  an  leasú  ar  na  hiarscríbhinní  a 
ghabhann  leis  an  gComhaontú  idir  an 
Comhphobal  Eorpach  agus  Cónaidhm  na 
hEilvéise  ar  ghnéithe  áirithe  de  sholáthar 
rialtais mar aon le nóta faisnéise míniúcháin. 
COM (2010) 223.

183) Proposal for a Council Decision on the 
Union position regarding the amendment of 
the  annexes  of  the  Agreement between the 
European  Community  and  the  Swiss 
Confederation  on  certain  aspects  of 
government  procurement  together  with 
explanatory information  note.  COM (2010) 
223.

184)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  leis  an  Eastóin  do 
ghlacadh an euro an 1 Eanáir 2011 mar aon 
le  nóta  faisnéise  míniúcháin.  COM (2010) 
239.

184)  Proposal for a Council Decision on the 
adoption by Estonia of the euro on 1 January 
2011 together with explanatory information 
note. COM (2010) 239.

185)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 185)  Proposal  for  a  Council  Regulation 

P.T.O.



1084 

gComhairle  lena  leasaítear  Rialachán  (CE) 
Uimh. 974/98 maidir leis an euro a thabhairt 
isteach san Eastóin mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin. COM (2010) 240.

amending  Regulation  (EC)  No  974/98  as 
regards  the  introduction  of  the  euro  in 
Estonia  together  with  explanatory 
information note. COM (2010) 240.

186)  Teachtaireacht  ón  gCoimisiún  chuig 
Parlaimint na hEorpa, chuig an gComhairle 
Eorpach,  chuig an gComhairle,  chuig Banc 
Ceannais  na  hEorpa,  chuig  Coiste 
Eacnamaíoch agus Sóisialta na hEorpa agus 
chuig Coiste na Réigiún maidir le comhordú 
beartas eacnamaíoch a dhaingniú mar aon le 
nóta faisnéise míniúcháin. COM (2010) 250.

186)   Communication from the Commission 
to  the  European  Parliament,  the  European 
Council,  the Council,  the European Central 
Bank, the Economic and Social  Committee 
and  the  Committee  of  the  Regions 
reinforcing  economic  policy  coordination 
together with explanatory information note. 
COM (2010) 250.

187) Dréachtbhuiséad Leasaitheach Uimh. 5 
a  ghabhann  le  Buiséad  Ginearálta  2010: 
Ráiteas Ginearálta Ioncaim mar aon le nóta 
faisnéise míniúcháin. COM (2010) 320.

187)  Draft  Amending  Budget  N°  5  to  the 
General Budget 2010: General Statement of 
Revenue  together  with  explanatory 
information note. COM (2010) 320.

188)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  mbunaítear  sásra 
cobhsaíochta airgeadais Eorpach mar aon le 
nóta  faisnéise  míniúcháin.  COM  (2010) 
2010.

188)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
establishing  a  European  financial 
stabilization  mechanism  together  with 
explanatory information  note.  COM (2010) 
2010.

189)  Rialacha  na  dTrádmharcanna  (Leasú) 
2010 (I.R. Uimh. 410 de 2010).

189) Trade Marks (Amendment) Rules 2010 
(S.I. No. 410 of 2010).

190)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  leis  an  gceart  chun  faisnéise  in 
imeachtaí coiriúla mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin. COM (2010) 392.

190)  Proposal  for  a  Directive  of  the 
European Parliament and of the Council on 
the  right  to  information  in  criminal 
proceedings  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 392.

191)  An  tOrdú  Gnóthaí  Pobail, 
Comhionannais  agus  Gaeltachta 
(Feidhmeanna Aire a Tharmligean) 2010.

191)  Community,  Equality  and  Gaeltacht 
Affairs  (Delegation  of  Ministerial 
Functions) Order 2010.

192)  An  tOrdú  Gnóthaí  Pobail, 
Comhionannais  agus  Gaeltachta 
(Feidhmeanna  Aire  a  Tharmligean)  (Uimh. 
2) 2010.

192)  Community,  Equality  and  Gaeltacht 
Affairs  (Delegation  of  Ministerial 
Functions) (No. 2) Order 2010.

193) Ráiteas i leith Comhairleora Speisialta 
don Aire Stáit ag an Roinn Iompair, Ciarán 
Mac  Dhuibh,  T.D.,  le  héifeacht  ón  26 
Aibreán,  2010,  de  réir  na  nAchtanna  um 
Eitic  in  Oifigí  Poiblí  1995 agus 2001.  [27 
Lúnasa, 2010].

193) Statement in respect of Special Adviser 
to the Minister of State at the Department of 
Transport,  Ciarán  Cuffe,  T.D.,  with  effect 
from 26 April, 2010, in accordance with the 
Ethics in Public Office Acts 1995 and 2001. 
[27 August, 2010].
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194)  Na  Rialacháin  um  Tháillí 
Taidhleoireachta  agus  Consalachta  (Leasú) 
2010 (I.R. Uimh. 365 de 2010).

194)  Diplomatic  and  Consular  Fees 
(Amendment)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
365 of 2010).

195)  An  tOrdú  um  Shéadchomharthaí 
Náisiúnta (Buanchoimeád) Uimh. 1 de 2010.

195)   National  Monuments  (Preservation) 
Order No. 1 of 2010.

196)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  an  […]  maidir  le  críochnú  na 
gcomhchomhairliúchán  le  Poblacht  na 
Nígire  faoi  Airteagal  96  de  Chomhaontú 
athbhreithnithe  Cotonou  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 394.

196)   Proposal  for  a  Council  Decision  of 
[…]  concerning  the  conclusion  of 
consultations  with  the  Republic  of  Niger 
under  Article  96  of  the  revised  Cotonou 
Agreement  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 394.

197)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  heagrú  Chiste  Coigeartaithe 
Forchríochaithe na hEorpa de réir phointe 28 
de  Chomhaontú  Idirinstitiúideach  an  17 
Bealtaine 2006 idir Parlaimint na hEorpa, an 
Chomhairle  agus  an  Coimisiún  maidir  le 
haraíonacht  bhuiséadach  agus  le  bainistiú 
airgeadais  fónta  (iarratas  EGF/2009/015 
DK/Grúpa Danfoss on Danmhairg) mar aon 
le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 416.

197)  Proposal  for  a  Decision  of  the 
European Parliament  and of the Council on 
the  mobilisation  of  the  European 
Globalisation  Adjustment  Fund  in 
accordance  with  point  28  of  the 
Interinstitutional Agreement of 17 May 2006 
between  the  European  Parliament,  the 
Council  and  the  Commission  on budgetary 
discipline  and  sound financial  management 
(application  EGF/2009/015  DK/Danfoss 
Group  from  Denmark)  together  with 
explanatory information note.
COM (2010) 416.

198)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  heagrú  Chiste  Coigeartaithe 
Forchríochaithe na hEorpa de réir phointe 28 
de  Chomhaontú  Idirinstitiúideach  an  17 
Bealtaine 2006 idir Parlaimint na hEorpa, an 
Chomhairle  agus  an  Coimisiún  maidir  le 
haraíonacht  bhuiséadach  agus  le  bainistiú 
airgeadais  fónta  (iarratas  EGF/2009/031 
DK/Linak  ón  Danmhairg)  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 417.

198)  Proposal  for  a  Decision  of  the 
European Parliament  and of the Council on 
the  mobilisation  of  the  European 
Globalisation  Adjustment  Fund  in 
accordance  with  point  28  of  the 
Interinstitutional Agreement of 17 May 2006 
between  the  European  Parliament,  the 
Council  and  the  Commission  on budgetary 
discipline  and  sound financial  management 
(application  EGF/2009/031  DK/Linak  from 
Denmark)
together with explanatory information note.
COM (2010) 417.

199)  An Oifig Náisiúnta  um Fhéinmharú a 
Chosc. Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

199) National Office for Suicide Prevention. 
Annual Report, 2009.

200)  An  Oifig  Achomharc  um  Scéim 
Aisíoca  Sláinte.  An  Tríú  Tuarascáil 
Bhliantúil  ó  na  hOifigigh  Achomhairc  don 
Aire  Sláinte  agus  Leanaí  maidir  le 
gníomhaíochtaí  na  hOifige  Achomharc  um 

200)  Health  Repayment  Scheme  Appeals 
Office. Third Annual Report by the Appeals 
Officers  to  the  Minister  for  Health  and 
Children  on  the  activities  of  the  Health 
Repayment  Scheme  Appeals  Office.  31 

P.T.O.



1086 

Scéim Aisíoca Sláinte. 31 Nollaig, 2009. December, 2009.

201)  An  Coinbhinsiún  Idirnáisiúnta  maidir 
le hIascach Míolta Móra a Rialáil. Rinneadh 
in Washington an 2 Nollaig, 1946. Chloígh 
Éire  leis  an  2  Eanáir,1985.  Tháinig  i 
bhfeidhm  maidir  le  hÉirinn  an  2  Eanáir, 
1985.

201)  International  Convention  for  the 
Regulation of Whaling.Done at Washington 
on 2 December, 1946. Ireland adhered on 2 
January,1985.  Entered  into  force  with 
respect to Ireland on 2 January, 1985.

202) Conradh lena leasaítear, maidir leis an 
nGraonlainn,  na  Conarthaí  ag  bunú  na 
gComhphobal  Eorpach  agus  an  Prótacal. 
Arna  dhéanamh sa  Bhruiséil  an  13  Márta, 
1984. Ionstraim Dhaingniúcháin na hÉireann 
arna  taisceadh  le  hAireacht  Gnóthaí 
Eachtracha na hIodáile an 24 Eanáir,  1985. 
Arna theacht i bhfeidhm maidir le hÉirinn an 
1 Feabhra, 1985.

202)  Treaty  amending,  with  regard  to 
Greenland,  the  Treaties  establishing  the 
European Communities and Protocol.  Done 
at  Brussels  on  13  March,  1984.  Ireland’s 
Instrument of Ratification deposited with the 
Italian  Foreign  Ministry  on  24  January, 
1985.  Entered  into  force  with  respect  to 
Ireland on 1 February, 1985.

203)  Comhaontú  idir  Rialtas  na  hÉireann 
agus  Rialtas  Ríocht  na  hÍsíltíre  maidir  le 
Sealbhú Cómhalartach Stoc Amhola agus/nó 
Táirgí  Peitriliam. Arna dhéanamh i  mBaile 
Átha Cliath  an  28 Aibreán,  2005.  Fógraí  i 
dtaobh chríochnú na nósanna imeachta is gá 
maidir le teacht i bhfeidhm don Chomhaontú 
arna malartú  an 27 Márta,  2006 agus an 5 
Bealtaine, 2006. Arna theacht i bhfeidhm an 
5 Bealtaine, 2006.

203) Agreement between the Government of 
Ireland and the Government of the Kingdom 
of  the  Netherlands  on  the  Reciprocal 
Holding  of  Stocks  of  Crude  Oil  and/or 
Petroleum Products.  Done at  Dublin  on 28 
April, 2005. Notifications of the completion 
of  the  procedures  necessary  for  the  entry 
into  force  of  the  Agreement  exchanged on 
27 March,  2006 and 5 May, 2006. Entered 
into force on 5 May, 2006.

204) (ITU) Comhaontú Réigiúnach (GEO6) 
a bhaineann le pleanáil a dhéanamh i leith na 
Seirbhíse craolacháin digití trastíre i Réigiún 
1  (codanna  de  Réigiún  1  atá  siar  ón 
bhfadlíne 170° Soir agus ó thuaidh den líne 
dhomhanleithid  40°  Theas,  seachas  críoch 
na Mongóile) agus i bPoblacht Ioslamach na 
hIaráine,  sna  bandaí  minicíochta  174-230 
MHz agus 470-862 MHz. Arna dhéanamh sa 
Ghinéiv an 16 Meitheamh, 2006. Ionstraim 
Cheadaithe  na hÉireann arna taisceadh leis 
an  Aontas  Teileachumarsáide  Idirnáisiúnta 
an 7 Lúnasa, 2007. Arna theacht i bhfeidhm 
maidir le hÉirinn an 7 Lúnasa, 2007.

204)  (ITU)  Regional  Agreement  (GEO6) 
relating  to  the  planning  of  the  digital 
terrestrial  broadcasting Service in Region 1 
(parts  of  Region  1  situated  to  the  west  of 
meridian 170° E and to the north of parallel 
40° S, except the territory of Mongolia) and 
in  the  Islamic  Republic  of  Iran,  in  the 
frequency bands 174-230 MHz and 470-862 
MHz.  Done  at  Geneva  on  16  June, 
2006.Ireland’s  Instrument  of  Approval 
deposited  with  the  International 
Telecommunications  Union  on  7  August, 
2007.  Entered  into  force  with  respect  to 
Ireland on 7 August, 2007.

205)  Comhaontú  idir  Éire  agus 
Gníomhaireachtaí Muirí  na Danmhairge, na 
hIorua, na Sualainne, na Ríochta Aontaithe, 
na  Gearmáine,  na  hÍsiltíre,  na  Beilge  agus 
Oileáin  Fharó  maidir  le  Rochtain  ar 
Fhaisnéis  AIS.  Arna  dhéanamh  i 
gCóbanhávan  an  3  Nollaig,  2008.  Arna 
shíniú  ag Éirinn  an  3  Nollaig,  2008.  Arna 

205)   Agreement  between  Ireland  and  the 
Maritime  Agencies  of  Denmark,  Norway, 
Sweden, the UK, Germany, the Netherlands, 
Belgium and the Faroe Islands on Access to 
AIS Information. Done at Copenhagen on 3 
December,  2008.  Signed  by  Ireland  on  3 
December,  2008.  Entered  into  force  with 
respect to Ireland on 3 December, 2008.
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theacht  i  bhfeidhm maidir  le  hÉirinn  an  3 
Nollaig, 2008.

206)   Comhaontú  idir  Rialtas  na  hÉireann 
agus Rialtas Ríocht  Aontaithe na Breataine 
Móire agus Thuaisceart Éireann ar Chomhar 
maidir  le  Nithe  Ceartais  Choiriúil.  Arna 
dhéanamh i mBéal Feirste an 26 Iúil, 2005. 
Arna  theacht  i  bhfeidhm  an  10  Nollaig, 
2008.

206) Agreement between the Government of 
Ireland  and  the  Government  of  the  United 
Kingdom  of  Great  Britain  and  Northern 
Ireland on Cooperation on Criminal  Justice 
Matters.  Done at Belfast  on 26 July, 2005. 
Entered into force on 10 December, 2008.

207)  Sraith  Conarthaí  Uimh.  13  de  2009. 
Comhaontú idir  Éire agus Oileán Mhanann 
d’fhonn Faisnéis a Mhalartú a bhaineann le 
Cúrsaí  Cánach  agus  a  Phrótacal.  Arna 
dhéanamh  i  mBaile  Átha  Cliath  an  24 
Aibreán 2008. Fógra i dtaobh chríochnú na 
nósanna imeachta inmheánacha is gá maidir 
le  teacht  i  bhfeidhm don  Chomhaontú  seo 
arna malartú an 26 Meitheamh, 2008 agus an 
31 Nollaig,  2008.  Arna theacht  i  bhfeidhm 
an 31 Nollaig, 2008.

207)  Treaty  Series  No.  13  of  2009. 
Agreement between Ireland and the Isle of 
Man  for  the  Exchange  of  Information 
relating  to  Tax  Matters  and  its  Protocol. 
Done  at  Dublin  on  24  April,  2008. 
Notification  of  the  completion  of  the 
necessary internal procedures for entry into 
force  of  this  Agreement  exchanged  on  26 
June, 2008 and 31 December, 2008. Entered 
into force on 31 December, 2008.

208)  Sraith  Conarthaí  Uimh.  14  de  2009. 
Comhaontú idir  Éire agus Oileán Mhanann 
chun  Faoiseamh  ó  Chánachas  Dúbailte  a 
Thabhairt  Maidir  le  hIoncam  Áirithe  de 
chuid Pearsana Aonair agus lena mBunaítear 
Nós  Imeachta  um  Chomhaontuithe 
Frithpháirteacha i dTaca le Coigeartú Brabús 
Fiontar  Comhlachaithe.  Arna  dhéanamh  i 
mBaile  Átha  Cliath  an  24  Aibreán,  2008. 
Fógra  i  dtaobh  chríochnú  na  nósanna 
imeachta inmheánacha is gá maidir le teacht 
i  bhfeidhm  don  Chomhaontú  seo  arna 
malartú  an  26  Bealtaine,  2008 agus  an  31 
Nollaig,  2008.  Arna theacht  i  bhfeidhm an 
31 Nollaig, 2008.

208)   Treaty  Series  No.  14  of  2009. 
Agreement between Ireland and the Isle of 
Man  for  Affording  Relief  from  Double 
Taxation with Respect to Certain Income of 
Individuals  and  Establishing  a  Mutual 
Agreement  Procedure  in  Connection  with 
the  Adjustment  of  Profits  of  Associated 
Enterprises.  Done  at  Dublin  on  24  April, 
2008. Notification of the completion of the 
necessary internal procedures for entry into 
force  of  this  Agreement  exchanged  on  26 
June, 2008 and 31 December, 2008. Entered 
into force on 31 December, 2008.

209)  An  tOrdú  um  an  Acht  Comhdhlúite 
Cánacha  1997  (Liúntais  Chaipitiúla 
Luathaithe i leith Trealaimh atá Éifeachtúil ó 
thaobh  Fuinnimh  de)  (Leasú)  (Uimh.  2) 
2010 (I.R. Uimh. 341 de 2010).

209)  Taxes  Consolidation  Act  1997 
(Accelerated Capital Allowances for Energy 
Efficient  Equipment)  (Amendment) (No. 2) 
Order 2010 (S.I. No. 341 of 2010).

210)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  (CE) 
Uimh. .../... ón gComhairle maidir le leathnú 
raon feidhme Rialachán (CE) Uimh. xx/yy ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  hairgead  tirim euro  a  iompar  go 
gairmiúil  trasteorann  de  bhóthar  idir 

210) Proposal for a Council Regulation (EU) 
No  …/…  concerning  the  extension  of  the 
scope  of  Regulation  (EU)  of  the  European 
Parliament and of the Council No xx/yy on 
the  professional  cross-border  transportation 
of  euro  cash  by  road  between  euro-area 
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Ballstáit  limistéir  an  euro  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin. COM (2010) 376.

Member  States  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 376.

211)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  (CE) 
Uimh. .../... ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle maidir le hairgead tirim euro a 
iompar go gairmiúil  trasteorann de bhóthar 
idir  Ballstáit  limistéir  an  euro  mar  aon  le 
nóta faisnéise míniúcháin. COM (2010) 377.

211) Proposal for a Regulation (EU) No …
/… of  the  European  Parliament  and of  the 
Council  on  the  professional  cross-border 
transportation of euro cash by road between 
euro-area  Member  States  together  with 
explanatory information  note.  COM (2010) 
377.

212)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  leis  na  coinníollacha  iontrála  agus 
cónaithe  do  náisiúnaigh  tríú  tíortha  chun 
críocha fostaíochta séasúraí mar aon le nóta 
faisnéise míniúcháin. COM (2010) 379.

212)  Proposal  for  a  Directive  of  the 
European Parliament and of the Council on 
the  conditions  of  entry  and  residence  of 
third-country  nationals  for  the  purposes  of 
seasonal  employment  together  with 
explanatory information  note.  COM (2010) 
379.

213)  An  Roinn  Comhshaoil,  Oidhreachta 
agus  Rialtais  Áitiúil.  Tuarascáil 
Leathbhliantúil  faoi  Acht  an  Aontais 
Eorpaigh  (Grinnscrúdú)  2002.  Eanáir  - 
Meitheamh, 2010.

213)  Department  of  the  Environment, 
Heritage  and  Local  Government.  Six-
Monthly  Report  under  EU  (Scrutiny)  Act 
2002. January - June, 2010.

214)  An  tOrdú  um  Aistrithe  Airgeadais 
(Daon-Phoblacht  Dhaonlathach  na  Cóiré) 
(Toirmeasc) 2010 (I.R. Uimh. 419 de 2010).

214)  Financial  Transfers  (Democratic 
People’s  Republic  of  Korea)  (Prohibition) 
Order 2010 (S.I. No. 419 of 2010).

215)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Rialachán  (CE)  Uimh. 
539/2001 lena liostaítear na tríú tíortha nach 
mór dá náisiúnaigh víosaí a bheith ina seilbh 
acu  le  linn  dul  trasna  teorainneacha 
seachtracha Ballstát agus na tríú tíortha sin a 
bhfuil  a  náisiúnaigh  díolmhaithe  ón 
gceanglas  sin  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 358.

215)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
amending  Regulation  (EC)  No  539/2001 
listing  the  third  countries  whose  nationals 
must be in possession of visas when crossing 
the external  borders  of  Member States  and 
those whose nationals are exempt from that 
requirement  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 358.

216)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  coinníollacha  iontrála  agus 
cónaithe do náisiúnaigh tríú tíortha i gcreat 
aistrithe  laistigh  de  chorparáid  mar  aon  le 
nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 378.

216)  Proposal  for  a  Directive  of  the 
European Parliament and of the Council on 
conditions  of  entry  and residence  of  third-
country  nationals  in  the  framework  of  an 
intra-corporate  transfer  together  with 
explanatory information note.
COM (2010) 378.

217)  An Coimisiún  um Chearta  an  Duine. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

217)  Human  Rights  Commission.  Annual 
Report, 2009.
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218) An Binse Cíosa. Tuarascáil  Bhliantúil 
agus Cuntais, 2008.

218)  Rent  Tribunal.  Annual  Report  and 
Accounts, 2008.

219)  Na  Rialacháin  um  Rialacháin  na 
gComhphobal Eorpach (Rialú ar Iascaireacht 
Diúilicíní)  2008  (Leasú)  2010  (I.R.  Uimh. 
412 de 2010).

219)  European  Communities  (Control  on 
Mussel  Fishing)  Regulations  2008 
(Amendment)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
412 of 2010).

220)  Na  Rialacháin  um  Shíol  Diúilicíní 
(Iascaigh  a  Oscailt)  (Uimh.  2)  2010  (I.R. 
Uimh. 413 de 2010).

220)  Mussel  Seed  (Opening  of  Fisheries) 
(No.  2)  Regulations  2010 (S.I.  No.  413 of 
2010).

221)  An  tOrdú  fán  Acht  um  Ghalair 
Ainmhithe  1966  (Córas  Náisiúnta 
Céannaithe  agus  Lorgaireachta  Muc) 
(Leasú) 2010 (I.R. Uimh. 364 de 2010).

221)  Diseases  of  Animals  Act  1966 
(National  Pig  Identification  and  Tracing 
System) (Amendment) Order 2010 (S.I. No. 
364 of 2010).

222) An tOrdú um Acht na bPaitinní (Leasú) 
2006 (Alt 41) (Tosach Feidhme) 2010 (I.R. 
Uimh. 432 de 2010).

222)  Patents  (Amendment)  Act  2006 
(Section  41)  (Commencement)  Order  2010 
(S.I. No. 432 of 2010).

223)  Na  Rialacháin  um  Acht  na 
gCuideachtaí 1990 (Dlínsí Iomchuí faoi Alt 
256F) 2010 (I.R. Uimh. 425 de 2010).

223)  Companies  Act  1990  (Relevant 
Jurisdictions  Under  Section  256F) 
Regulations 2010 (S.I. No. 425 of 2010).

224)  An  tOrdú  um  Acht  na  gCuideachtaí 
(Forálacha  Ilghnéitheacha)  2009  (Tosach 
Feidhme) 2010 (I.R. Uimh. 424 de 2010).

224) Companies (Miscellaneous Provisions) 
Act 2009 (Commencement) Order 2010 (S.I. 
No. 424 of 2010).

225)  Na  Rialacháin  um  Acht  na 
gCuideachtaí 1990 (Dlínsí Iomchuí faoi Alt 
256G) 2010 (I.R. Uimh. 427 de 2010).

225)  Companies  Act  1990  (Relevant 
Jurisdictions  Under  Section  256G) 
Regulations 2010 (S.I. No. 427 of 2010).

226)  Ordú  na  gCuideachtaí  (Foirmeacha) 
2010 (I.R. Uimh. 429 de 2010).

226)  Companies  (Forms)  Order  2010  (S.I. 
No. 429 of 2010).

227)  Ordú  na  gCuideachtaí  (Foirmeacha) 
(Uimh. 2) 2010 (I.R. Uimh. 436 de 2010).

227)  Companies  (Forms)  (No.  2)  Order 
2010 (S.I. No. 436 of 2010).

228)  Ordú  na  gCuideachtaí  (Táillí)  2010 
(I.R. Uimh. 430 de 2010).

228) Companies (Fees) Order 2010 (S.I. No. 
430 of 2010).

229)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Iompar  ar  Bhóithre)  (Dálaí  Oibre  agus 
Sábháilteacht  ar  Bhóithre)  (Leasú)  2010 
(I.R. Uimh. 431 de 2010).

229)  European  Communities  (Road 
Transport)  (Working  Conditions  and  Road 
Safety) (Amendment) Regulations 2010 (S.I. 
No. 431 of 2010).

230)   An  Coiste  Gairmoideachais:  Cathair 
Chorcaí  - Ráiteas  Airgeadais  Bliantúil  don 

230) Vocational Education Committee: City 
of Cork - Annual Financial Statement for the 

P.T.O.
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bhliain dar chríoch 31 Nollaig, 2008. year ended 31 December, 2008.

231)  An  Roinn  Dlí  agus  Cirt, 
Comhionannais  agus  Athchóirithe  Dlí. 
Tuarascáil  Leathbhliantúil  faoi  Alt  2(5) 
d'Acht  an  Aontais  Eorpaigh  (Grinnscrúdú) 
2002  ar  Ghrinnscrúdú  ag  an  Oireachtas.  1 
Eanáir - 30 Meitheamh, 2010.

231)  Department  of  Justice,  Equality  and 
Law  Reform.  Oireachtas  Scrutiny  Six-
Monthly  Report  under  Section  2(5)  of  the 
European  Union  (Scrutiny)  Act  2002.  1 
January - 30 June, 2010.

232)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  síniú  agus  cur  chun 
feidhme  sealadach  Prótacail  a  ghabhann  
leis an gComhaontú Comhpháirtíochta agus 
Comhair  idir  na  Comhphobail  Eorpacha 
agus a mBallstáit,  de pháirt,  agus Poblacht 
na Moldóive, den pháirt eile, maidir le creat-
Chomhaontú  idir  an tAontas  Eorpach  agus 
Poblacht  na  Moldóive  i  dtaobh  na 
bprionsabal  ginearálta  le  haghaidh 
rannpháirtíocht  Phoblacht  na  Moldóive  i 
gcláir de chuid an Aontais mar aon le nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 192.

232) Proposal for a Council Decision on the 
signing  and  provisional  application  of  a 
Protocol to the Partnership and Cooperation 
Agreement  between  the  European 
Communities  and  their  Member  States,  of 
the one part, and the Republic of Moldova, 
of the other part, on a framework Agreement 
between
the  European  Union  and  the  Republic  of 
Moldova  on  the  general  principles  for  the 
participation of the Republic of Moldova in 
Union  programmes  together  with 
explanatory information note.
COM (2010) 192.

233)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  críochnú  Prótacail  a 
ghabhann  leis  an  gComhaontú 
Comhpháirtíochta  agus  Comhair  idir  na 
Comhphobail Eorpacha agus a mBallstáit, de 
pháirt,  agus  Poblacht  na  Moldóive,  den 
pháirt eile, maidir le creat-Chomhaontú idir 
an  tAontas  Eorpach  agus  Poblacht  na 
Moldóive i dtaobh na bprionsabal ginearálta 
le  haghaidh  rannpháirtíocht  Phoblacht  na 
Moldóive i  gcláir de chuid an Aontais  mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 194.

233) Proposal for a Council Decision on the 
conclusion of a Protocol  to the Partnership 
and  Co-operation  Agreement  between  the 
European  Communities  and  their  Member 
States, of the one part, and the Republic of 
Moldova, of the other part, on a framework 
Agreement between the European Union and 
the  Republic  of  Moldova  on  the  general 
principles  for  the  participation  of  the 
Republic of Moldova in Union programmes 
together with explanatory information note.
COM (2010) 194.

234)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  (AE) 
Uimh…./2010 ón gComhairle lena leasaítear 
Rialachán (CE) Uimh. 1412/2006 maidir le 
bearta sriantacha áirithe i leith na Liobáine 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 227.

234) Proposal for a Council Regulation (EU) 
No …/2010 amending Regulation (EC) No 
1412/2006  concerning  certain  restrictive 
measures  in  respect  of  Lebanon  together 
with explanatory information note.
COM (2010) 227.

235)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Táirgí  Cosmaideacha)  (Leasú)  (Uimh.  3) 
2010 (I.R. Uimh. 440 de 2010).

235)  European  Communities  (Cosmetic 
Products) (Amendment) (No. 3) Regulations 
2010 (S.I. No. 440 of 2010).

236)  Athbhreithniú  Staidrimh  Árachais, 
2009  an  Bhainc  Ceannais  lena  n-áirítear 
Achoimre ar Ráitis i dtaobh Gnó Árachais a 
rinneadh  i  rith  na  bliana  dar  chríoch  31 

236)  Central  Bank  Insurance  Statistical 
Review,  2009  including  Summary  of 
Statements of Assurance Business transacted 
during the year ended 31 December,  2009, 
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Nollaig,  2009,  mar  aon  le  Tuairisceáin 
Bhliantúla  Árachais  Saoil  agus  Árachais 
Neamhshaoil, 2009.

together  with  Life  and  Non-Life  Insurance 
Annual Returns, 2009.

237)  An  Ceathrú  Tuarascáil  is  Fiche  ón 
gCoimisiún  Neamhspleách  Faireacháin  a 
tíolacadh  do  Rialtas  na  Ríochta  Aontaithe 
agus do Rialtas na hÉireann faoi Airteagail 4 
agus 7 den Chomhaontú Idirnáisiúnta  lenar 
bunaíodh  an  Coimisiún  Neamhspleách 
Faireacháin. Meán Fómhair, 2010.

237)  Twenty-fourth  Report  of  the 
Independent  Monitoring  Commission 
presented to the Government of the United 
Kingdom  and  the  Government  of  Ireland 
under  Articles  4 and 7 of  the  International 
Agreement  establishing  the  Independent 
Monitoring Commission. September, 2010.

238)  An tArd-Reachtaire Cuntas agus Ciste. 
Cuntais  Leithreasa,  2009.  Meán  Fómhair, 
2010.

238)  Comptroller  and  Auditor  General. 
Appropriation  Accounts,  2009.  September, 
2010.

239)  Tuarascáil  ón  Ard-Reachtaire  Cuntas 
agus  Ciste  –  Imleabhar  1:  Cuntais  na 
Seirbhísí Poiblí 2009 – An Rialtas Láir agus 
Ioncam.

239) Report of the Comptroller and Auditor 
General – Volume 1: Accounts of the Public 
Services  2009  -  Central  Government  and 
Revenue.

240)   Tuarascáil  ón Ard-Reachtaire  Cuntas 
agus  Ciste  –  Imleabhar  2:  Cuntais  na 
Seirbhísí  Poiblí  2009 – Bainistíocht  Vótaí. 
Meán Fómhair, 2010.

240) Report of the Comptroller and Auditor 
General – Volume 2: Accounts of the Public 
Services  2009  -  Vote  Management. 
September, 2010.

241)  Na  Rialacháin  um  Limistéar  an 
Fheabhail  (Iascaireacht  Oisrí  a  Cheadúnú) 
(Leasú) 2010.

241)  Foyle  Area  (Licensing  of  Oyster 
Fishing) (Amendment) Regulations 2010.

242) Coláiste Oideachais Tís San Caitríona, 
Cnoc  Síon,  An  Charraig  Dhubh.  Ráitis 
Airgeadais  don  bhliain  dar  chríoch  31 
Lúnasa, 2006 mar aon leis an tuarascáil  ón 
Ard-Reachtaire Cuntas agus Ciste orthu.

242) St. Catherine's College of Education for 
Home  Economics,  Sion  Hill,  Blackrock. 
Financial  Statements for the year ended 31 
August, 2006 together with the report of the 
Comptroller and Auditor General thereon.

243) An tÚdarás um Chaighdeáin Náisiúnta 
na hÉireann. Tuarascáil Bhliantúil, 2007.

243)   National  Standards  Authority  of 
Ireland. Annual Report, 2007.

244) An tÚdarás um Chaighdeáin Náisiúnta 
na hÉireann. Tuarascáil Bhliantúil, 2008.

244)  National  Standards  Authority  of 
Ireland. Annual Report, 2008.

245)  Tuarascáil  Speisialta  ón  Ard-
Reachtaire Cuntas agus Ciste: Ollscoileanna 
na  hÉireann  -  Bainistiú  Acmhainní  agus 
Feidhmíocht.  Tuarascáil  Uimh.  75.  Meán 
Fómhair, 2010.

245)  Comptroller  and  Auditor  General 
Special Report: Irish Universities - Resource 
Management and Performance.  Report  No. 
75.  September, 2010.

246)  An tOrdú Oideachais  agus  Scileanna 246)  Education  and  Skills  (Delegation  of 

P.T.O.
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(Feidhmeanna Aire a Tharmligean) 2010. Ministerial Functions) Order 2010.

247)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle lena leasaítear Rialachán Uimh. 
329/2007  ón  gComhairle  maidir  le  bearta 
sriantacha  in  aghaidh  Dhaon-Phoblacht 
Dhaonlathach  na  Cóiré  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 225.

247)   Proposal  for  a  Council  Regulation 
amending Council Regulation No. 329/2007 
concerning  restrictive  measures  against  the 
Democratic  People’s  Republic  of  Korea 
together with explanatory information note.
COM (2010) 225.

248)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  lena  leasaítear  agus  lena 
bhfadaítear  tréimhse  feidhme  Chinneadh 
2007/641/CE  lena  gcríochnaítear  na 
comhchomhairliúcháin  le  Poblacht  Oileáin 
Fhidsí  faoi  Airteagal  96  de  Chomhaontú 
Comhpháirtíochta  ACC-CE  agus  Airteagal 
37  den  Ionstraim  um  Chomhar  Forbartha 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 454.

248)  Proposal  for  a  Council  Decision 
amending  and  extending  the  period  of 
application  of  Decision  2007/641/EC 
concluding consultations  with  the  Republic 
of Fiji Islands under Article 96 of the ACP-
EC Partnership Agreement and Article 37 of 
the  Development  Cooperation  Instrument 
together with explanatory information note.
COM (2010) 454.

249)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  ar  shíniú  an  Chreat-
Chomhaontaithe  Comhpháirtíochta  agus 
Comhair  idir  an  tAontas  Eorpach  agus  a 
Bhallstáit,  de  pháirt,  agus  Poblacht  na 
nOileán Filipíneach, den pháirt eile mar aon 
le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 460.

249) Proposal for a Council Decision on the 
signing  of  the  Framework  Agreement  on 
Partnership  and  Cooperation  between  the 
European Union and its  Member States,  of 
the  one  part,  and  the  Republic  of  the 
Philippines,  of  the  other  part  together with 
explanatory information note.
COM (2010) 460.

250)  Cumann  Cógaiseoirí  na  hÉireann. 
Tuarascáil Bhliantúil agus Ráitis Airgeadais, 
2009.

250)  The  Pharmaceutical  Society  of 
Ireland.   Annual  Report  and  Financial 
Statements, 2009.

251) Ospidéal  San Séam. Ráitis  Airgeadais 
Bhliantúla, 2008.

251)  Saint  James's  Hospital.  Annual 
Financial Statements, 2008.

252)  Bord  Ospidéal  Naomh  Lúcás.  Ráitis 
Airgeadais Bhliantúla, 2008.

252)  Saint  Luke's  Hospital  Board.  Annual 
Financial Statements, 2008.

253)  Bord  Ospidéal  Beaumont.  Ráitis 
Airgeadais Chomhdhlúite Bhliantúla, 2008.

253)  Beaumont  Hospital  Board.  Annual 
Consolidated Financial Statements, 2008.

254)  Aontacht  Phobail  Teoranta. 
Tuarascálacha agus Ráitis Airgeadais, 2008.

254) Aontacht Phobail Limited. Reports and 
Financial Statements, 2008.

255) An Bord Cáilíochtaí Náisiúnta d'Obair 
Shóisialta. Ráitis Airgeadais, 2009.

255)  National  Social  Work  Qualifications 
Board. Financial Statements, 2009.

256)  Bord  Ospidéal  Pháirc  Bhaile  na 
Lobhar. Ráitis Airgeadais, 2008.

256)  Leopardstown  Park  Hospital  Board. 
Financial Statements, 2008.
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257) Comhairle Sláinte na mBan. Tuarascáil 
Bhliantúil, 2009.

257) The Women's Health Council. Annual 
Report, 2009.

258)  Comhairle  Sláinte  na  mBan.  Ráitis 
Airgeadais  don  tréimhse  dar  chríoch  1 
Deireadh Fómhair, 2009

258)  The  Women's  Health  Council. 
Financial  Statements  for  period  ended  1 
October, 2009.

259)  An  tAcht  Maoine  Stáit  1954. 
Tuarascáil  chun críche  Alt  10(6)  den Acht 
Maoine Stáit 1954 ar Dhíolacháin a rinneadh 
nó  a  deonaíodh  i  rith  na  leathbhliana  dar 
chríoch an 31 Nollaig, 2008.

259) State Property Act 1954. Report for the 
purpose  of  Section  10(6)  of  the  State 
Property Act 1954 of Sales made or granted 
in the half - year ended 31 December, 2008.

260)  An  tAcht  Maoine  Stáit  1954. 
Tuarascáil  chun críche  Alt  10(6)  den Acht 
Maoine Stáit 1954 ar Dhíolacháin a rinneadh 
nó  a  deonaíodh  i  rith  na  leathbhliana  dar 
chríoch an 31 Nollaig, 2009.

260) State Property Act 1954. Report for the 
purpose  of  Section  10(6)  of  the  State 
Property Act 1954 of Sales made or granted 
in the half - year ended 31 December, 2009.

261)  An  tAcht  Maoine  Stáit  1954. 
Tuarascáil  chun críche  Alt  10(6)  den Acht 
Maoine Stáit 1954 ar Dhíolacháin a rinneadh 
nó  a  deonaíodh  i  rith  na  leathbhliana  dar 
chríoch an 30 Meitheamh, 2010.

261) State Property Act 1954. Report for the 
purpose  of  Section  10(6)  of  the  State 
Property Act 1954 of Sales made or granted 
in the half - year ended 30 June, 2010.

262)  An  tAcht  Maoine  Stáit  1954. 
Tuarascáil  chun críche  Alt  12(5)  den Acht 
Maoine  Stáit  1954 ar  urscaoiltí  a  rinneadh 
nó  a  deonaíodh  i  rith  na  leathbhliana  dar 
chríoch an 30 Meitheamh, 2010.

262) State Property Act 1954. Report for the 
purpose  of  Section  12(5)  of  the  State 
Property  Act  1954  of  discharges  made  or 
granted  in  the  half  -  year  ended  30  June, 
2010.

263) Ollscoil Bhaile Átha Cliath, Coláiste na 
Tríonóide. Ráitis Airgeadais don bhliain dar 
chríoch 30 Meán Fómhair, 2006.

263) University of Dublin, Trinity College. 
Financial  Statements for the year ended 30 
September, 2006.

264) Ollscoil Bhaile Átha Cliath, Coláiste na 
Tríonóide. Ráitis Airgeadais don bhliain dar 
chríoch 30 Meán Fómhair, 2007.

264) University of Dublin, Trinity College. 
Financial  Statements for the year ended 30 
September, 2007.

265) Ollscoil Bhaile Átha Cliath, Coláiste na 
Tríonóide. Ráitis Airgeadais don bhliain dar 
chríoch 30 Meán Fómhair, 2008.

265) University of Dublin, Trinity College. 
Financial  Statements for the year ended 30 
September, 2008.

266) Na Rialacháin fán Acht um Thrácht ar 
Bhóithre  1994  (Alt  17)  (An  Fhoirm 
Fhorordaithe  agus  an  Modh  Forordaithe 
maidir  le  Ráitis)  2010  (I.R.  Uimh.  433 de 
2010).

266)  Road  Traffic  Act  1994  (Section  17) 
(Prescribed Form and Manner of Statements) 
Regulations 2010 (S.I. No. 433 of 2010).

P.T.O.
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267) Na Rialacháin fán Acht um Thrácht ar 
Bhóithre  1994  (Ailt  18  agus  19) 
(Foirmeacha Forordaithe) 2010 (I.R. Uimh. 
434 de 2010).

267)  Road  Traffic  Act  1994  (Sections  18 
and  19)  (Prescribed  Forms)  Regulations 
2010 (S.I. No. 434 of 2010).

268) Na Rialacháin fán Acht um Thrácht ar 
Bhóithre  1994  (Alt  22)  (Costais  agus 
Caiteachais) 2010 (I.R. Uimh. 435 de 2010).

268)  Road  Traffic  Act  1994  (Section  22) 
(Costs and Expenses) Regulations 2010 (S.I. 
No. 435 of 2010).

269)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  síniú  an 
Chomhaontaithe  idir  an  tAontas  Eorpach 
agus  Poblacht  Chónaidhmitheach  na 
Brasaíle  maidir  le  tarscaoileadh  ar  víosaí 
gearrchónaí  do  shealbhóirí  ar  phasanna 
taidhleoireachta,  seirbhíse  nó  oifigiúla  mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 409.

269) Proposal for a Council Decision on the 
signature  of  the  Agreement  between  the 
European Union and the Federative Republic 
of  Brazil  on  short-stay  visa  waiver  for 
holders  of  diplomatic,  service  or  official 
passports  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 409.

270)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  críochnú  an 
Chomhaontaithe  idir  an  tAontas  Eorpach 
agus  Poblacht  Chónaidhmitheach  na 
Brasaíle  maidir  le  tarscaoileadh  ar  víosaí 
gearrchónaí  do  shealbhóirí  ar  phasanna 
taidhleoireachta,  seirbhíse  nó  oifigiúla  mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 410.

270) Proposal for a Council Decision on the 
conclusion  of  the  Agreement  between  the 
European Union and the Federative Republic 
of  Brazil  on  short-stay  visa  waiver  for 
holders  of  diplomatic,  service  or  official 
passports  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 410.

271)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  síniú  an 
Chomhaontaithe  idir  an  tAontas  Eorpach 
agus  Poblacht  Chónaidhmitheach  na 
Brasaíle  maidir  le  tarscaoileadh  ar  víosaí 
gearrchónaí  do  shealbhóirí  ar 
ghnáthphasanna  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 419.

271) Proposal for a Council Decision on the 
signature  of  the  Agreement  between  the 
European Union and the Federative Republic 
of  Brazil  on  short-stay  visa  waiver  for 
holders  of  ordinary passports  together  with 
explanatory information note.
COM (2010) 419.

272)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  críochnú  an 
Chomhaontaithe  idir  an  tAontas  Eorpach 
agus  Poblacht  Chónaidhmitheach  na 
Brasaíle  maidir  le  tarscaoileadh  ar  víosaí 
gearrchónaí  do  shealbhóirí  ar 
ghnáthphasanna  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 420.

272) Proposal for a Council Decision on the 
conclusion  of  the  Agreement  between  the 
European Union and the Federative Republic 
of  Brazil  on  short-stay  visa  waiver  for 
holders  of  ordinary passports  together  with 
explanatory information note.
COM (2010) 420.

273)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  (AE) 
Uimh  .../2010  ón  gComhairle  maidir  le 
bearta sriantacha in aghaidh na hIaráine agus 
lena  n-aisghairtear  Rialachán  (CE)  Uimh 

273) Proposal for a Council Regulation (EU) 
No …/2010 on restrictive measures against 
Iran  and  repealing  Regulation  (EC)  No. 
423/2007  together  with  explanatory 
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423/2007  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 459.

information note.
COM (2010) 459.

274)  An  Roinn  Gnóthaí  Eachtracha. 
Tuarascáil  Bhliantúil  ar  Fhorbairtí  san 
Aontas Eorpach, 2008.

274) Department of Foreign Affairs. Annual 
Report  on  Developments  in  the  European 
Union, 2008.

275)  Institiúid  Teicneolaíochta,  Tamhlacht. 
Ráitis Airgeadais don bhliain dar chríoch 31 
Lúnasa, 2006.

275)  Institute  of  Technology,  Tallaght. 
Financial  Statements for the year ended 31 
August, 2006.

276)  Institiúid  Teicneolaíochta,  Tamhlacht. 
Ráitis Airgeadais don bhliain dar chríoch 31 
Lúnasa, 2007.

276)  Institute  of  Technology,  Tallaght. 
Financial  Statements for the year ended 31 
August, 2007.

277)  Institiúid  Teicneolaíochta,  Tamhlacht. 
Ráitis Airgeadais don bhliain dar chríoch 31 
Lúnasa, 2008.

277)  Institute  of  Technology,  Tallaght. 
Financial  Statements for the year ended 31 
August, 2008.

278)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir le tionscnamh na saoránach mar aon 
le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 119.

278)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European Parliament and of the Council on 
the  citizens’  initiative  together  with 
explanatory information note.
COM (2010) 119.

279)  An  Scéim  um Fhorais  Chreidmheasa 
(Ráthaíocht  Dliteanas  Incháilithe)  (Leasú) 
2010 (Dréacht).

279) Credit  Institutions (Eligible  Liabilities 
Guarantee)  (Amendment)  Scheme  2010 
(Draft).

280)  An  tÚdarás  Slándála  Príobháidí. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2008.

280)  Private  Security  Authority.  Annual 
Report, 2008.

281) Na Rialacháin um Thrácht ar Bhóithre 
(Meáchan  Ualaithe  Feithiclí  Altacha  5 
Acastóra) 2010 (I.R. Uimh. 452 de 2010).

281) Road Traffic (Weight Laden of 5 Axle 
Articulated Vehicles) Regulations 2010 (S.I. 
No. 452 of 2010).

282)  Tuarascáil  ón  gCoimisinéir  Luachála 
chun  an  Aire  Airgeadais  i  leith  2009.  28 
Feabhra, 2010.

282)  Report  of  the  Commissioner  of 
Valuation  to  the  Minister  for  Finance  in 
respect of 2009. 28 February, 2010.

283) An Foras Teanga. Tuarascáil Bhliantúil 
agus  Cuntais  don  bhliain  dar  chríoch  31 
Nollaig, 2006.

283)  The  North/South  Language  Body. 
Annual  Report  and  Accounts  for  the  year 
ended 31 December, 2006.

284)  Bord  an  Chiste  Náisiúnta  um 
Cheannach  Cóireála.  Tuarascáil  Bhliantúil, 
2006.

284)  National  Treatment  Purchase  Fund. 
Annual Report, 2006.

P.T.O.
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285)  An  tOrdú  um  Shéadchomharthaí 
Náisiúnta (Buanchoimeád) Uimh. 2 de 2010.

285)  National  Monuments  (Preservation) 
Order No. 2 of 2010.

286)  An  tOrdú  um  Shéadchomharthaí 
Náisiúnta (Buanchoimeád) Uimh. 3 de 2010.

286)  National  Monuments  (Preservation) 
Order No. 3 of 2010.

287) Na Rialacháin um Scéimeanna Pinsean 
Ceirde  (Infheistíocht)  (Leasú)  2010  (I.R. 
Uimh. 455 de 2010).

287)  Occupational  Pension  Schemes 
(Investment)  (Amendment)  Regulations 
2010 (S.I. No. 455 of 2010).

288)  Cuntais  Airgeadais.  Ráitis  Airgeadais 
Iniúchta  an  Státchiste  don  Bhliain 
Airgeadais  1  Eanáir,  2009  go  31  Nollaig, 
2009.

288)  Finance  Accounts.  Audited  Financial 
Statements  of  the  Exchequer  for  the 
Financial  year  1  January,  2009  to  31 
December, 2009.

Neamhreachtúil: Non-Statutory:

1)  An  Roghchoiste  um  Chomhshaol, 
Oidhreacht  agus  Rialtas  Áitiúil.  Tuarascáil 
ar  an  Tairiscint  maidir  leis  an  méid  seo  a 
leanas: “Go gceadaíonn Dáil Éireann, de réir 
Airteagal 29.5.2 de Bhunreacht na hÉireann, 
Éire do dhaingniú Choinbhinsiún Stócólm ar 
Thruailleáin Orgánacha Mharthanacha, arna 
shíniú ag Éirinn i Stócólm an 23 Bealtaine, 
2010,  ar  leagadh  cóipeanna  de  faoi  bhráid 
Dháil  Éireann  an  29  Meitheamh,  2010.”. 
Iúil, 2010.

1)  Select  Committee  on  the  Environment, 
Heritage and Local Government. Report on 
the Motion re: "That Dáil Éireann approves 
in  accordance  with  Article  29.5.2  of 
Bunreacht  na  hÉireann,  the  ratification  by 
Ireland  of  the  Stockholm  Convention  on 
Persistent  Organic  Pollutants,  as  signed  by 
Ireland  in  Stockholm  on  23  May,  2010, 
copies  of  which  were  laid  before  Dáil 
Éireann on 29 June, 2010." July, 2010.

2) Tithe an Oireachtais. An Comhchoiste um 
Ghrinnscrúdú  Eorpach.  An  Cúigiú 
Tuarascáil:  Tuarascáil  Speisialta  maidir  le 
Reachtaíocht Nua AE - 1 Iúil go 31 Nollaig, 
2009. Meitheamh, 2010.

2)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  European  Scrutiny.  Fifth 
Report:  Special  Report  on  New  EU 
Legislation - 1 July to 31 December, 2009. 
June, 2010.

3)  An  tOrdú  um  an  Acht  Fuinnimh 
(Oibleagáid  Bhithbhreosla  agus  Forálacha 
Ilghnéitheacha)  2010  (Tosach  Feidhme 
Forálacha Áirithe) 2010 (I.R. Uimh. 322 de 
2010).

3)  Energy  (Biofuel  Obligation  and 
Miscellaneous  Provisions)  Act  2010 
(Commencement  of  Certain  Provisions) 
Order 2010 (S.I. No. 322 of 2010).

4)  An  Conradh  ar  an  Aontas  Eorpach: 
Doiciméid a fuarthas de bhun an Phrótacail 
maidir  le  ról  Parlaimintí  Náisiúnta  san 
Aontas Eorpach. 5 go 9 Iúil, 2010.

4)  Treaty  on  European  Union:  Documents 
received pursuant to Protocol on the role of 
National  Parliaments  in  the  European 
Union.  5 to 9 July, 2010.

5)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Tarracóirí Talmhaíochta nó Foraoiseachta a 
Chineál-Cheadú)  2010  (I.R.  Uimh.  321  de 
2010).

5)  European  Communities  (Agricultural  or 
Forestry  Tractors  Type  Approval) 
Regulations 2010 (S.I. No. 321 of 2010).

6)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 6)  European  Communities  (Direct  Support 
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(Scéimeanna  Tacaíochta  Dírí)  2010  (I.R. 
Uimh. 309 de 2010).

Schemes) Regulations 2010 (S.I. No. 309 of 
2010).

7)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Néimeatóidí  Cist  Práta)  2010  (I.R.  Uimh. 
320 de 2010).

7)  European  Communities  (Potato  Cyst 
Nematodes) Regulations 2010 (S.I. No. 320 
of 2010).

8)  Na  Rialacháin  um  Bearta  Airgeadais 
Éigeandála  ar  mhaithe  le  Leas  an  Phobail 
(Íocaíochtaí  le  Cleachtóirí  Tréidliachta  a 
Laghdú)  (Coigeartú)  2010 (I.R.  Uimh.  264 
de 2010)

8)  Financial  Emergency  Measures  in  the 
Public  Interest  (Reduction  of  Payments  to 
Veterinary  Practitioners)  (Adjustment) 
Regulations 2010 (S.I. No. 264 of 2010).

9)  An  Chéad  Tuarascáil  Ráithiúil  ar  na 
Pleananna  Athbhreithnithe  Creidmheasa 
(John  Trethowen)  agus  Iasachtaithe 
d’Fhiontair  Bheaga  agus  Mheánmhéide  de 
chuid Bhanc-Aontas Éireann agus Bhanc na 
hÉireann.

9)  First  Quarterly  Report  of  the  Credit 
Review (John Trethowan) and SME Lending 
Plans of AIB and BOI.

10)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
um  Ghnóthaí  Eorpacha.  An  Ceathrú 
Tuarascáil  Déag:  Aontas  Airgeadaíochta 
Eorpach:  Dúshláin  agus  Roghanna. 
(Rapporteur:  An  Seanadóir  Paschal 
Donohoe). Iúil, 2010.

10)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee on European Affairs. Fourteenth 
Report:  European  Monetary  Union: 
Challenges  and  Options.  (Rapporteur: 
Senator Paschal Donohoe). July, 2010.

11)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
um  Ghrinnscrúdú  Eorpach.  Tuarascáil 
maidir le Doiciméid a breithníodh ag an 64ú 
Cruinniú an 29 Meitheamh, 2010.

11)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee on European Scrutiny. Report on 
Documents  considered  at  64th  Meeting  on 
29 June, 2010.

12)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
um  Ghrinnscrúdú  Eorpach.  Cuairt  ar 
Pharlaimintí  na  Rómáine  agus  na  Bulgáire 
22  -  26  Meitheamh,  2010:  Tuarascáil  ó 
Thoscaireacht  an  Chomhchoiste  um 
Ghrinnscrúdú Eorpach. Iúil, 2010.

12)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  European  Scrutiny.  Visit  to 
Romanian and Bulgarian Parliaments 22 - 26 
June, 2010: Report of the Delegation of the 
Joint Committee on European Scrutiny. July, 
2010.

13)  An  tOrdú  Staidrimh  (Suirbhéanna 
Cuntas Gnó) 2010 (I.R. Uimh. 349 de 2010).

13)  Statistics  (Business  Accounts  Surveys) 
Order 2010 (S.I. No. 349 of 2010).

14)  Leithroinnt  agus  Úsáid  Maoinithe  i 
Seirbhísí  Géarthinnis i  nGrúpa Ospidéal  an 
Deiscirt  in  2006:  Tuarascáil  Mheasúnachta 
arna  táirgeadh  faoin  Tionscnamh  um 
Athbhreithniú  ar  Luach  ar  Airgead  agus 
Beartas.  An  Tuarascáil  Deiridh:  13 
Bealtaine, 2009.

14)  The  Allocation  and  Utilisation  of 
Funding in Acute  Services  in  the  Southern 
Hospitals Group in 2006: Evaluation report 
produced  under  the  Value  for  Money  and 
Policy  Review Initiative.  Final  Report:  13 
May, 2009.

P.T.O.
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15)  Tuarascáil  ón  gCoimisiún  chun 
Drochúsáid  Leanaí  a  Fhiosrú  2009:  Plean 
Forfheidhmithe - An Chéad Tuarascáil  faoi 
Dhul Chun Cinn. 8 Iúil, 2010.

15)  Report  of  the  Commission  to  Inquire 
into Child Abuse 2009: Implementation Plan 
- First Progress Report.  8 July, 2010.

16)  Coiste  Thithe  an  Oireachtais  um 
Chuntais Phoiblí. Cuairt Staidéir ar Réicivíc, 
an  Íoslainn,  21-25  Meitheamh,  2010. 
Tuarascáil  ó  Thoscaireacht  de  chuid  an 
Choiste um Chuntais Phoiblí. Iúil, 2010.

16) Houses of the Oireachtas Committee of 
Public Accounts.  Study Visit to Reykjavik, 
Iceland,  21-25  June,  2010.  Report  of  the 
Delegation  of  the  Committee  of  Public 
Accounts.  July, 2010.

17)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Rannpháirteachas  an  Phobail)  2010  (I.R. 
Uimh. 352 de 2010).

17)  European  Communities  (Public 
Participation)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
352 of 2010).

18)  Cuideachta  an  Cheolárais  Náisiúnta. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

18)  The  National  Concert  Hall  Company. 
Annual Report, 2009.

19)  An  Comhchoiste  um  Chomhshaol, 
Oidhreacht agus Rialtas Áitiúil. An Ceathrú 
Tuarascáil  ón  gComhchoiste:  Bainistiú 
Tréimhsí  Aimsire  Anróití  in  Éirinn  agus 
Nithe Gaolmhara. Iúil, 2010.

19)  Joint  Committee  on  the  Environment, 
Heritage  and  Local  Government.   Fourth 
Report  of  the  Joint  Committee:  The 
Management  of  Severe  Weather  Events  in 
Ireland & Related Matters.  July, 2010.

20)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
um Athrú Aeráide  agus Áirithiú  Fuinnimh. 
An Comhchoiste um Thalmhaíocht, Iascach 
agus  Bia.  Tuarascáil  ó  dhá  Choiste 
Oireachtais  ar  Pháipéar  Uaine  an 
Choimisiúin Eorpaigh maidir le Foraoisí na 
hEorpa  a  Chosaint  in  aghaidh  Athrú 
Aeráide. Iúil 2010.

20)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on Climate  Change and Energy 
Security.  Joint  Committee  on  Agriculture, 
Fisheries  and  Food.  Report  by  two 
Oireachtas  Committees  on  the  European 
Commission’s  Green  Paper  on  Protecting 
Europe’s  Forests  against  Climate  Change. 
July 2010.

21)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Táirgí Cosanta Plandaí a Údarú, a Chur ar 
an Margadh, a Úsáid agus a Rialú) (Leasú) 
(Uimh. 3) 2010 (I.R. Uimh. 344 de 2010).

21)  European  Communities  (Authorisation, 
Placing on the Market,  Use and Control  of 
Plant  Protection  Products)  (Amendment) 
(No.  3)  Regulations  2010 (S.I.  No.  344 of 
2010).

22)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(An tSiombáib) (Smachtbhannaí Airgeadais) 
2010 (I.R. Uimh. 353 de 2010).

22)  European  Communities  (Zimbabwe) 
(Financial Sanctions) Regulations 2010 (S.I. 
No. 353 of 2010).

23) An Comhchoiste ar an mBunreacht. An 
Ceathrú  Tuarascáil:  Airteagal  16  den 
Bhunreacht  -  Athbhreithniú  ar  an  gCóras 
Toghcháin maidir le Comhaltaí a Thoghadh 
chun Dáil  Éireann.  An Tuarascáil  Deiridh, 
Iúil, 2010.

23)  Joint  Committee  on  the  Constitution.  
Fourth Report: Article 16 of the Constitution 
-  Review  of  the  Electoral  System  for  the 
Election of Members to Dáil Éireann.  Final 
Report, July, 2010.

24)  Tuarascáil  ó  Oifig  na  gCoimisinéirí 
Ioncaim. Anailís ar Shrian Pearsana Aonair 

24)  Report  of  the  Office  of  the  Revenue 
Commissioners.  Analysis  of  High  Income 
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atá ar Ard-Ioncam, 2008. Individuals' Restriction, 2008.

25)  Rialacha  na nUaschúirteanna  (Eadráin) 
2010 (I.R. Uimh. 361 de 2010).

25)  Rules  of  the  Superior  Courts 
(Arbitration) 2010 (S.I. No. 361 of 2010).

26) Tuarascáil ón nGrúpa Athbhreithnithe ar 
Éifeachtúlacht Rialtais Áitiúil. Iúil, 2010.

26)  Report  of  the  Local  Government 
Efficiency Review Group.  July, 2010.

27) Tuarascáil ón nGrúpa Athbhreithnithe ar 
Éifeachtúlacht  Rialtais  Áitiúil.  Achoimre 
Feidhmiúcháin. Iúil, 2010.

27)  Report  of  the  Local  Government 
Efficiency  Review  Group.  Executive 
Summary.  July, 2010.

28)  Na  Rialacha  Cúirte  Dúiche  (An  tAcht 
um  Cheartas  Coiriúil  (Faireachas)  2009) 
2010 (I.R. Uimh. 314 de 2010).

28)  District  Court  (Criminal  Justice 
(Surveillance)  Act  2009)  Rules  2010  (S.I. 
No. 314 of 2010).

29)  Na  Rialacha  Cúirte  Dúiche  (An  tAcht 
um  Cheartas  Coiriúil  (Faireachas)  2009) 
(Uimh. 2) 2010 (I.R. Uimh. 360 de 2010).

29)  District  Court  (Criminal  Justice 
(Surveillance) Act 2009) (No. 2) Rules 2010 
(S.I. No. 360 of 2010).

30)  An  Conradh  ar  an  Aontas  Eorpach: 
Doiciméid a fuarthas de bhun an Phrótacail 
maidir  le  ról  Parlaimintí  Náisiúnta  san 
Aontas Eorpach. 19 go 23 Iúil, 2010.

30) Treaty on European Union: Documents 
received pursuant to Protocol on the role of 
National  Parliaments  in  the  European 
Union.  19 to 23 July, 2010.

31) Éire - An Geilleagar Cliste. Infheistíocht 
i  gcomhair  Fáis  agus  Post.  Tosaíochtaí 
Infheistíochta Bonneagair 2010 - 2016. Iúil, 
2010 (Roinn an Taoisigh).

31) Ireland - The Smart Economy. Investing 
for  Growth  and  Jobs.  Infrastructure 
Investment  Priorities  2010  -  2016.  July, 
2010, (Department of the Taoiseach).

32)  Na  Rialacháin  fán  Acht  um  Údaráis 
Áitiúla  (Maoir  Thráchta)  1975  (Cionta 
Muirear  Seasta)  (Fógra  agus  Doiciméad 
Forordaithe) 2010 (I.R. Uimh. 359 de 2010).

32) Local Authorities (Traffic Wardens) Act 
1975  (Fixed  Charge  Offences)  (Prescribed 
Notice  and  Document)  Regulations  2010 
(S.I. No. 359 of 2010).

33)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Conablaigh Mairteola a Aicmiú) 2010 (I.R. 
Uimh. 363 de 2010).

33)  European  Communities  (Beef  Carcase 
Classification)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
363 of 2010).

34)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
um Ghnóthaí Turasóireachta, Cultúir, Spóirt, 
Pobail, Comhionannais agus Gaeltachta. An 
Tríú  Tuarascáil:  Straitéis  20  Bliain  don 
Ghaeilge 2010 - 2030. Iúil, 2010.

34)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  Tourism,  Culture,  Sport, 
Community, Equality and Gaeltacht Affairs. 
Third Report: 20 Year Strategy on the Irish 
Language 2010 - 2030. July, 2010.

35) Oifig Aire na Leanaí agus Ghnóthaí na 
hÓige.  Staidéar  ar  Chúramóirí  Óga  ar 
Dhaonra  na  hÉireann.  Suirbhé 
Feidhmiúcháin. Bealtaine, 2010.

35) Office of the Minister for Children and 
Youth Affairs.  Study of Young Carers in the 
Irish Population.  Executive Summary.  May, 
2010.
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36) Oifig Aire na Leanaí agus Ghnóthaí na 
hÓige.  Stíleanna  Tuismitheoireachta  agus 
Araíonacht:  Barúlacha  Tuismitheoirí  agus 
Leanaí. Tuarascáil Achomair. Eanáir, 2010.

36) Office of the Minister for Children and 
Youth  Affairs.  Parenting  Styles  and 
Discipline:  Parents'  and  Children's 
Perspectives.  Summary  Report.  January, 
2010.

37) Oifig Aire na Leanaí agus Ghnóthaí na 
hÓige.  Creat  Náisiúnta  um  Chaighdeáin 
Cháilíochta  (CNCC)  le  haghaidh  Obair 
Ógra. Iúil, 2010.

37) Office of the Minister for Children and 
Youth  Affairs.  National  Quality  Standards 
Framework (NQSF) for Youth Work.  July, 
2010.

38) Oifig Aire na Leanaí agus Ghnóthaí na 
hÓige. An Creat Náisiúnta um Chaighdeáin 
Cháilíochta (CNCC) le haghaidh Obair Ógra 
a Thabhairt Isteach. Achoimre.

38) Office of the Minister for Children and 
Youth  Affairs.  Introducing  the  National 
Quality  Standards  Framework  (NQSF)  for 
Youth Work.  Summary.

39) Oifig Aire na Leanaí agus Ghnóthaí na 
hÓige. Meánn scileanna saoil  chomh maith 
le  pointí:  Suirbhé  ar  fhorfheidhmiú  an 
Oideachais  Shóisialta,  Phearsanta  agus 
Sláinte  (OSPS),  agus  an  Oideachais 
Caidrimh  agus  Gnéasachta  (OCG)  i 
scoileanna  ar  an  dara  leibhéal.  Bealtaine, 
2010.

39) Office of the Minister for Children and 
Youth Affairs.  Life skills  matter - not just 
points:  A  survey  of  implementation  of 
Social,  Personal  and  Health  Education 
(SPHE)  and  Relationships  and  Sexuality 
Education  (RSE)  in  second-level  schools.  
May, 2010.

40) Oifig Aire na Leanaí agus Ghnóthaí na 
hÓige.  Tuarascáil  Mheasúnachta:  Ciste 
Forbartha  Chomhairle  na  nÓg  2008-2009. 
Feabhra, 2010.

40) Office of the Minister for Children and 
Youth  Affairs.  Evaluation  Report: 
Comhairle na nÓg Development Fund 2008-
2009.  February, 2010.

41)  An tOrdú fán  Acht  um Shábháilteacht 
Peitriliam  (Taiscéaladh  agus  Astarraingt) 
2010  (Tosach  Feidhme  Forálacha  Áirithe) 
(Uimh. 2) 2010 (I.R. Uimh. 367 de 2010).

41) Petroleum (Exploration and Extraction) 
Safety Act 2010 (Commencement of Certain 
Provisions) (No. 2) Order 2010 (S.I. No. 367 
of 2010).

42) An tÚdarás Iompair Náisiúnta. Seirbhísí 
Bus  Poiblí  do  Phaisinéirí  a  Cheadúnú  - 
Dréacht-Treoirlínte. Iúil, 2010.

42) National Transport Authority.  Licensing 
of  Public  Bus  Passenger  Services  -  Draft 
Guidelines.  July, 2010.

43)  Luach  ar  Airgead  agus  Beartas:  Clár 
Cóiríochta le haghaidh Iarrthóirí Tearmainn 
-  Gníomhaireacht  Fáiltithe  agus Imeasctha. 
An Tuarascáil Deiridh. Bealtaine, 2010.

43)  Value  for  Money  and  Policy:  Asylum 
Seeker  Accommodation  Programme  - 
Reception  and  Integration  Agency.  Final 
Report.  May, 2010.

44)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(An  Iaráic)  (Smachtbhannaí  Airgeadais) 
2010 (I.R. Uimh. 373 de 2010).

44) European Communities (Iraq) (Financial 
Sanctions) Regulations 2010 (S.I. No. 373 of 
2010).

45)  Oifig  an  Ard-Reachtaire  Cuntas  agus 
Ciste. Tuarascáil Chorparáideach, 2009.

45)  Office  of  the  Comptroller  and Auditor 
General. Corporate Report, 2009.
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46)  Na  Rialacháin  um  Dhobharshaothrú 
(Iarratas  ar  Cheadúnas)  (Leasú)  (Uimh.  2) 
2010 (I.R. Uimh. 369 de 2010).

46)  Aquaculture  (Licence  Application) 
(Amendment) (No. 2) Regulations 2010 (S.I. 
No. 369 of 2010).

47)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Tomhaltóirí  a  Chosaint  i  leith  Conarthaí 
arna  nDéanamh  trí  Chianchumarsáid) 
(Leasú) 2010 (I.R. Uimh. 370 de 2010).

47)  European  Communities  (Protection  of 
Consumers in Respect of Contracts Made by 
Means  of  Distance  Communication) 
(Amendment)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
370 of 2010).

48)  An  Conradh  ar  an  Aontas  Eorpach: 
Doiciméid  a  fuarthas  de  bhun  Prótacail 
maidir  le  ról  Parlaimintí  Náisiúnta  san 
Aontas Eorpach. 26 go 30 Iúil, 2010.

48) Treaty on European Union: Documents 
received pursuant to Protocol on the role of 
National  Parliaments  in  the  European 
Union.  26 to 30 July, 2010.

49)  Tosaíochtaí  Infheistíochta  Bonneagair 
2010  - 2016.  Creat  Airgeadais.  (An Roinn 
Airgeadais). Iúil, 2010.

49) Infrastructure Investment Priorities 2010 
-  2016.  A  Financial  Framework. 
(Department of Finance). July, 2010.

50)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Rialuithe Oifigiúla ar Allmhairiú Bia nach 
de Bhunadh Ainmhíoch) (I.R. Uimh. 391 de 
2010).

50)  European  Communities  (Official 
Controls  on  the  Import  of  Food  of  Non-
Animal  Origin)  Regulations  2010 (S.I.  No. 
391 of 2010).

51)  Seirbhís  Phríosúin  na  hÉireann. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

51)  Irish  Prison  Service.  Annual  Report, 
2009.

52) Ioncam agus Caiteachas Náisiúnta, 2009. 52) National Income and Expenditure, 2009.

53)  An tOrdú um Chomhairleoir  Speisialta 
(An Taoiseach) a Cheapadh 2010.

53)  Appointment  of  Special  Adviser 
(Taoiseach) Order 2010.

54)  An tOrdú um Chomhairleoir  Speisialta 
(An tAire Cosanta) a Cheapadh 2010.

54)  Appointment  of  Special  Adviser 
(Minister for Defence) Order 2010.

55)  An tOrdú um Chomhairleoir  Speisialta 
(An tAire  Cosanta)  (Uimh.  2)  a  Cheapadh 
2010.

55)  Appointment  of  Special  Adviser 
(Minister for Defence) (No. 2) Order 2010.

56)  An tOrdú um Chomhairleoir  Speisialta 
(Aire  Stáit  ag  an  Roinn  Gnóthaí  Pobail, 
Comhionannais  agus  Gaeltachta)  a 
Cheapadh 2010.

56)  Appointment  of  Special  Adviser 
(Minister  of  State  at  the  Department  of 
Community, Equality and Gaeltacht Affairs) 
Order 2010.

57)  An  tOrdú  um  an  Acht 
Aerloingseoireachta  agus  Aeriompair 
(Coinbhinsiúin  Idirnáisiúnta)  2004 
(Athbhreithniú  ar  Theorainneacha  le 
Dliteanas) 2010.

57)  Air  Navigation  and  Transport 
(International  Conventions)  Act  2004 
(Revision of Limits of Liability) Order 2010.

P.T.O.
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58)  An tOrdú  fán  Acht  Sláinte  (Forálacha 
Ilghnéitheacha)  2010  (Tosach  Feidhme) 
2010 (I.R. Uimh. 392 de 2010).

58)   Health  (Miscellaneous Provisions)  Act 
2010 (Commencement) Order 2010 (S.I. No. 
392 of 2010).

59)  An  Conradh  ar  an  Aontas  Eorpach: 
Doiciméid a fuarthas de bhun an Phrótacail 
maidir  le  ról  Parlaimintí  Náisiúnta  san 
Aontas Eorpach. 2 go 6 Lúnasa, 2010.

59) Treaty on European Union: Documents 
received pursuant to Protocol on the role of 
National Parliaments in the European Union. 
2 to 6 August, 2010.

60)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Sainearraí  Traidisiúnta  faoi  Ráthaíocht) 
2010 (I.R. Uimh. 379 de 2010).

60)  European  Communities  (Traditional 
Specialities  Guaranteed)  Regulations  2010 
(S.I. No. 379 of 2010).

61)  An tOrdú um Chomhairleoir  Speisialta 
(Aire Stáit ag an Roinn Iompair) a Cheapadh 
2010.

61)  Appointment  of  Special  Adviser 
(Minister  of  State  at  the  Department  of 
Transport) Order 2010.

62) An tOrdú um Cheantair Chúirte Dúiche 
(Leasú) (Suíonna Lúnasa) 2010 (I.R. Uimh. 
375 de 2010).

62)  District  Court  Areas  (Amendment) 
(August Sittings)  Order 2010 (S.I.  No. 375 
of 2010).

63)  An  tOrdú  um Dhúichí  agus  Cheantair 
Chúirte Dúiche (Leasú) agus Laethanta agus 
Uaireanta a Athrú (Baile an Róba, Caisleán 
an  Bharraigh,  An  Cóbh,  Mainistir  na 
Corann, Ceann Toirc, Mala, Baile Mhistéala 
agus Mainistir Fhear Maí) 2010 (I.R. Uimh. 
376 de 2010).

63)  District  Court  Districts  and  Areas 
(Amendment)  and  Variation  of  Days  and 
Hours  (Ballinrobe,  Castlebar,  Cobh, 
Midleton,  Kanturk,  Mallow,  Mitchelstown 
and  Fermoy)  Order  2010  (S.I.  No.  376  of 
2010).

64)  Coiste  Iniúchóireachta  na  Roinne 
Gnóthaí  Eachtracha.  Tuarascáil  Bhliantúil, 
2009.

64) Audit Committee of the Department of 
Foreign Affairs. Annual Report, 2009.

65) An tOrdú fán Acht um Cheartas Coiriúil 
(Substaintí  Sícighníomhacha) 2010 (Tosach 
Feidhme) 2010 (I.R. Uimh. 401 de 2010).

65)  Criminal  Justice  (Psychoactive 
Substances)  Act  2010  (Commencememt) 
Order 2010 (S.I. NO. 401 of 2010).

66)  An  Conradh  ar  an  Aontas  Eorpach: 
Doiciméid a fuarthas de bhun an Phrótacail 
maidir  le  Ról  Parlaimintí  Náisiúnta  san 
Aontas Eorpach. 9 go 13 Lúnasa, 2010.

66) Treaty on European Union: Documents 
received pursuant to Protocol on the role of 
National  Parliaments  in  the  European 
Union.  9 to 13 August, 2010.

67)  Rialachán  na  gComhphobal  Eorpach 
(Gnáthóga agus Éin) (Iascach Mara) (Leasú) 
2010 (I.R. Uimh. 397 de 2010).

67)  European  Communities  (Habitats  and 
Birds)  (Sea-Fisheries)  (Amendment) 
Regulations 2010 (S.I. No. 397 of 2010).

68)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Folláine  Ainmhithe  agus  Táirgí 
Dobharshaothraithe)  (Leasú)  2010  (I.R. 
Uimh. 398 de 2010).

68)  European  Communities  (Health  of 
Aquaculture  Animals  and  Products) 
(Amendment)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
398 of 2010).
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69)  An  tOrdú  um  Thrácht  ar  Bhóithre 
(Aitheantas  a  thabhairt  do  Cheadúnais 
Tiomána  Choigríche  -  An  Nua-Shéalainn 
agus An Téaváin) 2010 (I.R. Uimh. 402 de 
2010).

69)  Road  Traffic  (Recognition  of  Foreign 
Driving Licences - New Zeland and Taiwan) 
Order 2010 (S.I. No. 402 of 2010).

70)  Na Rialacháin  um Thrácht  ar  Bhóithre 
(Tiománaithe  a  Cheadúnú)  (Leasú)  2010 
(I.R. Uimh. 403 de 2010).

70)  Road  Traffic  (Licensing  of  Drivers) 
(Amendment)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
403 of 2010).

71)  An  tOrdú  fán  Acht  um Pleanáil  agus 
Forbairt  (Leasú)  2010  (Tosach  Feidhme) 
2010 (I.R. Uimh. 405 de 2010).

71)  Planning  and  Development 
(Amendment)  Act  2010  (Commencement) 
Order 2010 (S.I. No. 405 of 2010).

72) Na Rialacháin um Pleanáil agus Forbairt 
2010 (I.R. Uimh. 406 de 2010).

72)   Planning and Development Regulations 
2010 (S.I. No. 406 of 2010).

73)  An  Conradh  ar  an  Aontas  Eorpach: 
Doiciméid a fuarthas de bhun an Phrótacail 
maidir  le  ról  Parlaimintí  Náisiúnta  san 
Aontas Eorpach. 16 go 20 Lúnasa, 2010.

73) Treaty on European Union: Documents 
received pursuant to Protocol on the role of 
National  Parliaments  in  the  European 
Union.  16 to 20 August, 2010.

74)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Bonneagar  d’Fhaisnéis  Spáis  sa 
Chomhphobal Eorpach a Bhunú (INSPIRE)) 
2010 (I.R. Uimh 382 de 2010).

74) European Communities (Establishing an 
Infrastructure for Spatial Information in the 
European  Community  (INSPIRE)) 
Regulations 2010 (S.I. No. 382 of 2010).

75)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Bearta  Fíteashláintíochta)  (Anoplophora 
chinensis) (Leasú) 2010 (I.R. Uimh. 404 de 
2010).

75)  European  Communities  (Phytosanitary 
Measures)  (Anoplophora  chinensis) 
(Amendment)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
404 of 2010).

76) Suirbhéireacht ar Iompar Fartha Bóthair, 
2009.

76) Road Freight Transport Survey, 2009.

77)  An  Roinn  Gnóthaí  Sóisialacha  agus 
Teaghlaigh. Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

77)  Department  of  Social  and  Family 
Affairs. Annual Report, 2009.

78)  An  Conradh  ar  an  Aontas  Eorpach: 
Doiciméid a fuarthas de bhun an Phrótacail 
maidir  le  ról  Parlaimintí  Náisiúnta  san 
Aontas Eorpach. 23 go 27 Lúnasa, 2010.

78)   Treaty on European Union: Documents 
received pursuant to Protocol on the role of 
National  Parliaments  in  the  European 
Union.  23 to 27 August, 2010.

79)  Roinn  an  Taoisigh.  Tuarascáil 
Bhliantúil,  2008  lena  n-áirítear  Ráiteas 
Bliantúil Aschuir.

79)  Department  of  the  Taoiseach.  Annual 
Report,  2008  including  Annual  Output 
Statement.

80)  An  tOrdú  fán  Acht  um Nós  Imeachta 
Coiriúil  2010 (Tosach Feidhme) 2010 (I.R. 

80)  Criminal  Procedure  Act  2010 
(Commencement) Order 2010 (S.I. No. 414 

P.T.O.
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Uimh. 414 de 2010). of 2010).

81)  An tOrdú um an  Acht  Sláinte  (Leasú) 
(Uimh. 2) 2010 (Tosach Feidhme) 2010 (I.R. 
Uimh. 415 de 2010).

81)  Health  (Amendment  (No.  2)  Act  2010 
(Commencement)  Order  2010  (S.I.  No.415 
of 2010).

82)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Táirgí  Cosmaideacha)  (Leasú)  (Uimh.  2) 
2010 (I.R. Uimh. 417 de 2010).

82)  European  Communities  (Cosmetic 
Products) (Amendment) (No. 2) Regulations 
2010 (S.I. No. 417 of 2010).

83)  An Bord  Parúil.  Tuarascáil  Bhliantúil, 
2009.

83) The Parole Board. Annual Report, 2009.

84)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Airteagail  Phiriteicniúla  a  Chur  ar  an 
Margadh) (Leasú) 2010 (I.R. Uimh. 416 de 
2010).

84) European Communities (Placing on the 
Market  of  Pyrotechnic  Articles) 
(Amendment)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
416 of 2010).

85)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Daon-Phoblacht  Dhaonlathach  na  Cóiré) 
(Smachtbhannaí  Airgeadais)  2010  (I.R. 
Uimh. 418 de 2010).

85)  European  Union  (Democratic  People’s 
Republic  of  Korea)  (Financial  Sanctions) 
Regulations 2010 (S.I. No. 418 of 2010).

86)  An  tOrdú  fán  Acht  um  Thrácht  ar 
Bhóithre  2010  (Forálacha  Áirithe)  (Tosach 
Feidhme) 2010 (I.R. Uimh. 394 de 2010).

86)  Road  Traffic  Act  2010  (Certain 
Provisions)  (Commencement)  Order  2010 
(S.I. No. 394 of 2010).

87)  An  Conradh  ar  an  Aontas  Eorpach: 
Doiciméid a fuarthas de bhun an Phrótacail 
maidir  le  Ról  Parlaimintí  Náisiúnta  san 
Aontas  Eorpach.  30  Lúnasa  go  3  Meán 
Fómhair, 2010.

87) Treaty on European Union: Documents 
received pursuant to Protocol on the role of 
National Parliaments in the European Union. 
30 August to 3 September, 2010.

88) Rialacha na nUaschúirteanna (Uimh. 4) 
(Athbhreithniú  ar  Dhámhachtain  Conarthaí 
Poiblí) 2010 (I.R. Uimh. 420 de 2010).

88)   Rules  of  the  Superior  Courts  (No.4) 
(Review of the Award of Public Contracts) 
2010 (S.I. No. 420 of 2010).

89)  Na  Rialacha  Cúirte  Dúiche  (Maoin 
Intleachtúil) 2010 (I.R. Uimh. 421 de 2010).

89)  District  Court  (Intellectual  Property) 
Rules 2010 (S.I. No. 421 of 2010).

90)  An  Conradh  ar  an  Aontas  Eorpach: 
Doiciméid a fuarthas de bhun an Phrótacail 
maidir  le  ról  Parlaimintí  Náisiúnta  san 
Aontas Eorpach. 12 go 16 Iúil, 2010.

90) Treaty on European Union: Documents 
received pursuant to Protocol on the role of 
National Parliaments in the European Union. 
12 to 16 July, 2010.

91)  Cinneadh  ón  gComhairle  maidir  le 
críochnú an Chomhaontaithe idir an tAontas 
Eorpach  agus  Stáit  Aontaithe  Mheiriceá 
maidir  le  próiseáil  agus  aistriú  Sonraí 
Teachtaireachtaí  Airgeadais  ón  Aontas 
Eorpach  go  dtí  na  Stáit  Aontaithe  chun 

91)  Council  Decision on the  conclusion of 
the Agreement between the European Union 
and  the  United  States  of  America  on  the 
processing  and  transfer  of  Financial 
Messaging Data from the European Union to 
the  United  States  for  the  purposes  of  the 
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críocha  an  Chláir  chun  Maoiniú 
Sceimhlitheoireachta  a  Rianú  mar  aon  le 
nóta  faisnéise  míniúcháin.  DOICIMÉAD 
UIMH: 11222/1/10 ÓN gCOMHAIRLE.

Terrorist Finance Tracking Program together 
with  explanatory  information  note. 
COUNCIL DOCUMENT NO: 11222/1/10.

92) Cinneadh ón gComhairle maidir le síniú 
an  Chomhaontaithe,  thar  ceann  an Aontais 
Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach agus Stáit 
Aontaithe Mheiriceá maidir le próiseáil agus 
aistriú  Sonraí  Teachtaireachtaí  Airgeadais 
ón Aontas Eorpach go dtí na Stáit Aontaithe 
chun  críocha  an  Chláir  chun  Maoiniú 
Sceimhlitheoireachta  a  Rianú  mar  aon  le 
nóta  faisnéise  míniúcháin.  DOICIMÉAD 
UIMH: 11223/1/10 ÓN gCOMHAIRLE.

92)  Council  Decision  on  the  signing,  on 
behalf  of  the  European  Union,  of  the 
Agreement between the European Union and 
the  United  States  of  America  on  the 
processing  and  transfer  of  Financial 
Messaging Data from the European Union to 
the  United  States  for  the  purposes  of  the 
Terrorist Finance Tracking Program together 
with  explanatory  information  note. 
COUNCIL DOCUMENT NO: 11223/1/10.

93) An tOrdú um Chomhairleoirí  Speisialta 
(An  tAire  Fiontar,  Trádála  agus 
Nuálaíochta) a Cheapadh 2010.

93)  Appointment  of  Special  Advisers 
(Minister  for  Enterprise,  Trade  and 
Innovation) Order 2010.

94) Na Rialacháin um Acht na gCuideachtaí 
1990  (Alt  256F)  (Doiciméid  Chlárúcháin) 
2010 (I.R. Uimh. 426 de 2010).

94)  Companies  Act  1990  (Section  256F) 
(Registration Documents)  Regulations 2010 
(S.I. No. 426 of 2010).

95)  Ordú  na  gCuideachtaí  (Foirmeacha) 
(Uimh. 3) 2010 (I.R. Uimh. 428 de 2010).

95) Companies (Forms) (No. 3)  Order 2010 
(S.I. No. 428 of 2010).

96)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Deimhniú  um  Inniúlacht  Ghairmiúil  do 
Thiománaithe  Feithiclí)  (Leasú)  2010  (I.R. 
Uimh. 423 de 2010).

96) European Communities (Vehicle Drivers 
Certificate  of  Professional  Competence) 
(Amendment)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
423 of 2010).

97)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Comhbheartas Talmhaíochta) (Grinnscrúdú 
ar  Idirbhearta)  2010  (I.R.  Uimh.  422  de 
2010).

97)  European  Communities  (Common 
Agricultural  Policy)  (Scrutiny  of 
Transactions)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
422 of 2010).

98)   An  Roinn  Iompair.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2009.

98)  Department  of  Transport.  Annual 
Report, 2009.

99)  An  Conradh  ar  an  Aontas  Eorpach: 
Doiciméid a fuarthas de bhun an Phrótacail 
maidir  le  ról  Parlaimintí  Náisiúnta  san 
Aontas  Eorpach.  06  go 10  Meán  Fómhair, 
2010.

99)   Treaty on European Union: Documents 
received pursuant to Protocol on the role of 
National  Parliaments  in  the  European 
Union.  06 to 10 September, 2010.

100) An tOrdú fán Acht um Bord Leigheasra 
na hÉireann (Forálacha Ilghnéitheacha) 2006 
(Forálacha Áirithe) (Tosach Feidhme) 2010 
(I.R. Uimh. 441 de 2010).

100)   Irish Medicines Board (Miscellaneous 
Provisions)  Act  2006  (Certain  Provisions) 
(Commencement) Order 2010 (S.I. No. 441 
of 2010).

P.T.O.
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101)   An  Roinn  Gnóthaí  Pobail, 
Comhionannais agus Gaeltachta.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2009.

101)  Department  of  Community,  Equality 
and Gaeltacht Affairs. Annual Report, 2009.

102) An Phríomh-Oifig Staidrimh. Dul Chun 
Cinn na hÉireann a Thomhas,  2009.  Meán 
Fómhair, 2010.

102)  Central  Statistics  Office.  Measuring 
Ireland’s Progress, 2009. September, 2010.

103) Dáil na nÓg.Tuarascáil Toscaire, 2010. 103) Dáil na nÓg. Delegate Report, 2010.

104)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Déileálaithe  Bó-Ainmhithe  agus  Muc  a 
Cheadú  agus  a  Chlárú)  (Leasú)  2010 (I.R. 
Uimh. 439 de 2010).

104) European Communities (Approval and 
Registration  of  Dealers  of  Bovine  Animals 
and Swine) (Amendment) Regulations 2010 
(S.I. No. 439 of 2010).

105)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Déileálaithe  in  Ainmhithe  de  Chineál 
Caorach  a  Cheadú  agus  a  Chlárú)  (Leasú) 
2010 (I.R. Uimh. 438 de 2010).

105) European Communities (Approval and 
Registration  of  Dealers  of  Ovine  Animals) 
(Amendment)  Regulations  2010  (S.I.  No. 
438 of 2010).

106)  An  tOrdú  um  an  Acht  Deochanna 
Meisciúla  2008  (Tosach  Feidhme)  2010 
(I.R. Uimh. 449 de 2010).

106)  Intoxicating  Liquor  Act  2008 
(Commencement) Order 2010 (S.I. No. 449 
of 2010).

107)  An  Conradh  ar  an  Aontas  Eorpach: 
Doiciméid a fuarthas de bhun an Phrótacail 
maidir  le  ról  Parlaimintí  Náisiúnta  san 
Aontas  Eorpach.  13  go  17  Meán  Fómhair 
2010.

107) Treaty on European Union: Documents 
received pursuant to Protocol on the role of 
National  Parliaments  in  the  European 
Union.  13 to 17 September 2010.

108)  An tOrdú fán  Acht  um Pleanáil  agus 
Forbairt  (Leasú)  2010  (Tosach  Feidhme) 
(Uimh. 2) 2010 (I.R. Uimh. 451 de 2010).

108)  Planning  and  Development 
(Amendment)  Act  2010  (Commencement) 
(No. 2) Order 2010 (S.I. No. 451 of 2010).

109)  An  Comhchoiste  um  Ghrinnscrúdú 
Eorpach. Clár Oibre Athbhreithnithe, 2010.

109) Joint Committee on European Scrutiny. 
Revised Work Programme, 2010.

110)  Na  Rialacha  Cúirte  Cuarda  (Costais) 
2010 (I.R. Uimh. 444 de 2010).

110) Circuit  Court Rules (Costs) 2010 (S.I. 
No. 444 of 2010).

111)  Na  Rialacha  Cúirte  Cuarda 
(Ilghnéitheach)  2010  (I.R.  Uimh.  445  de 
2010).

111)  Circuit  Court  Rules  (Miscellaneous) 
2010 (S.I. No. 445 of 2010).

112)  Na  Rialacha  Cúirte  Cuarda 
(Ombudsman Pinsean) 2010 (I.R. Uimh. 446 
de 2010).

112)  Circuit  Court  Rules  (Pensions 
Ombudsman) 2010 (S.I. No. 446 of 2010).

113)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(An Margadh Inmheánach  sa  Leictreachas) 
2010 (I.R. Uimh. 450 de 2010).

113)  European  Communities  (Internal 
Market in Electricity) Regulations 2010 (S.I. 
No. 450 of 2010).
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114)  An  Conradh  ar  an  Aontas  Eorpach: 
Doiciméid a fuarthas de bhun an Phrótacail 
maidir  le  ról  Parlaimintí  Náisiúnta  san 
Aontas  Eorpach.  20  go  24  Meán  Fómhair 
2010.

114) Treaty on European Union: Documents 
received pursuant to Protocol on the role of 
National  Parliaments  in  the  European 
Union.  20 to 24 September 2010.

115) An Comhchoiste um Fhiontair, Trádáil 
agus Nuálaíocht. An tOchtú Tuarascáil: Cad 
is  Gá  a  Dhéanamh  chun  Fostaíocht  a 
Leathnú  san  Earnáil  Talmhaíochta/Bia. 
Meán Fómhair, 2010.

115)  Joint  Committee  on Enterprise,  Trade 
and  Innovation.   Eighth  Report:  What  is 
Require to Expand Employment in the Agri-
Food Sector.  September, 2010.

116) An tOrdú um Chomhairleoirí Speisialta 
(An  tAire  Fiontar,  Trádála  agus 
Nuálaíochta) a Cheapadh 2010

116)  Appointment  of  Special  Advisers 
(Minister  for  Enterprise,  Trade  and 
Innovation) Order 2010.

P.T.O.
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